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असाधारण क्रमांक ७३

प्राधिकृत प्रकाशन

महाराष्टट्र शासनाव््यतिरिक््त इतर वैधानिक प्राधिकाऱ््ययाांनी तयार केलेले 
(भाग एक, एक-अ व एक-ल यांमध््यये प्रसिद्ध केलेले वैधानिक नियम व आदेश यांव््यतिरिक््त इतर) 

वैधानिक नियम व आदेश; यात भारत सरकार, उच््च न््ययायालय, पोलीस आयुक््त, आयुक््त (राज््य उत््पपादन शुल््क), 
जिल््हहादंडाधिकारी व निवडणूक आयोग, निवडणूक न््ययायाधिकरण, निवडणूक निर््णय अधिकारी व निवडणूक आयोगाखालील 

इतर प्राधिकारी यांनी तयार केलेले वैधानिक नियम व आदेश यांचा समावेश होतो.

महाराष्टट्र विद्युत नियामक आयोग
(कामकाजाचे नियम आणि शुल््क व आकार) विनियम, २०२२

विद्युत अधिनियम, २००३.					      

क्रमांक मविनिआ/लिगल/२०२२/०४८६ .—विद्युत अधिनियम, २००३ मधील कलम ८६ च््यया उप-कलम (१) च््यया खंड 
(जी), कलम ९२ आणि कलम १८१ अन््वये  प्रदान करण््ययात आलेल््यया अधिकारांचा तसेच या संदर््भभात त््ययास समर््थ करणाऱ््यया अन््य सर््व 
अधिकारांचा वापर करून, महाराष्टट्र विद्युत नियामक आयोग, याद्वारे खालीलप्रमाणे विनियम करीत आहे. 

प्रकरण १ – प्रारंभिक

१.  संक्षिप््त शीर््षक, उद्देश, प्रारंभ व  व््ययाप््तती :

(ए)  या विनियमांना “¨Éमहाराष्टट्र विद्युत नियामक आयोग (कामकाजाचे नियम आणि शुल््क व आकार)  विनियम, २०२२” 
असे म््हणावे.

(बी)  या विनियमांचा उद्देश हा आयोगाचे कामकाज चालविण््ययासाठी कार््यपद्धती निश््चचित करणे आणि आयोगाला देय 
असलेले शुल््क व आकार विनिर््ददिष््ट करणे हा आहे.

(सी)	  हे विनियम शासकीय राजपत्रातील त््ययाांच््यया प्रसिध््ददीच््यया दिनांकापासून अंमलात येतील.

(डी)  हे विनियम आयोगाच््यया अधिकारक्षेत्रामध््यये येणाऱ््यया सर््व बाबीींना लागू राहतील.

(इ)  हे विनियम संपूर््ण महाराष्टट्र राज््ययाला लागू राहतील.

२.  व््ययाख््यया :           

	 (ए)	 या विनियमांत, संदर््भभानुसार वेगळा अर््थ अपेक्षित नसेल तर—  

(१)	 “अधिनियम” म््हणजे  वेळोवेळी  सुधारित करण््ययात  आलेला विद्युत अधिनियम, २००३ (२००३ चा ३६);   

(२)	 “अभिनिर््णय” म््हणजे आयोगापुढे सादर करण््ययात आलेल््यया याचिकांवर निर््णय घेण््ययाची प्रक्रिया; 

(३)	 “अधिवक््तता” म््हणजे अशी व््यक््तती ज््ययास अधिवक््तता अधिनियम, १९६१ (१९६१ चा २५) अंतर््गत  वकिलीचा 
व््यवसाय करण््ययाचा अधिकार आहे;

(४)	 “अध््यक्ष” म््हणजे आयोगाचा अध््यक्ष;

(५)	 “आयोग” म््हणजे महाराष्टट्र विद्युत नियामक आयोग;
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(6) “ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú” ¨½þhÉVÉä +¶ÉÒ EòÉähÉÒiÉÒ½þÒ ´ªÉÎCiÉ VÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉä́ ÉäiÉ xÉºÉä±É 

{ÉhÉ +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Eò®úÉ´ªÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ¨ÉÉiÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ ¨ÉnùiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉSÉÒ ÊxÉªÉÖÎCiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEäò±É;   

(7) “ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Î´½þb÷Ò+Éä EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉ ºÉÉì}]õ´Éä+®ú” ¨½þhÉVÉä Î´½þÊb÷+Éä 
EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉuùÉ®äú +É{É±Éä EòÉ¨ÉEòÉVÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ |ÉnùÉxÉ 
Eäò±Éä±Éä ºÉÉì}]õ´Éä+®ú ËEò´ÉÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É {±Éì]õ¡òÉì¨ÉÇ ½þÉäªÉ; 

(8) “<±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ¡òÉªÉË±ÉMÉ (<-¡òÉªÉË±ÉMÉ)” ¨½þhÉVÉä +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ´Éä¤É {ÉÉä]Çõ±É´É®ú 
<Æ]õ®úxÉä]õuùÉ®äú Ê´É½þÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ ½þÉäªÉ;  

(9) “<±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ¨Éä±É (<Ç-¨Éä±É)” ¨½þhÉVÉä ºÉÆMÉhÉEò, ºÉÆMÉhÉEò |ÉhÉÉ±ÉÒ, ºÉÆMÉhÉEò 
ºjÉÉäiÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ{ÉEòÉÇºÉÉ`öÒSªÉÉ ={ÉEò®úhÉÉºÉ½þ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Êb÷ÊVÉ]õ±É/<±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
={ÉEò®úhÉÉ´É®ú ({É®ÆúiÉÖ iªÉÉ{ÉÖ®úiÉäSÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ xÉÉ½þÒ) ]äõCº]õ, |ÉÊiÉ¨ÉÉ, +ÉìÊb÷+Éä, 
Î´½þÊb÷+Éä +ÉÊhÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ <±ÉäC]ÅìõÊxÉEò +Ê¦É±ÉäJÉ ªÉÉÆSªÉÉ +]ìõSÉ¨Éå]õºÉ½þ, 
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ ºÉÆ|ÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±Éä ºÉÆnäù¶É ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
½þÉäªÉ, VÉÒ ºÉÆnäù¶ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÆ|ÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEäò±É.  

(10) “´ÉÉnùEòÉÊ±ÉxÉ +VÉÇ” ¨½þhÉVÉä +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nùÉJÉ±É Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
ªÉÉÊSÉEäò¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ +ÉvÉÒSÉ SÉÉ±ÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvªÉä Eäò±Éä±Éä +VÉÇ, {É®ÆúiÉÖ 
ªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É xÉºÉiÉÉä; 

(11) “±ÉÉ<Ḉ ½-º]ÅõÒ¨É/±ÉÉ<Ḉ ½þ-º]ÅõÒ¨b÷/±ÉÉ<Ḉ ½þ-º]ÅõÒË¨ÉMÉ” ¨½þhÉVÉä +ÉÊhÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ<Ḉ ½þ 
+ÉìÊb÷+Éä/Î´½þÊb÷+Éä Ë±ÉEò, ´Éä¤ÉEòÉº]õ, <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ºÉÉvÉxÉÉÆuùÉ®äú +ÉìÊb÷+Éä-
Î´½þÊb÷+Éä |ÉºÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ, VªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉHòÒ ªÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ {ÉÉ½Úþ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ BäEÚò 
¶ÉEäò±É;  

(12) “ºÉnùºªÉ” ¨½þhÉVÉä +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉnùºªÉ; 

(13) “+ÊvÉEòÉ®úÒ” ¨½þhÉVÉä +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ; 

(14) “{ÉÒb÷ÒB¡ò” ¨½þhÉVÉä {ÉÉä]æõ¤É±É nùºiÉBä́ ÉVÉ |ÉÉ¯û{ÉÉ¨ÉvªÉä (Portable Document 
Format) nùÉJÉ±É Eäò±Éä±ÉÉ <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò nùºiÉBä́ ÉVÉ ½þÉäªÉ; 

(15) “{ÉÒb÷ÒB¡ò/B” ¨½þhÉVÉä <±ÉäC]õÉìÊxÉEò nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É ºÉÆ®úIÉhÉÉºÉÉ`öÒ 
Ê´É¶Éä¹ÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ {ÉÉä]æõ¤É±É nùºiÉBä´ÉVÉ |ÉÉ¯û{ÉÉSÉÒ ({ÉÒb÷ÒB¡ò) +ÉªÉBºÉ+Éä-
|É¨ÉÉÊhÉiÉ +É´ÉÞkÉÒ ½þÉäªÉ;  
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(16) “ªÉÉÊSÉEòÉ”  ¨½þhÉVÉä  +ÉÊhÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ´ÉÇ ªÉÉÊSÉEòÉ, +VÉÇ, +{ÉÒ±É, =kÉ®äúú, 

|ÉiªÉÖkÉ®äúú, {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉn, +xªÉú EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉÊhÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ ªÉÉÆSÉÉ 
ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉiÉÉä; 

(17) “EòÉ¨ÉEòÉVÉ” ¨½þhÉVÉä +ÉÊhÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É +É{É±ÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú 
{ÉÉb÷ùhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉ Eò®úÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É 
+ºÉiÉÉä;  

(18) “ÊxÉ¤ÉÆvÉEò” ¨½þhÉVÉä ªÉÉÊSÉEòÉ/+VÉÇ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ; 

(19) “Ê´ÉÊxÉªÉ¨É” ¨½þhÉVÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ 

ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®ú)  Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 
2022; 

(20) “ºÉÊSÉ´É” ¨½þhÉVÉä +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉÊSÉ´É; 

(21) “±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò” ¨½þhÉVÉä +ºÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò VªÉÉSªÉÉ 

¤É½-Öþ´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®úÉSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ nù®ú¨ªÉÉxÉ ´ÉÒVÉ nù®ú 
ÊxÉÎ¶SÉiÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +VÉÉÇ¨ÉvªÉä {ÉÊ½þ±ªÉÉ ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ  Ê´ÉVÉäSªÉÉ 500 
nù¶É±ÉIÉ ªÉÖÊxÉ]ÂõºÉ {ÉªÉÈiÉSªÉÉ Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ +ÆnùÉÊVÉiÉ BEÚòhÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ 
MÉ®úVÉ (B+É®ú+É®ú) nùÉJÉÊ´É±Éä±ÉÒ +ºÉiÉä; 

(22) “Î´½þb÷Ò+Éä EòÉìx¡ò®úxºÉ” ¨½þhÉVÉä {É®úº{É®úºÉǼ ÉÉnùÒ nÚù®úºÉÆSÉÉ®ú (<Æ]õ®ú+ìÎC]õ´½þ 
]äõ±ÉÒEò¨ªÉÖÊxÉEäò¶ÉxÉ) iÉÆjÉYÉÉxÉÉSÉÒ |ÉhÉÉ±ÉÒ, VªÉÉ¨ÉvªÉä Î´½þÊb÷+Éä +ÉÊhÉ +ÉìÊb÷+Éä 
ú|ÉºÉÉ®úhÉÉuùÉ®äú nùÉäxÉ (2) ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ºlÉ³äýõ/Ê`öEòÉhÉÉÆxÉÉ BEòÉSÉ ´Éä³ýÒ ºÉÆ´ÉÉnù 
ºÉÉvÉúhªÉÉºÉÉ`öÒ  {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉä; 

 (¤ÉÒ)   ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +Éfø³ýhÉÉ®äú ¶É¤nù ËEò´ÉÉ ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉ, VªÉÉÆSÉÒ ªÉälÉä ´ªÉÉJªÉÉ        
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉÉ½þÒ {É®ÆúiÉÖ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ ´ªÉÉJªÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ, iªÉÉÆxÉÉ 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +lÉÇ ®úÉ½þÒ±É. 

 (ºÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä BEò´ÉSÉxÉÉiÉ +xÉäEò´ÉSÉxÉÉÆSÉÉ ´É +xÉäEò´ÉSÉxÉÉÆiÉ BEò´ÉSÉxÉÉSÉÉ             
ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É. 

  ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ¨É®úÉ`öÒ +xÉÖ́ ÉÉnùÉiÉÒ±É ´É <ÆOÉVÉÒ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
¶É¤nùÉÆSÉÉ/¨ÉVÉEÖò®úÉSÉÉ +lÉÇ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ´ÉÉnù =nÂù¦É´É±ªÉÉºÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ 
EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉÒ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ ¨ÉÚ³ý <ÆOÉVÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É OÉÉÁ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 
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3. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÒ ´Éä³ý +ÉÊhÉ ¤Éè̀ öEòÉ : 

(B) +ÉªÉÉäMÉÉSÉä ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ¨ÉÖÆ¤É<ÇiÉ ®úÉ½þÒ±É. 

(¤ÉÒ) VÉÉä{ÉªÉÈiÉ ´ÉäMÉ³äý ÊxÉnäù¶É näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ xÉÉ½þÒiÉ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉä ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ´É +xªÉ 
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä  ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®, ®úÊ´É´ÉÉ®ú ´É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÖ̂ õªÉÉ ºÉÉäbÚ÷xÉ, +xªÉ 
Ênù´É¶ÉÒ, nù®ú®úÉäVÉ ºÉEòÉ³ýÒ 9.30 iÉä ºÉÆvªÉÉEòÉ³ýÒ 6.00 ªÉÉ ´Éä³äýiÉ JÉÖ±ÉÒ ®úÉ½þiÉÒ±É. 

(ºÉÒò) BJÉÉnäù EòÉ¨É Eò®úhªÉÉSÉÉ ¶Éä́ É]õSÉÉ Ênù´ÉºÉ ½þÉ VÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉä  EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ¤ÉÆnù +ºÉ±Éä±ªÉÉ 
Ênù´É¶ÉÒ ªÉäiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý VÉ®ú iÉä EòÉ¨É iªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉähÉä ¶ÉCªÉ 
xÉºÉä±É iÉ®ú iÉä EòÉ¨É +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉÉSªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(b÷Ò) +ÉªÉÉäMÉ +É{É±Éä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ¨ÉÉxÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú(by defaultõ) Ê®ú¨ÉÉä]õ +ìCºÉäºÉuùÉ®äú(<Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ) 
ËEò´ÉÉ ½þÉªÉÊ¥Éb÷ {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú (<Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ +ÉÊhÉ |ÉiªÉIÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ) ËEò´ÉÉ ¨ÉÖJªÉ 
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ +vªÉIÉ ºÉÚSÉxÉÉ näù<Ç±É iªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ ¨É½þÉþ®úÉ¹]Åõ 
®úÉVªÉÉiÉÒ±É +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ Eò®äú±É.  

4. +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ: 

(B) +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ <ÆOÉVÉÒiÉ SÉÉ±Éä±É. {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ 
iªÉÉSÉÒ ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä |ÉEò®úhÉ ¨É®úÉ`öÒiÉ ºÉÉnù®ú Eò®hªÉÉºÉ +xÉÖ̈ ÉiÉÒ näù<Ç±É. 

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ, iªÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉxÉää, BJÉÉnùÒ ªÉÉÊSÉEòÉ <ÆOÉVÉÒ ËEò´ÉÉ ¨É®úÉ`öÒ Ê¶É´ÉÉªÉ 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉ¹ÉääiÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉ½þÒ±É. {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, iªÉÉ 
ªÉÉÊSÉEäòºÉÉä¤ÉiÉ ÊiÉSÉä <ÆOÉVÉÒiÉ ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +¶ÉÉ ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®úÉSÉÒ MÉ®úVÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ iÉºÉä +ÉªÉÉäMÉ +É{É±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ 
`ö®ú´Éä±É. 

(ºÉÒ) EòÉähÉiÉä½þÒ ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú VÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä +ºÉä±É, iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VªÉÉ 
´ªÉHòÒºÉ ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ VªÉÉxÉä iªÉÉSÉä ¨É®úÉ`öÒ 
ËEò´ÉÉ <ÆOÉVÉÒ¨ÉvªÉä ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú Eäò±Éä +É½äþ iªÉÉSÉä +ÊvÉ|É¨ÉÉhÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 
iÉä ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉäMªÉ ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú ¨½þhÉÚxÉ º´ÉÒEòÉ®ú±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEäò±É. 

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ +ºÉä ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú º´ÉiÉÆjÉhÉä +ÊvÉ|É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò¯ûxÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É.  

(b÷Ò) +ÉªÉÉäMÉ, =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, ªÉÉÊSÉEòÉ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉä 
<ÆOÉVÉÒ ËEò´ÉÉ ¨É®úÉ`öÒ¨ÉvªÉä ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.  
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5. +ÉªÉÉäàMÉÉSÉÒ º´ÉiÉ&SÉÒ ¨ÉÉä½þÉä®ú +ºÉä±É: 

(B) VªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ +ÊvÉ|É¨ÉÉhÉiÉÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É 
iªÉÉ´É®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ ¨ÉÉä½þÉä®ú ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ºÉÊSÉ´É ËEò´ÉÉ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä 
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ iÉÉä º´ÉÉIÉÊ®úiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.  

6. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ : 

(B) +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ, Ê´ÉÊ´ÉvÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÊSÉ´É, +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ +xªÉ 
Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ xÉä̈ ÉhªÉÉSÉä, +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É. +ÉªÉÉäMÉ +¶ÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSªÉÉ ´É +xªÉ 
Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSªÉÉ xÉä̈ ÉhÉÖEòÒºÉÉ`öÒ iªÉÉÆSÉÒ ¶ÉèIÉÊhÉEò +½ÇþiÉÉ, +xÉÖ¦É´É +ÉÊhÉ +xªÉú +]õÒ ´É 
¶ÉiÉÔ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®äú±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ, ¨ÉÊ´ÉÊxÉ+É 
(Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSÉÒ ºÉä́ ÉÉ ¦ÉiÉÔ ´É ºÉä́ ÉÉ ¶ÉiÉÔ) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2007 +ÉÊhÉ  ¨ÉÊ´ÉÊxÉ+É 
(Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSÉÒ ºÉä́ ÉÉ ¦ÉiÉÔ ´É ºÉä́ ÉÉ ¶ÉiÉÔ)(ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2011 |É¨ÉÉhÉä +ºÉiÉÒ±É.   

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉ +É{É±ÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ´½þÉ´ÉÒ ¨½þhÉÚxÉ, ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ 
Eäò±Éä±ªÉÉ, ¨ÉÊ´ÉÊxÉ+É (ºÉ±±ÉÉMÉÉ®úÉÆSªÉÉ xÉä̈ ÉhÉÖEòÉÆSªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÔ) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2004 
xÉÖºÉÉ®ú ºÉ±±ÉÉMÉÉ®úÉÆSÉÒ xÉä¨ÉhÉÚEò Eò®äú±É ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉä́ ÉÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ PÉä<Ç±É.  

7. +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉÊSÉ´É: 

 (B) ºÉÊSÉ´É +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ |É¨ÉÖJÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ®úÉ½þÒ±É ´É iÉÉä/iÉÒ +vªÉIÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ 
iªÉÉSÉä/ÊiÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ´ÉÉ{É®äú±É ´É iªÉÉSÉÒ/ÊiÉSÉÒ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉbä÷±É.     

(¤ÉÒ)    +ÉªÉÉäMÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +É{É±ÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ, ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 
ºÉÊSÉ´ÉÉSÉä ºÉ½þEòÉªÉÇ PÉä<Ç±É. 

(ºÉÒ) ´É®úÒ±É ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (B) +ÉÊhÉ (¤ÉÒ) ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ& ¤ÉÉvÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ Ê®úiÉÒxÉä 
+ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ& JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÊSÉ´ÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 
EòiÉḈ ªÉä +ÉÊhÉ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉbä÷±É -  

(1) +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +Ê¦É±ÉäJÉä ´É ¨ÉÉä½þÉä®ú iÉÉ¤ªÉÉiÉ `äö´ÉhÉä. 

(2) ªÉÉÊSÉEòÉ, +{ÉÒ±É, +VÉÇ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä ªÉÉºÉ½þ +xªÉ ºÉ´ÉÇ 
nùùºiÉBä́ ÉVÉ º´ÉÒEòÉ®hÉä ËEò´ÉÉ º´ÉÒEòÉ®hªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®hÉä.  

(3) ªÉÉÊSÉEòÉ, +{ÉÒ±É, +VÉÇ ËEò´ÉÉ ºÉÆnù¦ÉÇ ªÉÉºÉ½þ ºÉ´ÉÇ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÒ UôÉxÉxÉÒ Eò®hÉä 
´É ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÈiÉ JÉÖ±ÉÉºÉä ËEò´ÉÉ nÖù¯ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉSÉÉ  +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉhÉä 
´É +ºÉä nùºiÉBä́ ÉVÉ nùÉJÉ±É Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ xÉÉEò®úhªÉÉSÉä ªÉÉäMªÉ iÉä ÊxÉnäù¶É 
nähÉä. 
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(4) +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ nùÉJÉ±É Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉò 
±ÉäJÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnùÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÈiÉ Ê]õ{ÉhªÉÉ ´É ºÉÆÊIÉ{iÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ iÉªÉÉ®ú Eò®hÉä 
ËEò´ÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®hÉä. 

(5) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä ºÉÊSÉ´ÉÉEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´É±Éä±ÉÒ 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hÉä.    

(6)  +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä 
ÊxÉnäùÊ¶ÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉªÉÉäMÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ Eò®hÉä. 

(7) +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ {ÉÉ`ö´ÉhÉä, ¤Éè̀ öEòÉÆSÉÒ Ê´É¹ÉªÉ-ºÉÚSÉÒ ´É ¤Éè̀ öEòÉÆSÉä 
EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eò®hÉä. 

(8) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉÉÊ®úiÉ Eäòù±Éä±Éä +Énäù¶É +ÊvÉ|É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®hÉä. 

(9) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉÉÊ®úiÉ Eäòù±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉ´É®úú, 
¶ÉCªÉ ½þÉä<Ç±É iÉä́ Éfäø, ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ `äö´ÉhÉä ´É {ÉÉ±ÉxÉ xÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
iÉÉiEòÉ³ý ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +ÉhÉÚxÉ näùhÉä 

(10)  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ EòÉªÉæ EòÉªÉÇIÉ¨É{ÉhÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hÉä +ÉªÉÉäMÉÉºÉ 
¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®úÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, +Ê¦É±ÉäJÉä, +½þ´ÉÉ±É, 
nùºiÉBä́ ÉVÉ <. ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä, EÆò{ÉxªÉÉ +ÉÊhÉ ¡ò¨ºÉÇ ËEò´ÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú 
+ºÉhÉä ´É iÉä +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úø `äö´ÉhÉä. 

 (b÷Ò) +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉ´ÉÇ {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉuùÉ®äú ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

8. +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ: 

(B) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 86(1)(B¡ò) ´É 181 JÉÉ±ÉÒ±É +ÊvÉEòÉ®úÉÆJÉä®úÒVÉ, ú+ÉªÉÉäMÉ, 
ºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É ±ÉäJÉÒ +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä, iªÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É iªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ´É EòÉªÉæ, +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ 
+ÉÊhÉ ¶ÉiÉÔSªÉÉ, +ºÉ±ªÉÉºÉ, +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ  EòÉähÉiªÉÉ½þÒ  ºÉnºªÉÉ±ÉÉ  ËEò´ÉÉ 
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®äú±É. 

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ, iÉºÉä Eò®úhÉä ªÉÉäMªÉ +É½äþ +ºÉä ´ÉÉ]õ±ªÉÉºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÊvÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É¯ûxÉ ËEò´ÉÉ º´ÉiÉ&½ÚþxÉ, ºÉÊSÉ´ÉÉxÉä 
ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ®ú´ÉÉ<ÇSÉä 
{ÉÖxÉÇÊ´É±ÉÉäEòxÉ Eò®úhªÉÉSÉä, iÉÒ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉä, iªÉÉSÉä {ÉÖxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉä, iªÉÉiÉ ¡äò®ú¤Énù±É, 
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ¡äò®ú¡òÉ®ú ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉ½þiÉÒ±É. 

(ºÉÒ) ºÉÊSÉ´ÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É +ºÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ÊxÉnäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉÊSÉ´ÉÉSÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷Ò±É. 
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(b÷Ò) ºÉÊSÉ´É, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉäxÉä, ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉää ËEò´ÉÉ +xªÉ 
EòÉ®úhÉÉÆx´ÉªÉä ºÉÊSÉ´ÉÉxÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷É´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÈ{ÉèEòÒ EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉªÉÇ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ºÉÉä{É´Éä±É.  

  

|ÉEò®úhÉ 2 - +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ÊxÉªÉ¨É 

9. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ: 

(B) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú +É{É±ÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ, +ÉªÉÉäMÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhªÉÉ PÉä<Ç±É, EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ 
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®äú±É, SÉÉèEò¶ÉÒ, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÉÊhÉ ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò®äú±É, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä =ÊSÉiÉ 
´ÉÉ]äõ±É iÉä Eò®äú±É. 

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ºÉ´ÉÇ EòÉ¨ÉEòÉVÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ nÆùb÷ ºÉÆÊ½þiÉäSªÉÉ (1860 SÉä 45) Eò±É¨É 193 
+ÉÊhÉ 228 SªÉÉ +lÉÉÈiÉMÉÇiÉ xªÉÉÊªÉEò EòÉ¨ÉEòÉVÉ ¨½þýhÉÚxÉ ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ, 
¡òÉèVÉnùÉ®úÒ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1973 (1974 SÉä 2) SªÉÉ Eò±É¨É 345 +ÉÊhÉ 346 SªÉÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ Ênù´ÉÉhÉÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ ¨½þhÉÚxÉ ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

(ºÉÒ)  EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ÊxÉ{É]õÉ®úÉ ´Éä³ýÒSÉ ´É iÉi{É®úiÉäxÉä ½þÉähªÉÉSªÉÉ JÉÉjÉÒºÉÉ`öÒ, +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
|ÉEò®úhÉÒ iªÉÉºÉ +xÉȪ û{É +¶ÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +´É±ÉÆ¤Éä±É. iªÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É 
+ºÉä±É {É®ÆúiÉÖ iÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒÆ{ÆÉÖ®úiÉÒSÉ ¨ÉªÉÉÇnùÒiÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ - 

(1) ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ ´Éä³ýÒ |ÉEò®úhÉÉÆSÉä ºÉÆªÉÉäVÉxÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEò +Énäù¶É {ÉÉÊ®úiÉ 
Eò®úhÉä; 

(2) OÉÉ½þEò* {ÉIÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ MÉ]õÉEòÊ®úiÉÉ iªÉÉÆSÉÒ BEòÊjÉiÉ ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ, |ÉÊiÉYÉÉ-
{ÉjÉä +ÉÊhÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉºÉäSÉ OÉÉ½þEò* {ÉIÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ +¶ÉÉ 
MÉ]õÉSÉä |ÉEò®hÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ xÉä¨ÉhÉä; 

(3) Ê´ÉÊ¶É¹]õ ¨ÉÖÂùtÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶É{ÉlÉ{ÉÚ́ ÉÇEò ºÉÉIÉ ËEò´ÉÉ ºÉ±±ÉÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ PÉähÉä; 
+ÉÊhÉ* ËEò´ÉÉ 

(4÷) xªÉÉªÉ-Ê¨ÉjÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÖHòÒ Eò®úhÉä.  

10. OÉÉ½þEò ºÉÆPÉ]õxÉÉÆSÉÉ ´É +xªÉú ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉ : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, VªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÆPÉ]õxÉÉ ËEò´ÉÉ 
ÊxÉMÉ¨É ÊxÉEòÉªÉ ËEò´ÉÉ OÉÉ½þEò ºÉÆPÉ]õxÉäSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ ¦ÉÉMÉ PÉähªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù>ð ¶ÉEäò±É. ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ, +É´É¶ªÉEòiÉÉ 
´ÉÉ]õ±ªÉÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉ- 
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(1) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆPÉ]õxÉÉ, MÉ]õ, ¨ÉÆSÉ ËEò´ÉÉ 
ÊxÉMÉ¨É ÊxÉEòÉªÉ ªÉÉÆxÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ OÉÉ½þEò ºÉÆPÉ]õxÉÉ ¨½þhÉÚxÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùähªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ 
EòÉªÉÇ{ÉrùùiÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É; 

(2) +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ OÉÉ½þEòÉÆSÉÒ ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ     
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSÉÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É <iÉEäò 
¶ÉÖ±Eò, {ÉÊ®ú´ªÉªÉ +ÉÊhÉ JÉSÉÇ ºÉÆÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÒ näùhªÉÉSªÉÉ +]õÓ´É®ú, xÉä¨ÉhÉÚEò 
Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

11. +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ : 

(B) ªÉÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEòÉJÉÉ±ÉÒ±Éý {ÉÖføÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉºÉ ±ÉÉMÉÚ 
®úÉ½þiÉÒ±É. 

(¤ÉÒ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +xªÉ iÉ®úiÉÚnù xÉºÉ±ªÉÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉä xªÉÉªÉ{ÉÒ`ö ½äþ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +ÉªÉÉäMÉ ËEò´ÉÉ 
MÉhÉ{ÉÚiÉÔxÉÖºÉÉ® +ºÉä±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú EòÉ¨ÉEòÉVÉÉºÉÉ`öÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ nùÉäxÉ (2) <iÉEòÒ ®úÉ½þÒ±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉ¨ÉvªÉä {Énù Ê®úHò +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉnùºªÉ ={É±É¤vÉ xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ/ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ º´ÉiÉ:±ÉÉ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ{ÉÉºÉÚxÉ, EòÉ®úhÉä xÉ¨ÉÚnù Eò¯ûxÉ, nÚù®ú `äö´É±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ¡òHò BEò ºÉnùºªÉ ÊGòªÉÉ¶ÉÒ±É 
+ºÉä±É iÉ®ú MÉhÉ{ÉÚiÉÔ BEò (1) <iÉEòÒ ®úÉ½þÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ 
Eò±É¨É 143 ´É 144 +ÆiÉMÉÇiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ 
ÊxÉªÉÖCiÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

12. Ê®úCiÉ {Énù <.¨ÉÖ³äý EòÉ¨ÉEòÉVÉ +´ÉèvÉ xÉ `ö®úhÉä :  

(B) Eäò´É³ý EòÉähÉiÉä½þÒ {Énù Ê®úCiÉ +ºÉhÉä ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ®úSÉxÉäiÉ nùÉä¹É +ºÉhÉä ªÉÉ 
+ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÞòiÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉIÉä{É PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú 
xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iÉä +´ÉèvÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

13. |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú : 

(B) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ VÉÒ ´ªÉÎCiÉ {ÉIÉEòÉ®ú +É½äþ iÉÒ ´ªÉÎCiÉ ºÉ¨ÉIÉ 
½þVÉ®ú ®úÉ½þÒ±É ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ÊiÉSÉä |ÉEò®úhÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉä½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ 
|ÉÉÊvÉEòÉ®ú näù<Ç±É.   

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, BJÉÉtÉ ´ªÉCiÉÒxÉä +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ÊiÉSÉä |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É 
Eò®úhªÉÉºÉ ´É ÊiÉSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä EòÉªÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ +ÉÊhÉ ÊiÉSÉÒ ´ÉÊEò±ÉÒ Eò®ú÷hªÉÉºÉ EòÉähÉiªÉÉ 
+]õÒ ´É ¶ÉiÉÕ´É®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä iÉä +ÉªÉÉäMÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®äú±É. 
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{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä 
={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®úÉ +ÉÊhÉ EòÉªÉÇ Eò®úhÉÉ®úÉ Ê´ÉvÉÒ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò (±ÉÒMÉ±É 
|ÉìC]õÒ¶ÉxÉ®)ú/+ÊvÉ´ÉHòÉ (+ìb÷´½þÉäEäò]õ)/Ê´ÉvÉÒ ºÉÆºlÉÉ, iÉÉä/iÉÒ VªÉÉSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ 
=Ê{ÉºlÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú +ºÉä±É iªÉÉ ´ªÉÊHòuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ 
Eäò±Éä±ÉÉ ´ÉEòÉ±ÉiÉxÉÉ¨ÉÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ 
´ÉiÉÒxÉä, Ê´ÉvÉÒ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEòÉ ´ªÉÊiÉÊ®úHò, VÉÒ ´ªÉÎCiÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú +ºÉä±É iÉÒ 
ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-1 |É¨ÉÉhÉä |ÉÉÊvÉEòÉ®ú-YÉÉ{ÉxÉ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä½þÒ EòÒ, EÆò{ÉxªÉÉ/¦ÉÉÊMÉnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®ú/|ÉÉÊvÉEòÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ `ö®úÉ´É, nùÉJÉ±É 
Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `ö®úÉ´ÉÉxÉÖºÉÉ®ú / ¨ÉÖJÉiªÉÉ®ú{ÉjÉÉxÉÖºÉÉ®ú, VÉºÉä 
+ºÉä±É iÉºÉä, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä® ú={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä½þÒ EòÒ, ªÉÉÊSÉEäòiÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®ú ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ +ÊvÉ|É¨ÉÉhÉiÉÉ iÉ{ÉÉºÉhªÉÉºÉÉ`öÒ 
+É´É¶ªÉEò ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ, +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉäú, ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÒ±É.  

14. EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒºÉ |ÉÉ®Æú¦É :  

(B) +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ({É®ÆúiÉÖ {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ xÉÉ½þÒ) º´ÉiÉ&½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉÊvÉiÉ ËEò´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ ªÉÉÊSÉEäò´É¯ûxÉ ºÉȪ û Eò¯û 
¶ÉEäò±É. 

(¤ÉÒ)  EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒºÉ |ÉÉ®Æú¦É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É 
+ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä +Énäù¶É ´É ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É VªÉÉiÉ +xªÉ 
¤ÉÉ¤ÉÓ¤É®úÉä¤É®úSÉ ¤ÉÉÊvÉiÉ {ÉIÉÉǼ É®ú xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉä, ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä ËEò´ÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ 
=kÉ®ú +ÉÊhÉ |ÉÊiÉ-=kÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É iªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä, ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä, ªÉÉ 
¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É. +ÉªÉÉäMÉ, VÉ®ú iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õ±Éä iÉ®ú, iªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ 
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖÂùtÉǼ É® +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É +¶ÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ, +Ê¦É|ÉÉªÉ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ 
ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ |ÉÊºÉvnùÒSÉä +Énäù¶É näù<Ç±É.  

(ºÉÒ) SÉÉèEò¶ÉÒSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú Eäò´½þÉ½þÒ, +ÉªÉÉäMÉ, 
º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®úú, ´ÉÊEò±ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, VÉÉä +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉºÉ, 
{ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É - 

(1) VÉÉä {ÉIÉEòÉ®ú |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ xÉä̈ ÉhªÉÉSÉÉ JÉSÉÇ ºÉ½þxÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ iªÉÉSÉÒ ¤ÉÉVÉÚ 
¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ, ËEò´ÉÉ  

(2) xªÉÉªÉ-Ê¨ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ iªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ ¨ÉnùiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ.  

भाग चार-क-७३–२
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15. +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ªÉÉÊSÉEòÉ ´É ±ÉäJÉÒ ´ÉÉn|ÉÊiÉ´ÉÉnù : 

(B)  +ÉªÉÉäMÉÉ{ÉÖfäø nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ªÉÉÊSÉEòÉò <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò {ÉvnùiÉÒxÉä iÉªÉÉ®ú 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò {ÉÉxÉÉ´É®ú ºÉ±ÉMÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEò PÉÉiÉ±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É.  

(¤ÉÒ)  ªÉÉÊSÉEäòiÉÒ±É ¨ÉVÉEÚò®ú º´ÉiÉÆjÉ {ÉÊ®úSUäôônùÉiÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÚxÉ {ÉÊ®úSUäônùÉºÉ Gò¨É´ÉÉ®ú    
Gò¨ÉÉÆEò PÉÉ±ÉÉ´ÉäiÉ. 

(ºÉÒ) ªÉÉÊSÉEäòºÉÉä¤ÉiÉ, ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÈxÉÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉÒ±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ 
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉ´ÉÇ nùºiÉBä´ÉVÉ, {ÉÖ¹]õ¬lÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ÉÊhÉ 
iÉHäò/Ê´ÉvÉÉxÉä VÉÉäbhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

(b÷Ò) ºÉ´ÉÇ ªÉÉÊSÉEòÉÆ¨ÉvªÉä lÉÉäb÷CªÉÉiÉ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ, |É¶xÉ, ºÉÆnù¦ÉÇ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú 
ÊxÉhÉÇªÉ (case law) +ÉÊhÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ, ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É*MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É 
´É JÉÉ±ÉÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±É näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É- 

(1) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú EòÉähÉiªÉÉ ºÉÉÆÊ´ÉÊvÉEò iÉ®úiÉÖnùÒJÉÉ±ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ 
+É±ÉÒ +É½äþ; 

(2) ªÉÉÊSÉEòÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ, ÊiÉSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉSÉÒ 
 +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ VªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉÉ +É½äþ iªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ; 

(3ò) {ÉÊ®úºÉÒ¨ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1963 ¨ÉvªÉä Ê´É½þÒiÉ Eò®hªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉ±É-¨ÉªÉÉÇnäùiÉ 
ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ EòÉ, +ÉÊhÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ, Ê´É±ÉÆ¤ÉÉSÉÉ 
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ Ê´É±ÉÆ¤É IÉ¨ÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +É½äþ 
ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ, +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ +ÉvÉÉ®úEòÉ®úhÉÉ´É®ú. 

(4) ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ/+VÉÇnùÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉxÉÆiªÉÉ/¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ÉÉ Ênù±ÉÉºÉÉ. 

16 ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEäò:ò  

(B) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ºÉ´ÉÇ ªÉÉÊSÉEòÉÆ¨ÉvªÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEäò ½þÒ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-2 xÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ 
+xªÉlÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉiÉÒ±É. 

17. ªÉÉÊSÉEäòºÉÉä¤ÉiÉSÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ: 

 (B) nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ   +É±Éä±ªÉÉ   ªÉÉÊSÉEäòiÉ  +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒSªÉÉ {ÉÖ¹]õ¬lÉÇ  
ªÉlÉÉäÊSÉiÉ xÉÉä]õ®úÒ Eäò±Éä±Éä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +ºÉä |ÉiªÉäEò |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ 
ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-3 ¨ÉvªÉä +ºÉä±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉEò®úhÉÉiÉ 
|ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +]õ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò¯û ¶ÉEäò±É.  

(¤ÉÒ) |ÉiªÉäEò |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ½äþ |ÉlÉ¨É-{ÉȪ û¹ÉÉÆiÉ Ê±ÉÊ½þþ±Éä VÉÉ<Ç±É ´É iªÉÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉSÉà {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É, 
´ÉªÉ, ºÉÆ{ÉEÇò Gò¨ÉÉÆEò, <Ç-¨Éä±ÉSÉÉ {ÉkÉÉ, VÉ¤ÉÉxÉÒnùÉ®úÉSÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ´É {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ iÉÉä 
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EòÉähÉiªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ iÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä +ºÉä±É. ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇú +ºÉä 
PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úä±É EòÒ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉ{ÉÖfäø* xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉ{ÉÖfäø ËEò´ÉÉ ±É´ÉÉnùÉ{ÉÖfäø 
ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ{ÉÖfäø |ÉEò®úhÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ xÉÉ½þÒ, EòÒ VÉälÉä VÉ¤ÉÉxÉÒnùÉ®úú ½þÉ 
{ÉIÉEòÉ®ú +É½ä +ÉÊhÉ VÉälÉä ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖtÉÆSÉä +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ 
Ênù±ÉÉ¶ªÉÉSÉä +ÉªÉÉääMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖtÉÆ¶ÉÒ BEòºÉ¨ÉÉxÉiÉÉ 
ËEò´ÉÉ ºÉoù¶ªÉiÉÉ +É½äþ. 

(ºÉÒ) |ÉiªÉäEò |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉiÉ - 

(1) VÉ¤ÉÉxÉÒnùÉ®úÉSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉiªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ Ê´ÉvÉÉxÉä; +ÉÊhÉ  

(2) VÉ¤ÉÉxÉÒnùÉ®ú VÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉVÉiÉÉä +É½äþ +¶ÉÉ ¨ÉÊ½þiÉÒ´É®ú 
+ÉvÉÉ®úÒiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ Ê´ÉvÉÉxÉä, º{É¹]õ{ÉhÉä ´É º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. 

(bÒ÷) VÉ¤ÉÉxÉÒnùÉ®úÉxÉä Ê¨É³ýÊ´É±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉvÉÉxÉ 
ºÉiªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É iÉälÉä ºÉnù®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ ºjÉÉäiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÒ 
¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉSÉÉ Ê´É·ÉÉºÉ +É½äþ +ºÉä Ê´ÉvÉÉxÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

(<) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ nÆùb÷ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1860 ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 193 xÉÖºÉÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉÉ{ÉÖføÒ±É  EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ VÉÉä ½äþiÉÖ{ÉÖ®úººÉ®ú JÉÉä]õÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ näù<Ç±É ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ 
´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉÉ´ÉÉ ªÉÉ ½äþiÉÖxÉä JÉÉä]õÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É iÉÉä  EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ EèònäùSªÉÉ 
Ê¶ÉIÉäºÉ {ÉÉjÉ ®úÉ½þÒ±É VÉÒ 7 ´É¹Éæ <iÉCªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒ{ÉªÉÇÆiÉ ´ÉÉfÚø ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ nùÆb÷ÉºÉ näùJÉÒ±É 
{ÉÉjÉ ®úÉ½þÒ±É. 

 

18. ±ÉäJÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnùÉSÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ´É UôÉxÉxÉÒ <. : 

(B) ªÉÉÊSÉEòÉ Eäò´É³ý ‘<Ç-¡òÉ<Ë±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É’SªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ 
½þÒSÉ {ÉvnùiÉ, ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þ, |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ/JÉ]õ±ªÉÉiÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉú ªÉÉÊSÉEäò´É®ú 
iªÉÉÆSÉä =kÉ®ú/|ÉiªÉÖkÉ®ú <. nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ±ÉäJÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnù <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É´É®ú ºÉÉì}]õ EòÉì{ÉÒ¨ÉvªÉä (´ÉbÇ÷ +ÉÊhÉ 
{ÉÒb÷ÒB¡ò) nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.   

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, EòÉähÉiªÉÉ½Ò ´ªÉHòÒ±ÉÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É iÉÆjÉYÉÉxÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +b÷SÉhÉ 
ªÉäiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ´ÉMÉÇ +¶ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É º´É¯û{ÉÉiÉ ¯û{ÉÉÆiÉ®úÒiÉ 

Eò®úhªÉÉiÉ ¨ÉnùiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É’SªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú |ÉÊGòªÉÉ 

Eò®úÒ±É.  

भाग चार-क-७३–२अ



12	 महाराष्टट्र शासन राजपत्र असाधारण भाग चार-क, ऑक््टटोबर १८, २०२२/आश््वविन २६, शके १९४४	

12 

 

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, VÉä́ ½þÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ, <Ç-¡òÉ<ÇË±ÉMÉºÉÉ`öÒ 
+xÉÖºÉ®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ {ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnÂùiÉ +ÉÊhÉ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ VÉÉ®úÒ Eò®úÒ±É.  

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±Éä ¶ÉÖ±E, VÉºÉä +ºÉä±É 
iÉºÉä, ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ, ªÉÉÊSÉEäòºÉÉä¤ÉiÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É :   

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, EòÉªÉnùÉ +ÉÊhÉ iÉlªÉÉÆSÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEò |É¶xÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉoù¶É 
{É®ÆúiÉÖ º´ÉiÉÆjÉ +ÉÊhÉ ºÉÖº{É¹]õ º´ÉÉ®úºªÉ ËEò´ÉÉ ´ÉÉnùEòÉ®úhÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +xÉäEò ´ªÉHòÒ BEò 
ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEò ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò¯û ¶ÉEòiÉÉiÉ, {É®ÆúiÉÖ  |ÉiªÉäEò ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ º´ÉiÉÆjÉ ¶ÉÖ±Eò 
+nùÉ Eò®äú±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, BEònùÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ {ÉÖx½þÉ 
{É®úiÉ Eäò±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ªÉÉºÉ VÉÉºiÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉÉ +{É´ÉÉnù 
®úÉ½þÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉnùÉ/Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÒú 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ 
¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, 
+ÉªÉÉäMÉ, +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉú, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú, VªÉÉ ´ªÉÊHòEòbÚ÷xÉ +ºÉä ¶ÉÖ±Eò 
näùªÉ +ºÉä±É iªÉÉºÉ, +¶ÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ, VÉºÉä +ºÉä±É iÉºÉä, 
¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É; +ÉÊhÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆºÉÉ`öÒ +ºÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú, 
nùºiÉBä́ ÉVÉÉ±ÉÉ, VªÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¶ÉÖ±Eò näùªÉ +É½äþ, iÉÒSÉ ºÉ¨ÉÉxÉ ¶ÉHòÒ +ÉÊhÉ |É¦ÉÉ´É 
+ºÉä±É VÉºÉä EòÒ +ºÉä ¶ÉÖ±Eò {ÉÊ½þ±ªÉÉÆnùÉ ¦É®úhªÉÉiÉ +É±Éä ½þÉäiÉä.  

(ºÉÒ) ªÉÉÊSÉEäòSÉä <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ ªÉ¶Éº´ÉÒÊ®úiªÉÉ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, |ÉhÉÉ±ÉÒuùÉ®äú b÷ÉªÉ®úÒ Gò¨ÉÉÆEò 
VÉxÉ®äú]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ <Ç-¨Éä±É´É®ú {ÉÖ¹]õÒEò®úhÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

(bÒ÷)  ªÉÉÊSÉEòÉ iÉÉiÉb÷ÒxÉä ºÉÚSÉÒ¤ÉvnùÂ Eò®úhªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ ±ÉäJÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnùÉ¨ÉvªÉä iÉÉiÉb÷ÒxÉä 
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒ±ÉÉ, |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ 
´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ, VÉºÉä 
+ºÉä±É iÉºÉä, +É´É¶ªÉEò ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ iÉÉiÉb÷ÒÊ´É¹ÉªÉÒ ºÉ¨ÉlÉÇxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ´ÉÉnùEòÉÊ±ÉxÉ +VÉÇ 
nùÉJÉ±É Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. ´ÉÉnùEòÉÊ±ÉxÉ +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É 
Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉÊGòªÉä|É¨ÉÉhÉäSÉ ®úÉ½þÒ±É. 

(<÷)  ªÉÉÊSÉEòÉ ËEò´ÉÉ ´ÉÉnùEòÉÊ±ÉxÉ +VÉÉÇ ´ªÉÊiÉÊ®úHò EòÉähÉiÉÉ½þÒ +VÉÇ ËEò´ÉÉ iÉGòÉ®ú |ÉÉ{iÉ 
ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, +ÉªÉÉäMÉ, +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉ, |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä +ºÉä +VÉÇ/iÉGòÉ®úÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
ªÉÖ]õÒÊ±É]õÒ±ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºiÉ®úÉ´É®ú =ÊSÉiÉ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +OÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒ±É. 
+ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉ {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉ´É®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. ú 

(B¡ò÷) ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +ÉÊhÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
º´É¯û{ÉÉiÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ªÉlÉÉäÊSÉ{ÉhÉä 
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ºÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, ªÉÉ¨ÉvªÉä ªÉÉÊSÉEäòSÉÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEò, ªÉÉÊSÉEòÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò, 
{ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä +ÉÊhÉ {ÉkÉä, ºÉÆ{ÉEòÉÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É, <Ç-¨Éä±ÉSÉÉ {ÉkÉÉ, ªÉÉÊSÉEäòSÉÉ ºÉÆÊIÉ{iÉ 
Ê´É¹ÉªÉ, Eäò±Éä±ÉÉ nùÉ´ÉÉ/¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ÉÉ Ênù±ÉÉºÉÉ, ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ÉÉ +ÆiÉÊ®ú¨É Ênù±ÉÉºÉÉ, +ºÉ±ªÉÉºÉ, 
+ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ +ÆÊiÉ¨É ÊxÉEòÉ±ÉÉºÉ½þ ªÉÉÊSÉEòÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉfø±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ªÉÉÆSÉÒ 
¨ÉÉÊ½þiÉÒ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

(VÉÒ) UôÉôxÉxÉÒxÉÆiÉ®ú ªÉÉÊSÉEäòiÉ =hÉÒ´ÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ý±ªÉÉºÉ, ºÉ¤ÉÆvÉÒiÉ  {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ <Ç-¨Éä±É 
+ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±ÉuùÉ®äú ¶ÉCªÉiÉÉä́ É®ú EòÉ¨ÉÉSªÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ (15) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ 
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ =hÉÒ´ÉÉ Eò³ýÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä>ðxÉ, Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ =hÉÒ´ÉÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉ 
ºÉÉÆMÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. =hÉÒ´ÉÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉä {ÉjÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-4 
xÉÖºÉÉ®ú +ºÉä±É. Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ =hÉÒ´ÉÉÆSÉÒ nÖù¯ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉÉ½þÒ iÉ®ú,  
ªÉÉÊSÉEòÉ JÉÉ®úÒVÉ ½þÉä<Ç±É.  

(BSÉ) ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É ºÉÊSÉ´ÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ 
ZÉÉ±Éä±ÉÒ ´ªÉÎCiÉ iÉÒ ¤ÉÉ¤É +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +vªÉIÉÉÆÆ{ÉÖfäø =ÊSÉiÉ +Énäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ `äö´ÉhªÉÉSÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ 
Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

(+ÉªÉ) +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ, UôÉxÉxÉÒxÉÆiÉ®ú =hÉÒ´ÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä±ÉÒ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉ 
¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ {ÉIÉEòÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¶ÉCªÉiÉÉä́ É®, EòÉ¨ÉÉSªÉÉ 
{ÉÆvÉ®úÉ (15) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉÊhÉ iÉÒ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ 
iªÉÉÆxÉÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä +Énäù¶É näùhªÉÉSÉÉ, +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É. 

 (VÉä) UôÉxÉxÉÒxÉÆiÉ® ªÉÉÊSÉEòÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ ËEò´ÉÉ +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ {ÉnùÊxÉnæùù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä +º´ÉÒEÞòiÉÒSªÉÉ +Énäù¶ÉÉiÉ {ÉÊ®ú¶ÉÉävÉxÉ Eäò±Éä iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ `ö®ú´Éä±É iªÉÉ 
Ê®úiÉÒxÉä iªÉÉ ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ xÉÉånù PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É ÊiÉ±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 
19. ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ º´ÉÒEÞòiÉÒ: 

(B)  ªÉÉÊSÉEòÉ +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇ +É´É¶ªÉEò nùºiÉBä́ ÉVÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉõ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉiÉÒ±É  
=hÉÒ´ÉÉ +ÉÊhÉ +ÉIÉä{É, +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä nÚù®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, +ÉÊhÉ 
ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ UôÉxÉxÉÒ Eò¯ûxÉ iªÉÉºÉ Gò¨ÉÉÆEò näùhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®, ¶ÉCªÉiÉÉä́ É®, 
EòÉ¨ÉÉSªÉÉ SÉÉènùÉ (14) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, ªÉÉÊSÉEòÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú {ÉÖføÒ±É ÊxÉnäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ 
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®ÉÆiÉMÉÇiÉ, ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ º´ÉÒEÞòiÉÒ/ 
nùJÉ±ÉªÉÉäMªÉiÉäºÉÉ`öÒ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ PÉä>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉ |ÉÉ®Æú¦É 
Eò®äú±É +ÉÊhÉ ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ º´ÉÒEÞòiÉÒ/nùJÉ±ÉªÉÉäMªÉiÉä́ É®ú +ÉÊhÉ MÉÖhÉ´ÉkÉä́ É® BEòÊjÉiÉ{ÉhÉä 
ÊxÉhÉÇªÉ näù<Ç±É.  

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉ, {ÉIÉEòÉ®ú ={ÉÎºlÉiÉ xÉºÉiÉÉxÉÉ½þÒ ªÉÉÊSÉEòÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ º´ÉÒEÞòiÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É.  
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 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ iªÉÉSÉÒ ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ªÉÉÊSÉEòÉ 
º´ÉÒEÞòiÉ xÉ Eò®úhªÉÉSÉä +Énäù¶É {ÉÉÊ®úiÉ Eò®úhÉÉ®úú xÉÉ½þÒ.  

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÊSÉEòÉ º´ÉÒEÞòiÉ Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉSªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ ´Éä³ýÒ 
iªÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ +xªÉ ´ªÉHòÒ/´ªÉHòÓxÉÉ xÉÉä]õÒºÉ VÉÉ®úÒ Eò¯û ¶ÉEäò±É.    

(ºÉÒ) ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ, +ÉªÉÉäMÉ JÉÉ±ÉÒ±É 
¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ PÉÉiÉ±Éä±Éä +Énäù¶É ´É ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É- 

(1) |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ +ÉÊhÉ +xªÉú ¤ÉÉvÉÒiÉ ÊEòǼ ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉIÉÉǼ É®ú ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eäò±ªÉÉ 
ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ xÉÉäÊ]õºÉÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉä;  

(2) ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉÒ =kÉ®äú, |ÉÊiÉ-=kÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ 
(ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉlÉÇ ËEò´ÉÉ Ê´É®úÉävÉÉÆiÉ) nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉnäù¶É näùhÉä; +ÉÊhÉ   

(3ò) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úø ªÉÉÊSÉEòÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä.  

20. +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ xÉÉäÊ]õºÉÉ +ÊhÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉ ªÉÉÆSÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ : 

(B)  +ÉªÉÉäMÉÉxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ {ÉÉ`öö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ËEò´ÉÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ 
ºÉ½þÒSÉÒ {ÉÉäSÉ-{ÉÉ´ÉÊiÉ PÉä>ðxÉ ËEò´ÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ b÷ÉEäòxÉä iªÉÉSªÉÉ´É®ú ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É 
ËEò´ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 171 +ÉÊhÉ Eò±É¨É 180 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ 
(BxÉ) xÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉÉVÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ Ê´É½þÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xªÉ EòÉ ähÉiªÉÉ½þÒ 
ºÉÉvÉxÉÉxÉäú ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉHòÒ ´½þÉì]ÂõºÉ+ì{É ºÉÆnäù¶É, <Ç-¨Éä±É, xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ <Ç-¨Éä±É 
+ÉªÉb÷Ò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ¨ÉÉä¤ÉÉ<Ç±É Gò¨ÉÉÆEòÉ´É®úú BºÉBºÉB¨É <. ºÉÉ®úJªÉÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É 
{ÉvnùiÉÒuùÉ®äú  ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
{ÉvnùiÉÒuùÉ®äú xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉÚ ¶ÉEäò±É.    
ò{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, Êb÷ÊVÉ]õ±É {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú Ênù±Éä±ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ {ÉÉä½þÉäSÉ±ªÉÉSÉÒ 
JÉÉiÉ®úVÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉHòÒSÉÒ ®úÉ½þÒ±É.  

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ |ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÒ +¶ÉÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÉ * |ÉEòÉ¶ÉxÉÉSÉÉ JÉSÉÇ EòÉähÉiªÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÒ, 
+ºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉ½þxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ iÉä `ö®úÊ´ÉhªÉÉSÉÉ, +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉälÉä, +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É. 

(ºÉÒ) Êb÷ÊVÉ]õ±É {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú {ÉÉ`öÊ´É±Éä±ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒ±ÉÉ 
¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò +xªÉ xÉÉä]õÒºÉ ËEò´ÉÉ 
+ÉnäùÊ¶ÉEòÉ, ½þÒ iªÉÉ ´ªÉHòÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ ´ªÉHòÒxÉä º´ÉÒEÞòiÉÒSÉä +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä±ªÉÉ iªÉÉSªÉÉ 
+Ê¦ÉEòiªÉÉÇ±ÉÉ, ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ iÉÒ ´ªÉHòÒ ËEò´ÉÉ 
iªÉÉSÉÉ/ÊiÉSÉÉ +Ê¦ÉEòiÉÉÇ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉhÉä VÉälÉä ®úÉ½þiÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úiÉÉiÉ ËEò´ÉÉ 
´ªÉÊHò¶É: EòÉ¨É Eò®úiÉÉiÉ iÉälÉä, {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  
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(bÒ÷) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úø EòÉähÉiÉä½þÒ |ÉEò®úhÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ|ÉEò®úhÉÒ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒ VªÉÉ 
´ªÉCiÉÒ´É®ú ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä iªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ VÉ®ú ´ÉEòÒ±ÉÉ±ÉÉ, 
+Ê¦ÉEòiªÉÉÇ±ÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ±ÉÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉä 
|ÉÊiÉÊxÉÊvÉk´É Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú +¶ÉÉ ´ÉEòÒ±ÉÉ´É®, +Ê¦ÉEòiªÉÉḈ É®ú 
ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ´É®ú ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ 
xÉÉä]õÒºÉÉ +ÉÊhÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉSÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉḈ É®ú ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ´É®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ½þÒ iªÉÉ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ 
{ÉIÉEòÉ®úÉú´É®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ, +ºÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(<) {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉkªÉÉ´É®ú iÉÉä +Éfø³ý±ÉÉ xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ 
SÉÉèEò¶ÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, VÉ®ú xÉÉä]õÒºÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ {ÉjÉÉuùÉ®äú iªÉÉSªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ YÉÉiÉ 
´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ËEò´ÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉSªÉÉ {ÉkªÉÉ´É®ú, xÉä½þ¨ÉÒSªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ 
{ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉkªÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ´½þÉì]ÂõºÉ+ì{É ºÉÆnäù¶É, <Ç-¨Éä±É, BºÉB¨ÉBºÉ <. ºÉÉ®úJªÉÉ 
Êb÷ÊVÉ]õ±É {ÉvnùiÉÒºÉ½þ +xªÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉuùÉ®äú {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É, VÉä +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ 
xÉÉä]õÒºÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉixÉÉÆSÉÒ xÉÉånù |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉä, iÉ®ú iÉÒ xÉÉä]õÒºÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ 
+ºÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +¶ÉÒ ºÉÆºÉÚSÉxÉÉ VªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ 
Ênù´É¶ÉÒ iÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ +ºÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

(B¡ò) VÉä́ ½þÉú, nÖùºÉ­ªÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®úú, +ÉÊhÉ iÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒÊ´ÉxÉÉ {É®úiÉ 
+É±ÉÒú, +ÉÊhÉ |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ/|ÉÊiÉ´ÉÉnùÓ´É® ¤ÉVÉÉ´É±Éä±ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ {É®úiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ 
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´Éä³äýiÉ +É´É¶ªÉEò {ÉÉ´É±Éä =SÉ±ÉhªÉÉºÉ 
ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇ±ÉÉ +{ÉªÉ¶É +É±Éä iÉ®ú, |ÉEò®úhÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉnä¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú 
`äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.   

(VÉÒ)  VÉä́ ½þÉú EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉúEòbÚ÷xÉ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉä, iªÉÉ 
{ÉIÉEòÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ |ÉEòÉ®äú xÉÉä]õÒºÉÉ +ÉÊhÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉ 
ªÉÉÆSÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ  Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ ªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É +ºÉ±Éä±Éä ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷÷ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(BSÉ) xÉÉä]õÒõºÉÉ, ºÉ¨ÉxºÉ ËEò´ÉÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉ ªÉÉÆSÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÒ 
VÉÉÊ½þ®úÉiÉ ´É |ÉEòÉ¶ÉxÉ ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ 
ÊxÉnäù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®hªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÊSÉEòÉ JÉÉ®úÒVÉ Eò®úhªÉÉSÉä +Énäù¶É 
näù<Ç±É ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä +Énäù¶É ËEò´ÉÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É.  

(+ÉªÉ) VÉ® ú+É´É¶ªÉEò iÉÒ ¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ, +xªÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÓiÉ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±Éä iÉ®ú BJÉÉtÉ ´ªÉÎCiÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ´ÉhÉÇxÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
=hÉÒ´ÉÉ +ºÉ±ªÉÉSªÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É iÉä, +´ÉèvÉ ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉä½þÒ 
EòÉ¨ÉEòÉVÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =hÉÒ´Éä̈ ÉÖ³äý ÊEò´ÉÉ +ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉä̈ ÉÖ³äý +´ÉèvÉ `ö®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ VÉÉä{ÉªÉÈiÉ 
PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÉIÉä{ÉÉ´É¯ûxÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +ºÉä ¨ÉiÉ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ EòÒ +¶ÉÉ =hÉÒ´Éä̈ ÉÖ³äý  
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ËEò´ÉÉ +ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉä¨ÉÖ³äý `öÉäºÉ +xªÉÉªÉ ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ <iÉ®ú EòÉ®úhÉä 
+É½äþiÉ.   

21. =kÉ®äú, Ê´É®úÉävÉ, ½þ®úEòiÉÒ, <. nùÉJÉ±É Eò®úhÉä : 

(B)  |ÉiªÉäEò ´ªÉÎCiÉ, VªÉÉºÉ SÉÉèEò¶ÉÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ËEò´ÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉ {ÉÉ`öõÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ  +É½äþ  

(VªÉÉºÉ ªÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø “|ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ” ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆ¤ÉÉ ävÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) +ÉÊhÉ VªÉÉºÉ ªÉÉÊSÉEäò±ÉÉ  

Ê´É®úÉävÉ +lÉ´ÉÉ {ÉÉË`ö¤ÉÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ <SUôÉ +É½äþ +¶ÉÒ ´ªÉÎCiÉ, `ö®úÉÊ´ÉEò EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ VÉÉä 
ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉhÉä nùÉäxÉ +É`ö´Éb÷¬ÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉä±É ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnæù¶É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ 
+ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ÊiÉiÉCªÉÉ |ÉiÉÓ¨ÉvªÉä, =kÉ®ú ´É VªÉÉÆSÉÉ +ÉvÉÉ®ú 
PÉähªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ +ºÉä nùºiÉBä́ ÉVÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ nùÉJÉ±Éú Eò®äú±É. nùÉJÉ±Éú Eäò±Éä±ªÉÉ 
=kÉ®úÉiÉ, |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ SÉÉèEò¶ÉÒSªÉÉ xÉÉä]õÒ¶ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ ªÉÉÊSÉEäòiÉ =±±ÉäJÉ±Éä±ÉÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉÊiÉ 
º{É¹]õõ{ÉhÉä Eò¤ÉÚ±É Eò®äú±É ËEò´ÉÉ xÉÉEòÉ®äú±É +lÉ´ÉÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ JÉÖ±ÉÉºÉÉ Eò®äú±É +ÉÊhÉ 
|ÉEò®úhÉÉiÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ´ÉºiÉÖÎºlÉÊiÉ 
xÉ¨ÉÚnù Eò®äú±É. =kÉ®úÉ´É®ú º´ÉÉIÉ®úÒ +ºÉä±É ´É iªÉÉSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ 
iªÉÉSªÉÉ {ÉÖ¹]õ¬lÉÇ, ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉÒ±É {ÉvnùùiÉÒ|É¨ÉÉhÉä, |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É. 

(¤ÉÒ) |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ =kÉ®ú ´É iªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉlÉÇ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÒ |ÉiÉ ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇºÉ 
ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒºÉ +ÉÊhÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ näù<Ç±É ´É +ºÉä 
Ênù±ªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ iÉÉä +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ =kÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. 

(ºÉÒ) VÉ®ú |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒxÉä |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò iÉÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ xÉ¨ÉÚnù 
Eäò±ÉÒ iÉ® ú+ÉªÉÉäMÉ +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉ ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇ±ÉÉ |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒxÉä nùÉJÉ±É 
Eäò±Éä±ªÉÉ =kÉ®úÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É iªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ, |ÉiªÉÖÖkÉ®ú näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ 
näù<Ç±É. =kÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ={É®úÉä±±ÉäÊJÉiÉ EòÉªÉÇ{ÉvnùùiÉÒ, ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þþ, 
|ÉiªÉÖkÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þÒ±É. 

(bÒ÷)  EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉÎCiÉ, VªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ                            
½þ®úEòiÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ xÉÉånùù´ÉÉªÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉä±É (+ÉÊhÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ VÉÒ 
ú{ÉIÉEòÉ®ú xÉºÉä±É), ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±Éä±ªÉÉ xÉÉä]õÒ¶ÉÒSªÉÉ (ËEò´ÉÉ VÉÉ½þÒ®ú 
xÉÉä]õÒºÉ) +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉäþ, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, VÉÉä ½þ®úEòiÉ ËEò´ÉÉ 
+Ê¦É|ÉÉªÉ ¨ÉÉMÉÊ´É±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ& iÉÒxÉ (3) +É`öö´Éb÷¬ÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ 
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®úÒ±É <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É´É®ú näùhªÉÉiÉ 
+É±Éä±ªÉÉ Ë±ÉEòuùÉ®äú ½þ®úEòiÉÒ/+Ê¦É|ÉÉªÉ, iªÉÉSªÉÉ {ÉÖ¹]õ¬lÉÇ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ {ÉÖ®úÉ´ªÉÉºÉ½, nùÉJÉ±É 
Eò®äú±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É´É®ú ½þ®úEòiÉÒ/+Ê¦É|ÉÉªÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 
+ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 
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{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ <Ç-¡òÉªÉË±ÉMÉ {ÉÉä]Çõ±É´É®ú ½þ®úEòiÉÒ/+Ê¦É|ÉÉªÉ 
nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®hªÉÉiÉ ªÉä<Çú{ÉªÉÈiÉ, xÉÉä]õÒºÉ¨ÉvªÉä (ËEò´ÉÉ VÉÉ½þÒ®ú 
xÉÉä]õÒºÉ¨ÉvªÉä) näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒEòbÚ÷xÉú 
½þþ®úEòiÉÒ/+Ê¦É|ÉÉªÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

(<) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úø |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ   
º´ÉÉ®úºªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ, º´ÉiÉ:½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ 
iªÉÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú, xªÉÉªÉÉSªÉÉ Ê½þiÉÉSªÉÉ 
oùÎ¹]õEòÉäxÉÉÆiÉÚxÉ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕ´É®,ú +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ iªÉÉ 
|ÉEò®úhÉÉ´É®úÒ±É iªÉÉSÉä ¨ÉiÉ ËEò´ÉÉ oùÎ¹]õEòÉäxÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉ{ÉÖføÒ±É 
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉÉ näù<Ç±É ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É ËEò´ÉÉ 
+É¨ÉÆÊjÉiÉ Eò®äú±É. 

(B¡ò) +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉºÉä±É +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ +É¨ÉÆÊjÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä 
xÉºÉä±É iÉ®ú ½þ®úEòiÉÒ ËEò´ÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ nùÉJÉ±É Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ iÉÉåb÷Ò ÊxÉ´ÉänùxÉ ºÉÉnù®ú 
Eò®hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú xÉºÉä±É. iÉlÉÉÊ{É, +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä 
ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÒ nùÉJÉ±Éú Eäò±Éä±ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ +ÉÊhÉ +Ê¦É|ÉÉªÉÉ´É®ú EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
+ºÉhÉÉ­ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ näùhªÉÉSÉÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÒ, ºÉÆvÉÒ näù>ðxÉ 
iªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä nùÉJÉ±É Eäò±Éä±Éä +ÉIÉä{É ËEò´ÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉSÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ 
+ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É. 

22.  |ÉEò®úhÉÉSÉÒ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ:  

(B) +ÉªÉÉäMÉ, ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Î´½þÊb÷+Éä EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉ ºÉÉì}]õ´Éä+®úSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ,ú Êb÷¡òÉì±]õ 
{ÉªÉÉÇªÉ ¨½þhÉÚxÉ Î´½þÊb÷+Éä EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉSªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉú nÚù®úºlÉ |É´Éä¶ÉÉuùÉ®äú ú          
(<Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ) EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´É±É.  

  {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®ú |ÉiªÉIÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSÉÉ {ÉªÉÉÇªÉ º´ÉÒEòÉ¯û ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉä]Çõ ¯û¨É¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ xÉÉä]õÒ¶ÉÒ¨ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ® 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉ |ÉiªÉIÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½Úþ ¶ÉEäò±É.  

  {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nùÉJÉ±É Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ 
ºÉÖxÉÉ´ÉhªÉÉÆSÉä, ¶ÉCªÉ +ºÉä±É iÉälÉ´É®ú, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 
Ë±ÉEòuùÉ®äú <Æ]õ®úxÉä]õ´É®ú lÉä]õ |ÉºÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð ¶ÉEäò±É.  

  {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ EòÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ 
|ÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ lÉä]õ |ÉºÉÉ®úhÉÉ´É®ú, ±ÉäJÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ, ÊxÉ¤ÉÈÊvÉiÉ `äö´ÉÚ 
¶ÉEäò±É.  

  {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ <Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉ®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ {ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉÉSÉÒ  
EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +ÉÊhÉ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ VÉÉ®úÒ Eò®úÒ±É.  

भाग चार-क-७३–३



18	 महाराष्टट्र शासन राजपत्र असाधारण भाग चार-क, ऑक््टटोबर १८, २०२२/आश््वविन २६, शके १९४४	

18 

 

(¤ÉÒ)  +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÒ ®úÉ½þÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úÉ |É´Éä¶É, |ÉiªÉIÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ 
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +ÉºÉxÉ´ªÉ´ÉºlÉ äSªÉÉ ={É±É¤vÉiÉäSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½þÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õ±ªÉÉºÉ, +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ ±ÉäJÉÒ 
EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉEò®úhÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ VÉxÉiÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ 
Ê´ÉÊ¶É¹]õ ´ªÉHòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉHòÓSÉÉ MÉ]õ ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÒ xÉºÉ±ªÉÉSÉä +Énäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.  

(ºÉÒò) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ nÆùb÷ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1860 SªÉÉ Eò±É¨É 228 xÉÖºÉÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ VÉ®ú 
EòÉähÉÒ½þÒ ½äþiÉÚ{ÉÖ®úººÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ ={É¨ÉnÇù Eäò±ÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉiªÉªÉ +ÉhÉ±ÉÉ, iÉ®ú iªÉÉ±ÉÉ ºÉ½þÉ 
¨ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉªÉÇiÉ ´ÉÉfÚø ¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÉvªÉÉ EòÉ®úÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ Ê¶ÉIÉÉ ½þÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ nÆùb 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, VÉÉä ¯û.1,000/-{ÉªÉÈiÉ ´ÉÉfÚø ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒ Ê¶ÉIÉÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É.  

(bÒ÷)  ¡òÉèVÉnùÉ®úÒ nÆùb÷ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1973 SªÉÉ Eò±É¨É 345 xÉÖºÉÉ®ú, VÉ®ú EòÉähÉÒ½þÒ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
={ÉÎºlÉiÉÒiÉ ½äþiÉÚ{ÉÖ®úººÉ®ú ={É¨ÉnÇù Eäò±ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ´ªÉkªÉªÉ +ÉhÉ±ÉÉ, iÉä́ ½þÉú 
+ÉªÉÉäMÉ +{É®úÉvªÉÉ±ÉÉ EòÉä̀ öb÷ÒiÉ `äö´ÉÚ ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ JÉÆb÷{ÉÒ`ö =`öhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ +{É®úÉvÉÉSÉÒ nùJÉ±É PÉä>ð ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ +{É®úÉvªÉÉ±ÉÉ ªÉÉ Eò±É¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ 
Ê¶ÉIÉÉ EòÉ ½þÉä>ð xÉªÉä ªÉÉSÉä EòÉ®úhÉä nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ iªÉÉ±ÉÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®úúú, 
+{É®úÉvªÉÉ±ÉÉ ¯û. 200/- {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ nÆùb÷ÉSÉÒ +ÉÊhÉ nÆùb÷ xÉ ¦É®ú±ªÉÉºÉ, BEò 
¨ÉÊ½þxªÉÉ{ÉªÉÈiÉ +ºÉÚ ¶ÉEäò±É <iÉCªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ EòÉ®úÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ Ê¶ÉIÉÉ `öÉä̀ öÉ´ÉÚ ¶ÉEäò±É ¨ÉÉjÉ 
iÉi{ÉÚ́ ÉÔ +ºÉÉ nÆùb÷ ¦É®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ iÉ®ú MÉÉä¹]õ ´ÉäMÉ³ýÒ.  

(<) +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ VÉ®ú, iªÉÉºÉ ºÉÆnù¦ÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÒ, ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ¨ÉvªÉä 
ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +{É®úÉvÉÉSÉÉ +É®úÉä{É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉHòÒ±ÉÉ nÆùb÷ xÉ 
¦É®ú±ªÉÉ¤Éqù±É EòÉ®úÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ Ê¶ÉIÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ +ºÉä ´ÉÉ]õ±Éä iÉ®ú,ú +ÉªÉÉäMÉ iÉä |ÉEò®úhÉ 
iªÉÉSÉÒ ºÉÆ{É®úÒIÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÚ ¶ÉEäò±É 
+ÉÊhÉ +¶ÉÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆºÉ¨ÉÉä®ú +¶ÉÉ ´ªÉHòÒ±ÉÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÉ¨ÉÒxÉ tÉ´ÉÉ 
+ºÉä ¡ò¨ÉÉḈ ÉÚ ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ {ÉÖ®äúºÉÉ VÉÉ¨ÉÒxÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, +¶ÉÉ ´ªÉHòÒ±ÉÉ 
+¶ÉÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ¤ÉÆnùÉä¤ÉºiÉÉiÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É. 

(B¡ò)  ̈ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2000 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä® Î´½þÊb÷+Éä 
EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉuùÉ®äú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ nÚù®úºlÉ |É´Éä¶É (Ê®ú¨ÉÉä]õ +ìCºÉäºÉ) (<Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ) 
EòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, <Ç-ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ nù®ú¨ªÉÉxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ MÉÖx½þÉ, 
VªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆÊvÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ EÞòiªÉ VÉä 
¦ÉÉ®úiÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉÆSªÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ +É½äþ, ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 
2000 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÉiÉÒ±É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÉÊhÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ 
EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®úù +ÉÊhÉ Eåòpù ´É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ 
ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú nÆùb÷xÉÒªÉ ®úÉ½þÒ±É.  
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  {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒxÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 
2000SªÉÉ Eò±É¨É 43 +ÉÊhÉ |ÉEò®úhÉ 11 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±Éä iÉ®ú, iÉÉä 
¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2000 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú xÉÖEòºÉÉxÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç ËEò´ÉÉ nÆùb÷ 
¦É®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ®úÉ½þÒ±É.  

(VÉÒ) +ÉªÉÉäMÉ, |ÉEò®úhÉ ¶ÉÒQÉ MÉiÉÒxÉä ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, 
|ÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSÉä ]õ{{Éä, {ÉvnùiÉ, Ê`öEòÉhÉ, iÉÉ®úÒJÉ +ÉÊhÉ ´Éä³ý, `ö®ú´Éä±É. 

(BSÉ) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä VÉ®ú {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ iªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú ú¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É Ênù±Éä iÉ®ú, 
+ÉªÉÉäMÉ +xªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ iªÉÉºÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú |ÉÊiÉ=kÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÒ ´ÉÉVÉ´ÉÒ 
ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.   

(+ÉªÉ) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä VÉ®ú {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ iªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ iÉÉåb÷Ò ú¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É Ênù±Éä iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉú 
nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ {ÉÖ®úÉ´ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÈiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉÒ±É +xªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ +ºÉÉ 
iÉÉåb÷Ò {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉÒ =±É]õ-iÉ{ÉÉºÉhÉÒ PÉähªÉÉSÉÒ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ 
näù<Ç±É. 

(VÉä) +ÉªÉÉäMÉ, +É´É¶ªÉEòiÉÉ ËEò´ÉÉ <¹]õ ´ÉÉ]õ±ªÉÉºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ  +ÉªÉÉäMÉÉxÉä 
ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä xÉÉånùÊ´ÉhªÉÉSÉä 
ËEò´ÉÉ ùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Î´½þb÷Ò+Éä EòÉìx¡ò®úÏxºÉMÉ ºÉÉì}]õ´Éä+®úSªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ xÉÉånùÊ´ÉhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É 
näù>ð ¶ÉEäò±É. 

(Eäò) +ÉªÉÉäMÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉ±ÉÉ iªÉÉSªÉÉ  ±ÉäJÉÒ 
´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnùÉ¨ÉvªÉä xªÉÉªªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÉ +]õÓ´É®, iªÉÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäù¨ÉvªÉä,ú ¡äò®ú¡òÉ®ú ËEò´ÉÉ nÖù¯ûºiÉÒ 
Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É, +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ nÖù¯ûºiªÉÉ |ÉEò®úhÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ näùhªÉÉSªÉÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

 (B±É) +ÉªÉÉäMÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ±ÉäJÉÒ ´ÉÉnù|ÉÊiÉ´ÉÉnùÉiÉÒ±É 
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉÉ¤É EòÉfÚøxÉ ]õÉEòhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ nÖù¯ûºiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉÚ ¶ÉEäò±É. 

(1)   VÉä +xÉÉ´É¶ªÉEò, IÉÖ±±ÉEò ËEò´ÉÉ ={Épùù´ÉEòÉ®úEò +ºÉÚ ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ  
(2)   VªÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ {ÉÚ́ ÉÇOÉ½þnÚùÊ¹ÉiÉ, MÉÉåvÉ³ýÉiÉ ]õÉEòhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉ Ê´É±ÉÆ¤É 

½þÉä>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ 
(3)   VªÉÉ¨ÉÖ³äý +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ |ÉÊGòªÉäSÉÉ +xªÉlÉÉ nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ ½þÉä>ð ¶ÉEäò±É. 

(B¨É) +ÉªÉÉäMÉ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ +VÉÉḈ É®ú ËEò´ÉÉ 
+VÉÉÇÊ¶É´ÉÉªÉ, +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ xªÉÉªªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ +]õÓ´É®, +Énäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É 
EòÒ, +xÉÖÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ ºÉÉ¨ÉÒ±É Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉä xÉÉ´É, ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ              
ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ  ¨½þhÉÚxÉ +ºÉÉä, EòÉfÚøxÉ  ]õÉEòhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä, +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉÊHòSÉä 
xÉÉ´É ºÉÉ¨ÉÒ±É Eò®úÉ´ÉªÉÉºÉ {ÉÉÊ½þVÉä iªÉÉºÉ,  ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ  ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ ¨½þhÉÚxÉ 

भाग चार-क-७३–३अ
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+ºÉÉä, ËEò´ÉÉ VªÉÉSÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ={ÉÎºlÉiÉÒ iªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ 
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ |É¶xÉÉǼ É®ú +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉ¨ÉZÉÉäiÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
+ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ |É¦ÉÉ´ÉÒ{ÉhÉä +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ¶ÉCªÉ ½þÉähªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉÚ ¶ÉEäò±É 
iªÉÉºÉ, ºÉÉ¨ÉÒ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.  

(BxÉ) |ÉEò®úhÉ iÉÉiÉb÷ÒSÉä +ºÉ±ªÉÉºÉ, ®äúEòÉìbÇ÷´É®úÒ±É +ÊvÉ´ÉHòÉ/{ÉIÉEòÉ®ú ´ªÉHòÒ/|ÉÉÊvÉEÞòiÉ 
|ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ªÉÉÆxÉÒ |ÉEò®hÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉÒxÉ (3) Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ 
xÉºÉhÉÉ­ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ +ÉMÉÉ>ð +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ +É{É±ªÉÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉ, |ÉEò®úhÉÉSÉÒ ÊxÉEòb÷ 
Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù>ð ¶ÉEäò±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉ®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 
{ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +ÉÊhÉ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ VÉÉ®úÒ Eò®úÒ±É.  

(+Éä) +ÉªÉÉäMÉ VªÉÉºÉ EòÉªÉtÉJÉÉ±ÉÒ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýÉ±ÉÒ +É½äþ +¶ÉÉ ´ªÉËHò´ªÉÊiÉÊ®úHò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
´ªÉÊHò±ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ ¶É{ÉlÉ PÉähªÉÉSÉÉ ÊxÉnäù¶É 
näù>ð ¶ÉEäò±É.  

 ({ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉ¨ÉvªÉä ªÉÖHòÒ´ÉÉnùÉÆSÉÒ 
±ÉäJÉÒ Ê]õ{ÉhÉÒ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉä nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.   

23. +ÊvÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, {ÉÖ®úÉ´ÉÉ, <.: 

(B) +ÉªÉÉäMÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÒ +Énäù¶É näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ BEòÉ 
ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
´ªÉCiÉÒºÉ, ÊxÉ´ÉänùxÉä nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉÚ ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ +Énäù¶É näùhÉä ¶ÉCªÉ 
½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ +xªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ =kÉ®ú näùhªÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É +ºÉÉ EòÉMÉnùÉä{ÉjÉÒ 
ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.  

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ, iªÉÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ SÉÉèEò¶ÉÒ ËEò´ÉÉ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, Ênù´ÉÉhÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1908 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù´ÉÉhÉÒ 
xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉ±ÉÉ ÊxÉÊ½þiÉ +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É, iÉºÉäSÉ +ÉªÉÉäMÉ, ºÉÉIÉÒnù®úÉÆxÉÉ 
ºÉ¨ÉxºÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉSÉä, {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉ ªÉähªÉÉVÉÉäMªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ´ÉºiÉÖSÉÉ ¶ÉÉävÉ PÉä>ðxÉ iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®hªÉÉSÉä, EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò 
+Ê¦É±ÉäJÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉÚxÉ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉSÉä, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
EòÉähÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ ËEò´ÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ xÉÉånù´ÉÁÉ, ±ÉäJÉä ËEò´ÉÉ 
<iÉ®ú nùºiÉBä´ÉVÉ +lÉ´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ 
xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 
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24.  ¨ÉÖtÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ <iÉ®úÉÆSÉä ¨ÉiÉ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhÉä : 

(B) EòÉ¨ÉEòÉVÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú +ºÉiÉÉxÉÉ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +ºÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É 
¨ÉÖÖqùÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖtÉǼ É®ú, Eäò´É³ý +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉSÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆ{ÉÖ®úiÉä ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ xÉ `äö´ÉiÉÉ +xªÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉÎCiÉEòbä÷, VÉÒ +ÉªÉÉääMÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä ºÉ±±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ +É½äþ, 
ºÉÆnù¦ÉÇ Eò®hªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ +ºÉä±É.  

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºlÉ³ýÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ 
ËEò´ÉÉ iªÉÉÆiÉÒ±É ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSªÉÉ +ÎºiÉi´ÉÉ¤Éqùù±É ËEò´ÉÉ iªÉÉÆÆSªÉÉ ºÉtÎºlÉiÉÒ¤Éqù±É +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, Eäò´É³ý +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆ{ÉÖ®úiÉä ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ xÉ `äö´ÉiÉÉ, +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
´ªÉCiÉÒºÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

(ºÉÒò) +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä VÉÒ ´ªÉÎCiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉÚhÉÇ ºÉ±±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉ näùhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +É½äþ +¶ÉÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, +ÉªÉÉäMÉ ´É®ú {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓºÉ¨ÉÉä®ú ½þVÉ® ú®úÉ½þhªÉÉSÉä 
+ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ oùÎ¹]õEòÉäxÉ ´ªÉCiÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ*ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÉ VÉä ¨ÉÖqä ùËEò´ÉÉ 
Ê´É¹ÉþªÉ ºÉÆnù¦ÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ iªÉÉ´É®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.   

(b÷Ò) VÉälÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ =nÂù¦É´É±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |É¶xÉÉ´É®ú Ê±ÉÊ{ÉEò´ÉMÉÔªÉ EÞòiÉÒSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É 
+ºÉä±É VÉÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ºÉÉä<ÇºEò®úÊ®úiªÉÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ 
xÉºÉä±É, iÉ®ú +ÉªÉÉäMÉ, +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ ±ÉäJÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
¨ÉiÉä iÉºÉä Eò®úhÉä xªÉÉªÉÉSªÉÉ Ê½þiÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +É´É¶ªÉEò ËEò´ÉÉ ºÉ¨ÉªÉÉäÊSÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, 
iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ ´ªÉÊHò±ÉÉ ºÉnù®ú Ê±ÉÊ{ÉEò´ÉMÉÔªÉ EÞòiÉÒ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSÉä +ÉÊhÉ 
iªÉÉ´É®ú +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®úùhªÉÉSÉä ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

 (<) +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ +½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJªÉÉSÉÉ BEò 
¦ÉÉMÉ ¤ÉxÉä±É ´É +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ 
¨ÉiÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ +½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä 
ËEò´ÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ +É{É±Éä iÉÉåb÷Ò ËEò´ÉÉ ±ÉäJÉÒ ÊxÉ´ÉänùxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ, VÉºÉä +ºÉä±É iÉºÉä, ½þCEò 
+ºÉä±É. VªÉÉ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ +ºÉä ¨ÉiÉ ËEò´ÉÉ ºÉ±±ÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ iªÉÉSÉÒ =±É]õ-
iÉ{ÉÉºÉhÉÒ PÉähªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ iÉºÉäSÉ iªÉÉ±ÉÉ ¨ÉiÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ 
ËEò´ÉÉ ºÉÉIÉ näùhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ ´ªÉHòÒEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ 
+½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ  ¨ÉiÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

   {É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉHòÓSªÉÉ/+ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSªÉÉ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSªÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉxÉä +ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉºÉ 
ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÒ {ÉÖføÒ±É SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.  
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25. EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®ú ={ÉÎºlÉiÉ xÉ ®úÉÊ½þ±ªÉÉºÉ +xÉÖºÉ®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ : 

(B) VÉä́ ½þÉ BJÉÉtÉ {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉÉxÉÉ½þÒ iÉÉä ½þVÉ®ú ®úÉ½þiÉ 
xÉÉ½þÒ ´É +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSÉä {ÉÖ®äúºÉä EòÉ®úhÉ½þÒ Eò³ý´ÉÒiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, +ÉªÉÉäMÉ- 

(1) {ÉIÉEòÉ®ú VÉ®ú +VÉÇnùÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉSÉÉ +VÉÇ JÉÉ®úÒVÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ  

(2)  +ºÉÉ {ÉIÉEòÉ®ú Ê´É®úÉävÉEò, |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú 
iªÉÉSªÉÉÊ´É¯ûvnù BEòiÉ¡òÔ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®äú±É. 

(¤ÉÒ)  VÉä́ ½þÉ +VÉÇnùÉ®ú iÉºÉäSÉ Ê´É®úÉävÉEò +VÉÇ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÖEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉiÉÉxÉÉ 
={ÉÎºlÉiÉ xÉºÉiÉÒ±É iÉ®ú +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉÆSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒ¨ÉÖ³äý +VÉÇ JÉÉ®úÒVÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É. 
iÉlÉÉÊ{É, +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä +VÉÇ JÉÉ®úÒVÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ iÉ®úÒ {ÉÊ®úºÉÒ¨ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ 
+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ iªÉÉSÉ ¨ÉÖtÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ xÉ´ªÉÉxÉä +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ ¤ÉÉvÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

(ºÉÒ) +VÉÇnùÉ®ú, JÉÉ®úÒVÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ (30) Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ, JÉÉ®úÒVÉ 
+Énäù¶É ®úqù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ näùJÉÒ±É Eò¯û ¶ÉEäò±É.  

(bÒ÷) +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äúºÉä EòÉ®úhÉ ½þÉäiÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ VÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ iÉ®, 
+ÉªÉÉäMÉ +VÉÇ JÉÉ®úÒVÉ Eò®úhªÉÉSÉÉú +Énäù¶É ®úqù¤ÉÉiÉ±É Eò®äú±É +ÉÊhÉ +VÉÉÇSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ 
{ÉÖføÒ±É EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒºÉÉ`öÒ iÉÉ®úÒJÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®äú±É.             

(<) VÉ®ú +VÉÇnùÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉÊ½þ±ÉÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉÊiÉ{ÉIÉ ËEò´ÉÉ +xªÉú 
{ÉIÉEòÉ®ú iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={ÉÎºlÉiÉú ®úÉÊ½þ±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, +¶ÉÉ MÉè®ú½þVÉ®ú ®úÉÊ½þ±Éä±ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉǼ É®ú 
ªÉlÉÉäÊSÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉ´É®ú, +ÉªÉÉäMÉ +¶ÉÉ 
|ÉÊiÉ{ÉIÉ * +xªÉ {ÉIÉEòÉ®ÉÆÊ´É¯ûvnù |ÉEò®úhÉÉiÉ {ÉÖføÒ±É EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ BEòiÉ¡òÔ Eò®äú±É.   

26. ªÉÉÊSÉEòÉ ¨ÉÉMÉä PÉähÉä +ÉÊhÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføhÉä:  

 (B) VÉ®ú ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇxÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvªÉä +ÆÊiÉ¨É +Énäù¶É {ÉÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉ+ÉvÉÒ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eäò±ÉÒ EòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉ´ÉÇ 
|ÉÊiÉ´ÉÉtÉÆÊ´É¯ûvnùSÉÒ iªÉÉSÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉ ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äúºÉä 
+ÉvÉÉ®úEòÉ®úhÉ +É½äþ, iÉ®ú +ÉªÉÉäMÉ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇºÉ iÉºÉä Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ 
näù>ð ¶ÉEäò±É.  

(¤ÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉȪ û `äö´ÉhÉä +xÉÉ´É¶ªÉEò +É½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉäSÉÉ nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉú 
+É½äþ +ºÉä +ÉªÉÉäMÉÉSÉä VÉ®ú ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É®ú, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ 
´ÉÉ]äõ±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú, iªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ ±ÉäJÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É 
+ÉÊhÉ JÉSÉÇ ±ÉÉnÚù ¶ÉEäò±É. 
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27. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +Énäù¶É : 

(B)   EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvªÉä ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ÉªÉÉäMÉ +¶ÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvªÉä +Énäù¶É näù<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ 
+Énä¶ÉÉǼ É®ú +¶ÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvªÉä ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ PÉähÉÉ®äú +ÉªÉÉäMÉÉSÉä ºÉnùºªÉ ºÉÁÉ Eò®úiÉÒ±É. 

(¤ÉÒ)  +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò +Énäù¶É BEò iÉEÇòºÉÆMÉiÉ +Énäù¶É +ºÉä±É. ù   

(ºÉÒ) nèùÊxÉEò +Énäù¶É, ¶ÉCªÉ +ºÉä±É iÉälÉ´É®ú, ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉMÉäSÉ {É®ÆúiÉÖ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ 
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉÒxÉ (3) Ênù´ÉºÉÉÆxÉÆiÉ®ú xÉÉ½þÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú 
+{É±ÉÉäb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, nèùÊxÉEò +Énäù¶É Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ +{É´ÉÉnùÉi¨ÉEò ËEò´ÉÉ +{ÉÊ®ú½þÉªÉÇ 
{ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉÒxÉ (3)  Ênù´ÉºÉÉÆxÉÆiÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, VÉ®ú |ÉEò®úhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ÊxÉnäù¶ÉÉÆÊ¶É´ÉÉªÉ +Énäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ 
®úÉJÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉºÉ, ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉÒxÉ (3) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ 
+ÉiÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú ¡òHò |ÉEò®úhÉ/|ÉEò®úhÉÉÆSÉÒ ÎºlÉiÉÒ nùÉJÉÊ´ÉhÉÉ®äú 
nùºiÉBä́ ÉVÉ +{É±ÉÉäb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

 (bÒ÷) +ÉªÉÉäMÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ +Énäù¶É +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ +ºÉiÉÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ +Énäù¶É +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉnùÌ¶ÉiÉ 
ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä <Ç-¨Éä±É {ÉÉ`öÊ´É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ 
{ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÒ 
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ {ÉÚiÉÇiÉäSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉÒ b÷É=xÉ±ÉÉäb÷ 
Eäò±Éä±ÉÒ |ÉiÉ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSªÉÉ ´ÉÊEò±ÉÉxÉä 
iªÉÉSÉä xÉÉ´É, Ê¶ÉCEòÉ +ÉÊhÉþ xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEòÉºÉ½þ ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ, +¶ÉÉ {ÉÚiÉÇiÉäºÉÉ`öÒ 
{ÉÖ®äú¶ÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhÉä 
+É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉEòbÚ÷xÉ iÉÒ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 (<) VÉ®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +ÉÊhÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ näùiÉÉxÉÉ, +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ +vªÉIÉ 
ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉSÉä ªÉÉÆSÉä Ê¦ÉzÉ¨ÉiÉ +ºÉä±É, iÉ®ú iÉÉä/iÉÒ EòÉ®úhÉÉºÉ½þ iªÉÉSÉÉ/ÊiÉSÉÉ 
Ê¦ÉzÉ¨ÉiÉ +Énäù¶É näù<Ç±É. +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉSÉÉ où¹]õÒEòÉäxÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä +ÆÊiÉ¨É ®úÉ½þÒ±É.  

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ nùÉäxÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ (+vªÉIÉÉÆºÉÊ½þiÉ) Ê¨É³ÚýxÉ ¤ÉxÉ±Éä±ªÉÉ 
JÉÆb÷{ÉÒ`öÉÆiÉÒ±É ºÉnùùºªÉÉÆÆSÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÖtÉ¤ÉÉ¤ÉiÉú ¨ÉiÉ Ê¦ÉzÉ +ºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ 
iªÉÉÆSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉ{ÉnùºlÉ ºÉnùºªÉÉºÉ nÖùºÉ®äú ËEò´ÉÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É. 

 (B¡ò) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉÉÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ +Énäù¶É +ÉÊhÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½äþ ºÉÊSÉ´ÉÉSªÉÉ 
ËEò´ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉ½þÒxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ +ÊvÉEÞòiÉ ¨ÉÉä½þÉä®ú +ºÉä±É.  
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28. ÊxÉhÉÇªÉ, ÊxÉnäù¶É +ÉÊhÉ +Énäù¶É ªÉÉÆSÉä {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ :      

(B) +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ÊxÉnäù¶É, ÊxÉhÉÇªÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉÎCiÉ VªÉÉ´É®ú  
(1) EòÉähÉiÉä½þÒ +{ÉÒ±É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ þËEò´ÉÉ (2) VªÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉä½þÒ 
+{ÉÒ±É nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉ xÉÉ½þÒ, ÊiÉ±ÉÉ VÉ®ú BJÉÉnùÒ xÉ´ÉÒxÉ +ÉÊhÉ ¨É½þi´ÉÉSÉÒ ¤ÉÉ¤É ËEò´ÉÉ 
{ÉÖ®úÉ´ÉÉ Ê¨É³ýÉ±ÉÉ, VÉÉä ªÉÉäMªÉ EòÉ³ýVÉÒ PÉä>ðxÉ½þÒ ÊiÉ±ÉÉ YÉÉiÉ xÉ´½þiÉÉ ËEò´ÉÉ VÉÉä ÊxÉnäù¶É, 
ÊxÉhÉÇªÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Eäò´½þÉ½þÒ ºÉÉnù®ú Eò®iÉÉ +É±ÉÉ xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ 
+Ê¦É±ÉäJÉÉ´É¯ûxÉ SÉÚEò ËEò´ÉÉ =hÉÒ´ÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä ºÉEÞòiÉnù¶ÉÇxÉÒ ÊnùºÉÚxÉ +É±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý, +¶ÉÒ ´ªÉÎCiÉ ÊxÉnäù¶É, ÊxÉhÉÇªÉ, +Énäù¶ÉÉSªÉÉ 
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆSÉäSÉÉ³ýÒºÉ (45) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉä {ÉÖxÉÇÊ´É±ÉÉäEòxÉ 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eò°ü ¶ÉEäò±É.  

(¤ÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆJÉÉ±ÉÒ VªÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®hªÉÉiÉ ªÉäiÉä iªÉÉSÉ {ÉvnùiÉÒxÉÖºÉÉ®ú 
+¶ÉÉ {ÉÖxÉÇÊ´É±ÉÉäEòxÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(ºÉÒ) {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ +VÉÉḈ É®ú, ´ªÉ´É½þÉªÉÇ +ºÉä±É iÉälÉ´É®ú, ¨ÉÚ³ý +Énäù¶É {ÉÉÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ iªÉÉSÉ {ÉÒ`öÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(b÷Ò) ÊxÉhÉÇªÉ, ÊxÉnäù¶É ËEò´ÉÉ +Énäù¶É ªÉÉÆSªÉÉ {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉiÉÉxÉÉ Ênù´ÉÉhÉÒ 
|ÉÊGòªÉÉ ºÉÆÊ½iÉÉ 1908 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù´ÉÉhÉÒ xªÉªÉÉ±ÉªÉÉÆxÉÉ VÉä +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÉiÉ iÉäSÉ 
+ÊvÉEòÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ näùJÉÒ±É +ºÉiÉÒ±É.  

(<÷ù) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ +¶ÉÉ {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äúºÉä EòÉ®úhÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ, 
+ÉªÉÉäMÉ, +¶ÉÉ ´ªÉHòÒ±ÉÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ näù>ðxÉ, +ºÉÉ 
{ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ +VÉÇ ¡äò]õÉ³äý±É.  

(B¡ò) VÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +ºÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä EòÒ, ½þÉ {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ +VÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉä ªÉÉäMªÉ +É½äþ, iÉ®ú 
+ÉªÉÉäMÉ iÉÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®äú±É. {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉÉSÉÉ +VÉÇ VªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ÊEÆò´ÉÉ 
+Énäù¶ÉÉ Ê´É¯ûvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ iªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉlÉÇ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉä ´É iªÉÉSÉÒ 
¤ÉÉVÉÚ BäEò±ÉÒ VÉÉhÉä ¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ¨½þhÉÚxÉ, Ê´É¯ûvnù ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉ±ÉÉ {ÉÚ́ ÉÇºÉÚSÉxÉÉ 
Ênù±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +ºÉÉ +VÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

29. ¨ÉÞiªÉÖxÉÆiÉ®ú EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÚ `äö´ÉhÉä, <. : 

(B) VÉä́ ½þÉ BJÉÉtÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉä ÊxÉvÉxÉ 
½þÉäiÉä ÊEòǼ ÉÉ iªÉÉºÉ Ênù´ÉÉ³ýJÉÉä®ú ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ 
ÊiÉSÉä {ÉÊ®úºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ / iÉÒ MÉÖÆb÷É³ýhªÉÉiÉ +É±ªÉÉºÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ-´ÉÉ®úºÉ, ÊxÉ¹{ÉÉnùEò, 
|É¶ÉÉºÉEò, Ê®úºÉÒ´½þ®ú, {ÉÊ®úºÉ¨ÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÊvÉùiÉ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉä EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ 
ªÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉä +ºÉiÉÒ±É iªÉÉÆSªÉÉ¤É®úÉä¤É®ú EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÚ  ®úÉ½þÒ±É. 
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(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ-´ÉÉ®úºÉÉÆÆxÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆiÉ +ÉhÉhªÉÉSÉÒ MÉ®úVÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É Ênù±ªÉÉºÉ 
+ÉªÉÉäMÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®äú±É. 

(ºÉÒ) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ´ÉÉ®úºÉ, <.xÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆiÉ +ÉhÉhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉä±É 
iÉ®ú ÊiÉ±ÉÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ-´ÉÉ®úºÉÉÆxÉÉ ®äúEòÉìbÇ÷´É®ú +ÉhÉhªÉÉSÉÒ  PÉ]õxÉÉ PÉbÚ÷xÉ MÉä±ªÉÉ´É®ú 
xÉ´´Én ù(90) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. +ÉªÉÉäMÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ EòÉ®úhÉÉÆºÉÉ`öÒ 
Ê´É±ÉÆ¤É, +ºÉ±ªÉÉºÉú, ¨ÉÉ¡ò Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

|ÉEò®úhÉ 3 : ºÉÆEòÒhÉÇ 

30. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +Ê¦É±ÉäJÉä -- nùºiÉBä́ ÉVÉÒEò®úhÉ, ÊxÉ®úÒIÉhÉ, MÉÉä{ÉxÉÒªÉiÉÉ +ÉÊhÉ ºÉÖºÉÉvªÉiÉÉ :   

(B) +ÉªÉÉäMÉ, ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ ±É´ÉEò®ú, iªÉÉSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉÒ Gò¨É´ÉÉ®úÒ xÉÉånù +ºÉ±Éä±ÉÒ 
xÉÉånù´É½þÒ `äö´Éä±É - VªÉÉ¨ÉvªÉä, +xªÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ¤É®úÉä¤É®úSÉ, nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉ, 
PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhªÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É, ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +Énäù¶É * 
nùºiÉBä́ ÉVÉ ªÉÉÆSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉä±É. 

(¤ÉÒ) JÉÉ±ÉÒ±É ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (b÷Ò) SªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ´É +ÉªÉÉäMÉ `ö®ú´Éä±É iªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ 
Eò®úhªÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ `ö®ú´É±Éä±ªÉÉ +]õÒÆÆSÆÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSÉä +Ê¦É±ÉäJÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÉÈxÉÉ JÉÖ±Éä +ºÉiÉÒ±É. 

(ºÉÒò) +ÉªÉÉäMÉ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +¶ÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ´É®,úúú +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ ={É±É¤vÉ 
+ºÉ±Éä±Éä nùºiÉBä´ÉVÉ +ÉÊhÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆÆSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒ±ÉÉ, 
¶ÉÖ±EòÉSÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉiÉÕSÉä {ÉÉ±ÉxÉ 
Eò®úhªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, näù>ð ¶ÉEäò±É. nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ 
Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±Éä±ªÉÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ±ÉÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ´Éä³äýiÉ |ÉÊiÉºÉÉnù näùhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉ BEò 
+ÊvÉEòÉ®úÒ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eò®äú±É. ½þÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-5 ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ 
+É±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ +VÉÉÈSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ `äö´Éä±É +ÉÊhÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ 
iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ (15) Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ 
|É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉSÉÉ |ÉªÉixÉ Eò®äú±É. 

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, VÉä́ ½þÉ VÉä´½þÉ +ÉªÉÉäMÉ +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉä Êb÷ÊVÉ]õÉªÉZÉä¶ÉxÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úÒ±É iÉä´½þÉ, 
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉHòÒ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +Ê¦É±ÉäJªÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ 
+Énäù¶ÉÉSªÉÉ/nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒºÉÉ`öÒ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +VÉÇ Eò¯û ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉxÉä º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒxÉÖºÉÉ®ú, +VÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉHòÓxÉÒ  
+ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú ®úEò¨ÉäSÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú |ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.   

भाग चार-क-७३–४



26	 महाराष्टट्र शासन राजपत्र असाधारण भाग चार-क, ऑक््टटोबर १८, २०२२/आश््वविन २६, शके १९४४	

26 

 

(bÒ÷) +ÉªÉÉäMÉ, +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú, +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, nùºiÉBä́ ÉVÉ, 
EòÉMÉnù{ÉjÉä* ºÉÉ¨ÉOÉÒ MÉÉä{ÉxÉÒªÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹ÉÉÊvÉEòÉ®ú +ºÉ±Éä±ÉÒ ¨½þhÉÚxÉ `ö®ú´ÉÚ ¶ÉEäò±É ´É 
iªÉÉ¨ÉÖ³äý iÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ ={É±É¤vÉ xÉ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É 
näù<Ç±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ, ªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÉ, EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉnäÇù¶É{ÉÚ́ ÉÇEò |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú xÉ 
Eò®úhªÉÉSÉä½þÒ ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

(<) +ÉªÉÉäMÉ, VÉxÉÊ½þiÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ¨ÉvªÉä VÉxÉiÉäSÉÉ +lÉÇ{ÉÚhÉÇ ºÉ½þ¦ÉÉMÉ ´½þÉ´ÉÉ ªÉÉEòÊ®úiÉÉ VÉxÉiÉäSÉä 
Ê½þiÉºÉ¤ÉÆvÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÓ¤É®úÉä¤É®úSÉ, ºÉÆEäòiÉ-ºlÉ³ýÉuùÉ®äú VÉxÉiÉä±ÉÉ ºÉÖºÉÉvªÉ 
+ÉÊhÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉªÉixÉ¶ÉÒ±É ®úúÉ½þÒ±É. 

(B¡ò)  +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ +Ê¦É±ÉäJÉä <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò º´É¯û{ÉÉiÉ ¯û{ÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
iÉÆjÉYÉÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2000 SªÉÉ Eò±É¨É 7 xÉÖºÉÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ 
{ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +ÉÊhÉ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É|É¨ÉÉhÉä iÉä xÉ¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉä <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
º´É¯û{ÉÉiÉ ¯û{ÉÉÆiÉ®hÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉä +ÉÊhÉ |ÉiªÉIÉ +Ê¦É±ÉäJÉä xÉ¹]õ Eò®úhªÉÉSªÉÉ 
EòÉ¨ÉÉSÉä {ÉªÉḈ ÉäIÉhÉ Eò®úÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, xÉ¹]õ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉä {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉEòÉ®úEò 
®úÒúiÉÒxÉä iÉÖEòbä÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòb Ú÷xÉ <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
º´É¯û{ÉÉiÉÒ±É +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä +Ê¦É±ÉäJÉä xÉ¹]õ 
Eò®úhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ xÉÉånùÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

(VÉÒ)  +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÆÊSÉEòÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ ½þ®ú´É±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ MÉ½þÉ³ý ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ 
|ÉEò®úhÉÒ, +ÉªÉÉäMÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÒ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÆÊSÉEòÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ {ÉÖx½þÉ 
iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ |ÉªÉixÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

 
31. ´ÉÉnù ±É´ÉÉnùÉEòbä÷ ºÉÉä{É´ÉhÉä : 

(B) VÉälÉä BJÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤É, EòÉªÉtÉx´ÉªÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ, ±É´ÉÉnùÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ºÉÉäb÷´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò 
+ºÉä±É iÉ®ú, +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä +VÉÇ Eäò±ªÉÉºÉ, VÉ®ú 
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ +xªÉ iÉ®úiÉÚnù Ê´É¶Éä¹Éi´ÉÉxÉä Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ 
xÉÉ¨ÉÊxÉnäÇÊ¶ÉiÉ Eò®úÒ±É iÉÒ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒ ÊxÉhÉÇªÉ PÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É; {É®ÆúiÉÖ +xªÉ 

ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉÓ¨ÉvªÉä ±É´ÉÉnù ½þÉ ‘±É´ÉÉnù ´É ºÉ¨Éä]õ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,1996’ (1996 SÉÉ 26) ¨ÉvÉÒ±É 
iÉ®úiÉÖnÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ EòÉªÉÇ Eò®úÒ±É. 
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(¤ÉÒ) ´É®úÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉiÉÉ EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±ÉÒ iÉ®úÒ +ÉªÉÉäMÉ, VªÉÉSªÉÉ{ÉÖfäø ±É´ÉÉnù 
Eò®úÉ®úÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ BJÉÉnùÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ +ÉhÉ±ÉÒ +ºÉä±É, VÉ®ú iªÉÉ 
±É´ÉÉnù Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É BEò {ÉIÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ÊEòǼ ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ nùÉ´ÉÉ Eò®úiÉ 
+ºÉhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä, ´ÉÉnùÉiÉÒ±É ¨ÉÖtÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉlÉ¨É ÊxÉ´ÉänùxÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ 
+ÉiÉ +VÉÇ Eäò±ªÉÉºÉú, ºÉ´ÉÉäÇSSÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ 
ÊxÉEòÉ±É, Êb÷GòÒ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±ÉÉ iÉ®úÒ, VÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ ºÉEÞòiÉnù¶ÉÇxÉÒ 
EòÉähÉiÉÉ½þÒ ´ÉèvÉ ±É´ÉÉnù Eò®úÉ®ú +ÎºiÉi´ÉÉiÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä xÉÉ½þÒ iÉ®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
{ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ ±É´ÉÉnùÉEòbä÷ VÉÉhªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉ ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉiÉ Eò®úÒ±É.  

 (ºÉÒ) ´É®úÒ±É ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (¤ÉÒ) ¨ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ VÉ®ú iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ ¨ÉÚ³ý ±É´ÉÉn Eò®úÉ®ú 
ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ{ÉhÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú ªÉÉ +VÉÉÇSÉÒ nùJÉ±É 
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 
{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (¤ÉÒ) +ÆiÉMÉÇiÉ VªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä ±É´ÉÉnùÉEòbä÷ ºÉÆn¦ÉÇ 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉSªÉÉEòbä÷ VÉ®ú ¨ÉÚ³ý ±É´ÉÉnù Eò®úÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ 
|É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ ={É±É¤vÉ xÉºÉä±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ Eò®úÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ 
Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É nÖùºÉ­ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä `äö´ÉÚxÉ PÉäiÉ±ÉÒ +ºÉä±É, iÉ®ú +ºÉÉ +VÉÇ Eò®úhÉÉ®úÉ {ÉIÉEòÉ®ú 
iªÉÉSÉÉ +VÉÇ ±É´ÉÉnù Eò®úÉ®úÉSªÉÉ |ÉiÉÒºÉ½þ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ¤É®úÉä¤É®ú +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ 
BEò ªÉÉÊSÉEòÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É, VªÉÉ¨ÉvªÉä +ÉªÉÉäMÉÉxÉä iªÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉºÉ iªÉÉSªÉÉEòb÷Ò±É 
¨ÉÚ³ý ±É´ÉÉnù Eò®úÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷÷ ºÉÉnù®ú 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉnäÇù¶É näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eò®úÒ±É. 

(b÷Ò)  ´É®úÒ±É ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (¤ÉÒ) +ÆiÉMÉÇiÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ 
½þÉ |É¶xÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉä±É iÉ®úÒ näùJÉÒ±É ±É´ÉÉnù |ÉÊGòªÉÉ ºÉȪ û Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ SÉÉ±ÉÚ 
`äö´ÉúhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ±É´ÉÉnù ÊxÉEòÉ±É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

 
32 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É +Énäù¶É +ÉÊhÉ ÊxÉnäù¶É, ÊxÉªÉ¨É, Ê´ÉÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ : 

(B) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 142 +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ 
iÉ®úiÉÖnùÒ +ÆiÉMÉÇiÉ nÆùb÷, +ÊiÉÊ®úCiÉ nÆùb÷, ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ nÆùb ªÉÉºÉ½þ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ 
EòÉ®ú´ÉÉ<Ç ºÉȪ û Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉªÉÉäMÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úÒ±É: 

(BEò) +ÉªÉÉäMÉ EòºÉÖ®nùÉ®úÉ±ÉÉ BEò EòÉ®úhÉä nùÉJÉ´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ {ÉÉ`öÊ´É±É, VªÉÉ¨ÉvªÉä 
iªÉÉSªÉÉÊ´É¯ûvnù +ºÉ±Éä±ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ +É®úÉä{É xÉ¨ÉÚnù +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ iªÉÉxÉä 
VÉ¤ÉÉ¤É näùúhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ±ÉÉ xÉèºÉÌMÉEò xªÉÉªÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉSÉä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ 
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, Eò±É¨É 142 +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉȪ û Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ½äþ BEò ªÉÉäMªÉ 
|ÉEò®úhÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ ºÉEÞòiÉnù¶ÉÇxÉÒ JÉÉjÉúÒ ZÉÉ±ÉÒ iÉ®úSÉ Eäò´É³ý +ÉªÉÉäMÉ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ Ê´ÉÊxÉÊnÇÊ¹]õiÉ +É®úÉä{ÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ®úhÉä 
nùÉJÉ´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ¨ÉvªÉä +¶ÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ªÉÉSÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ºÉnù®ú EòÉ®úhÉä 

भाग चार-क-७३–४अ
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nùÉJÉ´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ º´ÉiÉ&SÉÉ ¤ÉSÉÉ´É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ 
iªÉÉSªÉÉ´É®úÒ±É Ê´ÉÊ¶É¹]õ +É®úÉä{É JÉÉäbÚ÷xÉ EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ`öÊ´É±É.   

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, EòÉ®úhÉä nùÉJÉ´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä +É®úÉä{É ½äþ 
{ÉÖ®äúºÉä +ÉÊhÉ º{É¹]õ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòºÉÖ®únùÉ®úÉ±ÉÉ xÉä¨ÉEäò EòÉähÉiªÉÉ +É®úÉä{ÉÉÊ´É¯ûvnù 
VÉ¤ÉÉ¤É näùhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ ªÉÉSÉÒ º{É¹]õ Eò±{ÉxÉÉ näùiÉÒ±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, EòÉ®úhÉä nùÉJÉ´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ 
+É®úÉä{ÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ JÉÖ±ÉÉºÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòºÉÖ®únùÉ®úÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ {ÉÖ®äúºÉÉ ´Éä³ý näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä½þÒ EòÒ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 142 +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ 
EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÒÇ xÉèºÉÌMÉEò xªÉÉªÉ näùhªÉÉSªÉÉ iÉk´ÉÉSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
EòºÉÖ®únùÉ®úÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ {ÉÖ®äúºÉÉ ´Éä³ý näùhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É. 

 (nùÉäxÉ) +ÉªÉÉäMÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 142 +ÆiÉMÉÇiÉ +Énäù¶É näùiÉÉxÉÉ EòºÉÖ®únùÉ®ú ËEò´ÉÉ +xªÉ 
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒSÉä ¨½þhÉhÉä BäEÚòxÉ PÉä<Ç±É& 

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, EòºÉÖ®únùÉ®ú ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉ¶ÉÒ÷ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äúºÉÉ ´Éä³ý näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ªÉÉ¨ÉvªÉä +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉ 
EòºÉÖ®únùÉ®úÉxÉä ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ JÉÖ±ÉÉ¶ÉÉSÉÒ 
UôÉxÉxÉÒ Eò®äú±É +ÉÊhÉ JÉÖ±ÉÉºÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉ 
Eò®úä±É. +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ VÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ JÉÖ±ÉÉºÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉEòÉ®úEò ´ÉÉ]õ±ÉÉ iÉ®ú 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ 142 +ÆiÉMÉÇiÉ ºÉȪ û Eäò±Éää±ÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ ®úqù Eò¯û ¶ÉEäò±É. +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ 
VÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ JÉÖ±ÉÉºÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉEòÉ®úEò ´ÉÉ]õ±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉ 
EòºÉÖ®únùÉ®úÉ±ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ½þVÉ®ú ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÉä±ÉÉ´Éä±É +ÉÊhÉ EòºÉÖ®únùÉ®ú +ÉÊhÉ 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ ={ÉÎºlÉiÉÒiÉ iªÉÉSªÉÉ´É®úÒ±É Ê´ÉÊ¶É¹]õ +É®úÉä{É 
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ ºÉnù®ú +É®úÉä{ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉù SÉÉèEò¶ÉÒ ºÉȪ û Eò®hÉÉ®ú 
+ºÉ±ªÉÉSÉä iªÉÉ±ÉÉ Eò³ýÊ´É±É +ÉÊhÉ ½äþ +É®úÉä{É JÉÉäbÚ÷xÉ EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ/Ê´É®úÉävÉ 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ +ÉhÉJÉÒ JÉÖ±ÉÉºÉÉ 
Eò®úhªÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ +ÉhÉJÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÒ BEò ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.  

(iÉÒxÉ) {É]õ±ÉÉ´É®ú ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±ªÉÉ´É®ú +ÉÊhÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÒ 
ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ PÉäiÉ±ªÉÉ´É®ú, +ÉªÉÉäMÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ¨ÉvªÉä ZÉÉ±Éä±ÉÉ ªÉÖÎCiÉ´ÉÉnù +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
´ªÉCiÉÒxÉä nùÉJÉ±É Eäò±Éä±Éä {ÉÖ®úÉ´Éä/º{É¹]õÒEò®úhÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ, EòºÉÖ®únùÉ®ú ËEò´ÉÉ 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒÊ´É¯ûvnù ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä +É®úÉä{É ÊºÉvnù ZÉÉ±Éä±Éää 
+É½äþiÉ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒiÉ ªÉÉSÉÉ iÉ{ÉÉºÉ Eò®úÒ±É. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä VÉ®ú +É®úÉä{É ÊºÉvnù ½þÉäiÉ 
xÉºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä iÉ®ú, iªÉÉ ]õ{{ªÉÉ´É®ú ZÉÉ±Éä±ÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ, ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð 
¶ÉEäò±É. +ÉªÉÉäMÉÉSÉä VÉ®ú +ºÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä EòÒ `äö´É±Éä±Éä +É®úÉä{É ÊºÉvnù ZÉÉ±Éä +É½äþiÉ 
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iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉ EòºÉÖ®únùÉ®úÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ 
´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä nÆùb÷ `öÉä̀ öÉ´Éä±É +ÉÊhÉ Ê¶ÉIÉÉ näù<Ç±É.  

(SÉÉ®ú)  Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉxÉä ¤Énù±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 33 
+ÆiÉMÉÇiÉ +ÉnäùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä nÆùb÷, +ÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ºÉä nÆùb,÷ 
+ÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç +ÉEòÉ®úhªÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ 30 Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ËEò´ÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉ ´ÉÉfø´ÉÚxÉ näù<Ç±É +¶ÉÉ ´ÉÉfø´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÉiÉ ¦É®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.  

(¤ÉÒ)  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 146 +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +ÉªÉÉäMÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 
151 xÉÖºÉÉ®ú Ê¶ÉIÉÉ Eò®úiÉÉ ªÉähªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ MÉÖxÁÉÆSÉÒ nùJÉ±É PÉähªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, Ênù´ÉÉhÉÒ 
xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ¡òÉèVÉnùÉ®úÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ, VÉºÉä +ºÉä±É iÉºÉä, ±ÉäJÉÒ iÉGòÉ®ú nÉJÉ±É Eò®úÒ±É.  

33. +ÆiÉÊ®ú¨É +Énäù¶É, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ, SÉÉèEò¶ÉÒ, ¨ÉÉÊ½þiÉÒ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä, <. : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ, |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ +ÉÊhÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ]õ{{ªÉÉ´É® iªÉÉºÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±Éý iªÉÉxÉÖºÉÉ®úú, +ÆiÉÊ®ú¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ 
ËEò´ÉÉ +ÆiÉÊ®ú¨É +Énäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

(¤ÉÒ) ¨ÉÉÊ½iÉÒ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ, SÉÉèEò¶ÉÒ, |É´Éä¶É, ¶ÉÉävÉ, VÉ{iÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
+ÉªÉÉäMÉ, iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ& +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆxÉÉ ¤ÉÉvÉÉ ªÉä>ð xÉ näùiÉÉ, iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ 
´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É, VªÉÉÆiÉ +xªÉ ¤ÉÉ¤ÉÓÆÆ¤É®úÉä¤É®úSÉ JÉÉ±ÉÒ±É 
¤ÉÉ¤ÉÒÆÆSÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É -  

(1) +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ iªÉÉSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉ±ÉÉ, ËEò´ÉÉ BEòÉ +lÉ´ÉÉ +ÊvÉEò 
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ =ÊSÉiÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +xªÉ ´ªÉCiÉÒºÉ 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®IÉäjÉÉJÉÉ±ÉÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÉ 
+¦ªÉÉºÉ, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

(2) +ÉªÉÉäMÉ, ´É®úÒ±É EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä +xªÉ ÊxÉnäù¶É näù>ð 
¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ +½þ´ÉÉ±É EòvÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ EòvÉÒ 
tÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ xÉ¨ÉÚnù Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

(3)  +ÉªÉÉäMÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ {ÉÖºiÉEäò, ±ÉäJÉä <. +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ 
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉ, iªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ´É `äö´ÉhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ 
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉºÉ, º´ÉiÉ: ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ 
+ºÉä ÊxÉnäù¶É näùhªÉÉºÉ ºÉÊSÉ´ÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®äú±É. 

(4÷) +ÉªÉÉäMÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É{É±ÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò  
´ÉÉ]õhÉÉ®úÒ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, iÉ{É¶ÉÒ±É ÊEò´ÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ MÉÉä³ýÉ 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 
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(5) +ºÉÉ +½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½iÉÒ ½þÒ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ VÉ®ú +{ÉÖ®úÒ ËEò´ÉÉ 
+vÉḈ É]õ +ºÉ±ªÉÉSÉä ´ÉÉ]õ±Éä iÉ®ú +ÉªÉÉäMÉ, ºÉÊSÉ´É ËEò´ÉÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉhÉJÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ, +½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊ½iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

(6) +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä ´É®úÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÒ¶ÆÉÒ ºÉÆÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉiÉÒ±É +¶ÉÉ +ÉxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò, 
{ÉÊ®úhÉÉ¨Éº´É¯û{É +ÉÊhÉ {ÉÚ®úEò ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É +ÉªÉÉäMÉ näù>ð 
¶ÉEäò±É. 

(ºÉÒ) ´É®úÒ±É ={É-Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (¤ÉÒ) xÉÖºÉÉ®ú Ê¨É³ýÊ´É±Éä±ÉÉ +½þ´ÉÉ±É ËEò´ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ  
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉiÉ iªÉÉSÉä ¨ÉiÉ ËEò´ÉÉ oùÎ¹]õEòÉäxÉ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ 
={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÉªÉÉäMÉÉxÉä `ö®úÊ´É±Éä iÉ®ú, |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ 
+¶ÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊEòǼ ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ iªÉÉÆSÉä +ÉIÉä{É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ 
Eò®úhªÉÉºÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

34. MÉÉä{ÉxÉÒªÉiÉÉ : 

(B) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ +ÉÊhÉ MÉÉä{ÉxÉÒªÉ º´É¯û{ÉÉSÉÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ nùÉ´ÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ 
EòÉähÉiÉÉ½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ +xªÉ {ÉIÉÉÆxÉÉ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ  ®úÉäJÉÚxÉ vÉ®úhÉä 
ªÉÉäMªÉ +É½äþ EòÉªÉ, ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉªÉÉäMÉ ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ Eò®äú±É ´É ÊxÉhÉÇªÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ 
ÊxÉhÉÇªÉÉSÉä lÉÉäb÷CªÉÉiÉ EòÉ®úhÉ näù<Ç±É. 

(¤ÉÒ) +ÉªÉÉäMÉÉºÉ VÉ®ú MÉÉä{ÉxÉÒªÉiÉäSÉÉ nùÉ´ÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÒªÉ ´ÉÉ]õ±ÉÉ iÉ®ú +ÉªÉÉäMÉ iªÉÉºÉ  ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É 
iªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ iÉä xÉ näùhªÉÉSÉä ÊxÉnäù¶É +ÉªÉÉäMÉ näù>ð ¶ÉEäò±É. iÉlÉÉÊ{É, MÉÉä{ÉxÉÒªÉiÉäSÉÉ nùÉ´ÉÉ 
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉ±ÉÉ MÉÉä{ÉxÉÒªÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÉ lÉÉäb÷CªÉÉiÉ +-MÉÉä{ÉxÉÒªÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É ´É iªÉÉSÉä 
{ÉÊ®úhÉÉ¨É ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. 

(ºÉÒ) ´É®ú EòÉ½þÒ½þÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉÉxÉÉ MÉÉä{ÉxÉÒªÉ ¨½þhÉÚxÉ 
+ºÉ±Éä±ªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆiÉÒ±É ¨ÉVÉEÚò®ú Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É.  

35. ªÉÉÊSÉEäòSÉä |ÉEòÉ¶ÉxÉ : 

(B)  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆJÉÉ±ÉÒ BJÉÉnùÉ +VÉÇ, ªÉÉÊSÉEòÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ  ¤ÉÉ¤É  
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ  ÊxÉnäù¶ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÒ, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä +xªÉ 
+Énäù¶É ËEò´ÉÉ ÊxÉnäù¶É Ênù±Éä xÉºÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +lÉ´ÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +xªÉ 
iÉ®úiÉÚnù xÉºÉ±ªÉÉºÉ, iÉä iªÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ JÉ{É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ <ÆOÉVÉÒ ¦ÉÉ¹ÉäiÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ (2) 
nèùÊxÉEò ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉiÉ ´É ¨É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉäiÉÒ±É nùÉäxÉ (2) nèùÊxÉEò ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉiÉ, +ÉªÉÉäMÉ 
ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É iªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä, ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ 
ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ +É`ö´Éb÷¬É{ÉÚ́ ÉÔ, |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 
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(¤ÉÒ) +xªÉ +Énäù¶É xÉºÉ±ªÉÉºÉ, +¶ÉÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉÓ¨ÉvªÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEòÉºÉ½þ Ê´É¹ÉªÉÉSÉä lÉÉäb÷CªÉÉiÉ ´ÉhÉÇxÉ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 

36. Ê´ÉÊxÉªÉ¨É iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ Eò±É¨É 181 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ 
iÉºÉäSÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÈiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉǼ É®ú ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÖiÉ 
({ÉÚ́ ÉÇ |ÉÊºÉvnùÒºÉÉ`öÒ |ÉÊGòªÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2005 xÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉÊxÉªÉ¨É iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É. 

(¤ÉÒ) ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓiÉÒ±É ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉiÉÉ EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±ÉÒ iÉ®úÒ, +ÉªÉÉäMÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 
®úÉVªÉÉiÉÒ±É Ê´ÉtÖiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É +É´É¶ªÉEòiÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 
iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò¯û ¶ÉEäò±É. 

(ºÉÒ) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò |ÉºiÉÉ´ÉÉ+ÉvÉÒ º{É¹]õÒEò®úhÉÉi¨ÉEò YÉÉ{ÉxÉ iÉºÉäSÉ 
½þ®úEòiÉ +ÉÊhÉ EòÉ®úhÉÉÆSÉä Ê´ÉvÉÉxÉ +ºÉä±É.  

(bÒ) +ÉªÉÉäMÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉÉÆSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÊhÉ ½þ®úEòiÉÓSÉÒ xÉÉånù PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ 
+ÆÊiÉ¨É º´É¯û{É näùiÉÉxÉÉ ½þ®úEòiÉ ´É EòÉ®úhÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉvÉÉxÉÉ¨ÉvªÉä iªÉÉÆSÉÒ =ÊSÉiÉ{ÉhÉä ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ 
Eò®úÒ±É. 

(<) Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ +ÆÊiÉ¨É º´É¯û{É näùhªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ® ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ ±É´ÉEò®úú iÉä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ 
®úÉVÉ{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

(B¡ò)  +ÉªÉÉäMÉÉxÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä |ÉiªÉäEò Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, iÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ 
±É´ÉEò®ú, ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉºÉ¨ÉÉä®ú `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

37. +VÉÇ ËEò´ÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò : 

(B) +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä 
`ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò ËEò´ÉÉ +ÉEòÉ® {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.   

(¤ÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ `ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò ËEò´ÉÉ +ÉEòÉ®úþ, “¨É½þÉþ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ 

ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ”SªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ªÉÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉälÉä +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ, 
vÉxÉÉEò¹ÉÉÇxÉä (¤ÉìxEò bÅ÷É}]õxÉä) ËEò´ÉÉ |ÉnùÉxÉÉnäù¶ÉÉxÉä ({Éä-+ÉìbÇ÷®úxÉä); ËEò´ÉÉ <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ (VÉºÉä EòÒ, Ê®ú+±É ]õÉ<¨É OÉÉìºÉ ºÉä]õ±É¨Éå] ËEò´ÉÉ xÉì¶ÉxÉ±É <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò 
¡ÆòbÂ÷ºÉ ]ÅõÉxºÉ¡ò®uùÉ®äúú); ËEò´ÉÉ nùÉäxÉ ½þVÉÉ®ú ¯û{ÉªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉ±Éä±ÉÒ ®úCEò¨É ®úÉäJÉÒxÉä, 
+nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.   
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(ºÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò +ÉÊhÉ +ÉEòÉ®ú ½äþ, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ¤ÉíEò JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.  

(b÷Ò) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 142 +ÉÊhÉ Eò±É¨É 146 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 143 
+ÆiÉMÉÇiÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉæiÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä +ÉEòÉ®ú±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ nÆùb÷ù, ºÉnù®ú +Énäù¶ÉÉSªÉÉ 
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ (30) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, ÊEÆò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉæiÉÉ 
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä, ¨ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ´ÉÉfÒ´É ¨ÉÖnùiÉÒiÉø +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(<÷) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 37 SªÉÉ JÉÆb÷ (¤ÉÒ) +ÉÊhÉ JÉÆb÷ (ºÉÒ) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ 
+É±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒ|É¨ÉÉhÉäSÉú, nÆb÷ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É ´É ®úCEò¨É VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

(B¡ò) ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ ´ÉÊ®ú¹`ö xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉxÉä ÊEò´ÉÉ xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉEòÉ±É Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉEòbä÷ 
ªÉÉÊSÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÒ ¨ÉÖ¦ÉÉ näù>ðxÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ÊxÉEòÉ±ÉÒ EòÉfø±Éä±ªÉÉ 
|ÉEò®úhÉÉiÉ, +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ xÉ´ÉÒxÉ +VÉÉÇEòÊ®úiÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¶ÉÖ±Eò ¦É®úÉ´Éä ±ÉÉMÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

(VÉÒ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxÉÒxÉä ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +nùÉ Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ 
¶ÉÖ±Eò ËEò´ÉÉ +ÉEòÉ®ú, iªÉÉÆSÉÉ ´ÉÒVÉ nù®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉiÉ JÉSÉÇ ¨½þhÉÚxÉ 
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉSÉÉ iªÉÉºÉ ½þCEò ®úÉ½þÒ±É.  
{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ÆiÉMÉÇiÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +nùÉ 
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ nÆùb÷, ´ÉÒVÉ nù®úÉSªÉÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉÒEò®úhÉÉÆiÉMÉÇiÉ JÉSÉÇ ¨½þhÉÚxÉ 
nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

38. +Énäù¶É ´É EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ ÊxÉnäù¶É näùhÉä : 

(B) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É +ÉÊhÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒÆÆÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ 
+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ +´É±ÆÉ¤ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉvnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ +ÉªÉÉäMÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +Énäù¶É 
+ÉÊhÉ EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ ÊxÉnäù¶ÉÉÆºÉ½þÒiÉ ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É. 

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ ÊxÉnäù¶ÉÉÆSÉÉ +Æ̈ É±É ªÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉäSÉ ®úÉ½þÒ±É. 

39. +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÆMÉ¦ÉÚiÉ +ÊvÉEòÉú®úÉÆSÉä ®úIÉhÉ : 

(B) BJÉÉtÉ |ÉEò®úhÉÒ xªÉÉªÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +ÉnäùÊ¶ÉEòÉÆSÉÉ nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ 
]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉÒ±É iÉä +Énäù¶É näùhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +ÆMÉ¦ÉÚiÉ +ÊvÉEòÉ®ú 
ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É Eò¶ÉÉ¨ÉÖ³äý½þÒ ÊºÉÊ¨ÉiÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ +lÉ´ÉÉ iªÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÊ®úhÉÉ¨É 
½þÉähÉÉ®ú  xÉÉ½þÒ. 

(¤ÉÒ) BJÉÉtÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÒ +lÉ´ÉÉ BEòÉ ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É |ÉEò®úhÉÉÆSÉÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ  ±ÉIÉÉiÉ 
PÉä>ðxÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ, +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É 
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|ÉEò®úhÉÉǼ É®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒÆºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +lÉ´ÉÉ <¹]õ ´ÉÉ]õhÉÉ®úÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ ºÉÆÊIÉ{iÉ 
EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒºÉ½þ, VÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ ºÉÖºÉÆMÉiÉ {É®ÆúiÉÖ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É 
iÉ®úiÉÖnùÓÆ{ÉäIÉÉ ´ÉäMÉ³ýÒ +ºÉä±É, º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É Eò¶ÉÉSÉÒ½þÒ ¤ÉÉvÉÉ 
®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

(ºÉÒ) VªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒiÉ, +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ´ÆÉ®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ 
Eò®úiÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ´ÉÉ{É®úiÉÉxÉÉ, +ÉªÉÉäMÉÉºÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É Eò¶ÉÉSÉÒ½þÒ ¤ÉÉvÉÉ 
®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉ +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ, +ÊvÉEòÉ®ú ´É EòÉªÉæ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ 
´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®äú±É. 

40. ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ / nÖù¯ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ +ÊvÉEòÉ®ú : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +¶ÉÉ JÉSÉÇ +ÉÊhÉ +xªÉ 
¤ÉÉ¤ÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆiÉÒ±É +]õÓ´É®ú, BEòiÉ®ú iªÉÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 
{ÉIÉEòÉ®úÉxÉä +VÉÇ Eäò±ªÉÉ´É®ú, +ÉªÉÉäMÉÉxÉä {ÉÉÊ®úiÉ Eäòù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉÆiÉÒ±É ±ÉäJÉxÉ 
ËEò´ÉÉ +ÆEòMÉÊhÉiÉÒªÉ SÉÖEòÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉEòÎº¨ÉEò ºJÉ±ÉxÉ ËEò´ÉÉ +EÞòÊiÉ¨ÉÖ³äý 
=nÂù¦É´É±Éä±ªÉÉ SÉÖEòÉ nÖù¯ûºiÉ Eò®úÒ±É ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úÒ±É.  

(¤ÉÒ)  +ÉªÉÉäMÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +¶ÉÉ JÉSÉÇ +ÉÊhÉ <iÉ®ú 
¤ÉÉ¤ÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆiÉÒ±É +]õÓ´É®ú, EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒþ nùÉä¹É +lÉ´ÉÉ SÉÖEò nȪ ûºiÉ Eò®äú±É 
+ÉÊhÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉ =nÂ¦É´ÉhÉÉ®äú ¨ÉÚ³ý |É¶xÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖtÉǼ É®ú ÊxÉhÉÇªÉ PÉäúhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò 
iªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ * ¤Énù±É Eò®úÒ±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, =nÂù¦É´ÉhÉÉ®äú ¨ÉÚ³ý |É¶xÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖtÉÆSÉÉ ÊxÉEòÉ±É ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäMÉ 
VÉ®ú ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ËEò´ÉÉ ¤Énù±É Eò®úhÉÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú ¨ÉÚ³ý |É¶xÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖtÉÆxÉÉ º{É¶ÉÇ 
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ  +¶ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉÉÆ¨ÉÖ³äý VªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉǼ É®ú iªÉÉÆSÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉähÉÉ®ú 
+É½äþ +¶ÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ ªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉÆSÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ´É ¨½þhÉhÉä 
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉ +ÉªÉÉäMÉ ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.  

41. +b÷ùSÉhÉÒ nÚ®úù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEòÉ®ú : 

(B) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÒÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ VÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ 
+b÷SÉhÉ +É±ÉÒ iÉ®ú, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ xÉºÉä±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ, VÉÒ +b÷SÉhÉÒ nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ´É <¹]õ ´ÉÉ]äõ±É, +ÉªÉÉäMÉ ºÉÉvÉÉ®úhÉ 
ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉxÉä Eò®äú±É. 

42. Ê´É½þÒiÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÒ Eò®úhÉä : 
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(B) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
+Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÞòiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É½þÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ, 
{ÉÖ®äú¶ÉÒ EòÉ®úhÉä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉä ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É (ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ iÉÒ 
ºÉÆ{É±Éä±ÉÒ +ºÉÉä ËEò´ÉÉ xÉºÉÉä) ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 

43. EòÉªÉÇ-{ÉÚiÉÇiÉÉ xÉ Eäò±ªÉÉSÉä {ÉÊ®úhÉÉ¨É : 

(B) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ Eäò´É³ý {ÉÚiÉÇiÉÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ 
EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉ +´ÉèvÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ +ÉªÉÉäMÉÉSÉÒ 
JÉÉjÉÒ {É]õiÉ xÉÉ½þÒ EòÒ +¶ÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý xªÉÉªÉSªÉÖÊiÉ ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ. 

44. JÉSÉÇ : 

 (B) +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É +¶ÉÉ +]õÒ ´É ¨ÉªÉÉÇnùÉÆxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ºÉ´ÉÇ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ´É®ú 
ZÉÉ±Éä±ÉÉ ´É +ÉxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò JÉSÉÇ ½þÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ º´ÉäSUôÉÊvÉEòÉ®úÉiÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É 
+ÉÊhÉ ½þÉ JÉSÉÇ EòÉähÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ ÊxÉvÉÒiÉÚxÉ +ÉÊhÉ ÊEòiÉÒ |É¨ÉÉhÉÉiÉ tÉ´ÉÉ ½äþ 
`ö®úÊ´ÉhªÉÉSÉä ´É ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ªÉÉäMªÉ ÊxÉnäù¶É näùhªÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ +ºÉiÉÒ±É. 

(¤ÉÒ) ½þÉ JÉSÉÇ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ (30) Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉ ÊxÉnäù¶É 
näù<Ç±É ÊiÉiÉCªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. VÉ®ú BJÉÉtÉ {ÉIÉÉEòÉ®úÉxÉä JÉSÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ 
+Énäù¶ÉÉSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ Eäò±ÉÒ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, JÉSÉÇ näùhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ 
+Énäù¶ÉÉSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Ênù´ÉÉhÉÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ Êb÷GòÒ / +Énäù¶ÉÉ|É¨ÉÉhÉäSÉ i´É®úÒiÉ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

45. ®úÉVªÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒ : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 87 xÉÖºÉÉ®ú ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ®úÉVªÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒ MÉ`öÒiÉ 
Eò®äú±É. 

(¤ÉÒ) ®úÉVªÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ nù®ú´É¹ÉÔ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ´Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ +ÆiÉ®úÉxÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ¤Éè̀ öEò ½þÉä<Ç±É. 

(ºÉÒ) ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ ´É nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ :  

(1)  ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ±ÉÉ 
={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¸ÉähÉÒ-1 ¨ÉvÉÒ±É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ 
näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ nù®úÉ|ÉÆ̈ ÉÉhÉä ´É ±ÉÉMÉÚ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä  |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ 
+ÉÊhÉ nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

(2) ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ VÉÉä ºÉnùºªÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +ºÉä±É iÉÉä |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ +ÉÊhÉ 
nèùÊxÉEòò ¦ÉkÉÉ iªÉÉSªÉÉ JÉÉiªÉÉEòbÚ÷xÉ PÉä<Ç±É. 
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(3) +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉÊSÉ´É |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ +ÉÊhÉ nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ näùªÉEòÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ 
+ÊvÉEòÉ®úÒ ®úÉ½þÒ±É. 

46. Ê¶ÉlÉÒ±É Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú : 

(B) +ÉªÉÉäMÉ, º´ÉiÉ:½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉºÉ¨ÉÉä®ú Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ 
ºÉÆn¦ÉÉÇiÉ, ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉ®úiÉÚnù ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú 
Ê¶ÉlÉÒ±É ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ¡ò Eò¯û ¶ÉEäò±É; ¨ÉÉjÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSªÉÉ EòÉ®úhÉÉÆSÉÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉånù 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉ®úiÉÚnù Ê¶ÉÊlÉ±É Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ¤ÉÉÊvÉiÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ 
iªÉÉÆSÉÒ ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

47. +b÷SÉhÉÒ nÚù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú  

(B) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉiÉÉxÉÉ VÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ +b÷ùSÉhÉ =nÂù¦É´É±ÉÒ iÉ®ú, 
+ÉªÉÉäMÉ, ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ 
xÉºÉiÉÒ±É ´É +b÷SÉhÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉÒ±É, +¶ÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ Eò¯û 
¶ÉEäò±É. 

48. ®úqù Eò®úhÉä +ÉÊhÉ +{É´ÉÉnù 

(B) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (EòÉ¨ÉEòÉVÉ |ÉSÉÉ±ÉxÉ) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2004þ +ÉÊhÉ 
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (¶ÉÖ±Eò +ÉÊhÉ +ÉEòÉ®ú) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2017þ ªÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É |ÉÊºÉvnùÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úqù ½þÉäiÉÒ±É. 

(¤ÉÒ) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒxÉÆiÉ®ú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, ¨ÉÉxÉEäò, ºÉÆÊ½þiÉÉ +ÉÊhÉ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ¨ÉvÉÒ±É þ¨ÉÊ´ÉÊxÉ+É (EòÉ¨ÉEòÉVÉ |ÉSÉÉ±ÉxÉ) 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2004þ +ÉÊhÉ ¨ÉÊ´ÉÊxÉ+É (¶ÉÖ±Eò +ÉÊhÉ +ÉEòÉ®ú) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2017 ªÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉÆnù¦ÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É 
+ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®ú)  Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 2022 uùÉ®äú ¤Énù±ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ +ºÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É.  

(ºÉÒ) ½äþ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ªÉÉ ®úqù Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ Eò®úhªÉÉiÉ 
+É±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉÉ+ÉvÉÒSÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þþÒ 
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ½þÒ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆJÉÉ±ÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ Eäò±ÉÒ +É½äþ +ºÉä +Ê¦É|ÉäiÉ 
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 
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xÉ¨ÉÖxÉÉ 1 
 (Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 13 {É½þÉ) 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ,¨ÉÖÆ¤É<Ç, ªÉÉÆÆSÉäºÉ¨ÉÉä®ú  
                   

ªÉÉÊSÉEòÉ Gò./ 
 

-------------------------------------------- ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ  
   Ê´É¯ûvnù 
--------------------------------------------- |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ 
 
ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÒ±É |ÉEò®úhÉÒ 

|ÉÉÊvÉEòÉ®ú {ÉjÉ 

 

¨ÉÒ / +É¨½þÒ ------------------------- ´É®úÒ±É ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ / |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ ----------------- 
ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ / +É¨ÉSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä ´É®úÒ±É |ÉEò®úhÉÒ EÞòiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ¤ÉÉVÉÚ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ={ÉÎºlÉiÉú 
®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ, ÊxÉªÉÖCiÉ, MÉ`öÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½þÉäiÉ. 

´É®úÒ±É ¨ÉVÉEÖò®úÉºÉ ºÉÉIÉÒnùÉ®ú ¨½þhÉÚxÉ ¨ÉÒ / +É¨½þÒ  +ÉVÉ -----------SªÉÉ ------------ Ênù´É¶ÉÒ ªÉÉ ±ÉäJÉÒ 
ÊxÉ´ÉänùxÉÉ´É®ú ºÉ½þÒ Eò®úÒiÉ +É½þÉäiÉ. 

 

 

Ê`öEòÉhÉ  :----------------     º´ÉÉIÉ®úÒ  (ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ / |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ) 
ÊnùxÉÉÆEò :          
 
{ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉºÉÉ`öÒ  {ÉkÉÉ 
 

           ¨É±ÉÉ / +É¨½þÉ±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +É½äþ 
  ------------------  
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xÉ¨ÉÖxÉÉ 2 
(Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 16 {É½þÉ) 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, ªÉÉÆSÉäºÉ¨ÉÉä®ú  
                        

                                             ¡òÉ<ÇÊ±ÆÉMÉ Gò. 
                                            |ÉEò®úhÉ Gò. 

(EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉxÉä ¦É®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ) 
                                     
(ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ ËEò´ÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ ½äþiÉÚSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É)  
SªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ 

+ÉÊhÉ  

(ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ / +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ)  

SªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ  

|ÉEò®úhÉÉSÉÒ * ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ lÉÉäb÷CªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÒ. 

|ÉEò®úhÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ * +ÉvÉÉ®ú 

¨ÉÉMÉhÉÒSÉÉ ¦ÉÉMÉ: ªÉÉÊSÉEäòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ lÉÉäb÷CªÉÉiÉ +ÉÊhÉ º{É¹]õõ{ÉhÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÒ. 

 

Ê`öEòÉhÉ: 

ÊnùxÉÉÆEò:                     ªÉÉÊSÉEòÉEòiªÉÉÇSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ 
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xÉ¨ÉÖxÉÉ 3 
(Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 17 {É½þÉ) 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, ªÉÉÆSÉäºÉ¨ÉÉä®ú  

                                             ¡òÉ<ÇÊ±ÉÆMÉ Gò. 
                                            |ÉEò®úhÉ Gò. 

                                                        (EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉxÉä ¦É®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ) 
(ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ ËEò´ÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ ½äþiÉÚSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É) 
 

SªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ 

+ÉÊhÉ  

(ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ / +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ  |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉǼ É ´É {ÉkÉÉ) 
SªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ 

          ªÉÉÊSÉEòÉ / =kÉ®ú / +VÉÉÇSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eäò±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ  

¨ÉÒ  --------------------¸ÉÒ. ------------------------- ªÉÉÆSÉÉ  ¨ÉÖ±ÉMÉÉ   ´ÉªÉ ------ 

------------------------------------- ªÉälÉä ®ú½þÉhÉÉ®úÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉÚ́ ÉÇEò EòlÉxÉ Eò®úiÉÉä EòÒ - 

1. ¨ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ * +VÉÇnùÉ®ú / |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ <. +É½äþ ËEò´ÉÉ ¨ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉEòiÉÉÇ * +VÉÇnùÉ®ú * |ÉÊiÉ´ÉÉnùÒ 
ªÉÉÆSÉÉ ´É®úÒ±É |ÉE®úhÉÒ ºÉÆSÉÉ±ÉEò * ºÉÊSÉ´É * ¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú * +ÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ ¨ÉÒ ½äþ 
|ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ Eò®úhªÉÉºÉ ªÉlÉÉÊ´ÉvÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÉÊhÉ ºÉIÉ¨É +É½äþ .   

2. ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ * +VÉÉÇSªÉÉ * =kÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù ------------- ¨ÉvªÉä Eäò±Éä±ÉÒ Ê´ÉvÉÉxÉä ¨ÉÉZªÉÉ 
YÉÉxÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É Ê´É·ÉÉºÉÉ|É¨ÉÉhÉä JÉ®úÒ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ {ÉÊ®úSUäônù ---------- iÉä ------¨ÉvªÉä Eäò±Éä±ÉÒ 
Ê´ÉvÉÉxÉä ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ´É®ú +ÉvÉÉ®úÒiÉ +É½äþiÉ ´É iÉÒ JÉ®úÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÒ ºÉ¨ÉVÉiÉÉä.  

3.   ̈ÉÒ +ºÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉ{ÉÖfäø * xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉ{ÉÖfäø ËEò´ÉÉ ±É´ÉÉnùÉ{ÉÖfäø ËEò´ÉÉ 
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ{ÉÖfäø +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ |ÉEò®úhÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ xÉÉ½þÒ EòÒ VÉälÉä +VÉÇnùÉ®ú ½þÉ 
{ÉIÉEòÉ®ú +É½ä +ÉÊhÉ VÉälÉä ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖtÉÆSÉä +ÉÊhÉ ËEò´ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒSÉä +ÉªÉÉääMÉÉ{ÉÖføÒ±É 
|É±ÉÆÊ¤ÉiÉ |ÉEò®úhÉÉÆiÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖtÉÆ¶ÉÒ BEòºÉ¨ÉÉxÉiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉoù¶ªÉiÉÉ +É½äþ. 

-----------Ê`öEòÉhÉÒ ----------SªÉÉ -------------Ênù´É¶ÉÒ ¨ÉÒ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉÚ́ ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ  ªÉÉ 
|ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É ¨ÉVÉEÚò®ú ½þÉ ¨ÉÉZªÉÉ YÉÉxÉÉ|É¨ÉÉhÉä JÉ®úÉ +É½ä, iªÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ JÉÉä]õÉ xÉÉ½þÒ ´É 
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¨É½þk´ÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉÉ¤É ±É{É´ÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ . 

(º´ÉÉIÉ®úÒ)   

(                        )  
¨ÉÉZªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +Éä³ýJÉ {É]õÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ. 
Ê`öEòÉhÉ:  
ÊnùxÉÉÆEò:                     
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xÉ¨ÉÖxÉÉ 4 

(Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 18 {É½þÉ) 

 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ,¨ÉÖÆ¤É<Ç 

Gò¨ÉÉÆEò 

Ê´É¹ÉªÉ : 

SªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ : 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ / ¨É½þÉänùªÉÉ,  

´É®úÒ±É Ê´É¹ÉªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ênù. ------------ ®úÉäVÉÒ +É{ÉhÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ Ênù. --------------SªÉÉ ªÉÉÊSÉEäòSÉÉ* 
+VÉÉÇSÉÉ ºÉÆnù¦ÉÇ näùhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ UôÉxÉxÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, JÉÉ±ÉÒ±É =hÉÒ´ÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ, +É{ÉhÉÉÆºÉ 
Eò³ýÊ´ÉhªÉÉSÉä ¨É±ÉÉ ÊxÉnäù¶É +É½äþiÉ&-          

1. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®ú) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 
2022 SªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-2 xÉÖºÉÉ®ú ªÉÉÊSÉEòÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ. 

2. ªÉÉÊSÉEäòiÉ JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ =±±ÉäJÉ xÉÉ½þÒ - 

(+) EòÉähÉiªÉÉ ºÉÉÆÊ´ÉÊvÉEò iÉ®úiÉÖnùùÒJÉÉ±ÉÒ ªÉÉÊSÉEòÉ +ÉªÉÉäMÉÉ{ÉÖfäø ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ;  

(¤É) ªÉÉÊSÉEäòxÉÖºÉÉ®ú +ÉªÉÉäMÉÉºÉ nùÉ´ÉÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉÉ, iªÉÉSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉ 
+ÉÊhÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉºÉ EòÉ®úhÉä;   

(Eò) {ÉÊ®úºÉÒ¨ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1963 JÉÉ±ÉÒ Ê´É½þÒiÉ Eò®hªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ªÉÉÊSÉEòÉ 
nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±ÉÒ +É½äþ EòÉ, ´É xÉºÉ±ªÉÉºÉ, Ê´É±ÉÆ¤ÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ Ê´É±ÉÆ¤É 
IÉ¨ÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ªÉÉÊSÉEòiªÉÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ +É½äþ EòÉ. 

(b÷) ................................................................(+xªÉ EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉ®úhÉ) 

3. EòÉ®hÉÉSªÉÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEòÉJÉÉ±ÉÒ {ÉIÉEòÉ®úÉÆÆSÉÒ xÉÉ´Éä, ´ÉhÉÇxÉ +ÉÊhÉ {ÉkÉä näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒiÉ.  

4.  JÉÉ±ÉÒ±Éý +É´É¶ªÉEò {ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ - 

(1) 
(2) 

5. ªÉÉÊSÉEäò´É®ú ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ºÉÁÉ Eò®hªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ xÉÉ½þÒiÉ. 

6. |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú ªÉÉÊSÉEäòSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ. 
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7. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ (EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®ú) Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, 
2022 ¨ÉvªÉä Ê´É½þÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-3 |É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

8. ºÉIÉ¨É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ{ÉÖfäø |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉÉ´É®ú ºÉ½þÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ ´É ¶É{ÉlÉ PÉähªÉÉÆiÉ +É±Éä±ÉÒ 
xÉÉ½þÒ. 

9. ªÉÉÊSÉEäòSªÉÉ |ÉiÉÒ ºÉ´ÉÇ où¹]õÒÆÆxÉÒ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ xÉÉ½þÒiÉ. 

10. nùºiÉBä́ ÉVÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ ´ÉÉSÉiÉÉ ªÉähªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ xÉÉ½þÒiÉ.  

11. <ÆOÉúVÉÒ / ¨É®úÉú`öÒÊ¶É´ÉÉªÉ +xªÉ ¦ÉÉ¹ÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ ´É <iÉ®ú EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉä <ÆOÉVÉÒ 
¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

12. ¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®úÒiÉ Eäò±Éä±ÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉºÉÉä¤ÉiÉ +ÊvÉ|É¨ÉÉhÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉäb÷±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

13. |ÉÉÊvÉEòÉ®ú-{ÉjÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ  +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ* ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ.  

14. ªÉÉÊSÉEòÉ* +VÉÉÇºÉÉ`öÒ Ê´É½þÒiÉ Eäò±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò ¦É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

15. nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÒ +xÉÖGò¨ÉÊhÉEòÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ. 

16. nùºiÉBä́ ÉVÉÉǼ É®úú {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ PÉÉ±ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒiÉ. 

+É{ÉhÉÉÆºÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ EòÒ, +É{ÉhÉ ´É®úÒ±É =hÉÒ´ÉÉÆÆSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ ½äþ {ÉjÉ {ÉÉ`ö´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ (2) 
+É`ö´Éb÷¬ÉÆSªÉÉ +ÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ, +xªÉlÉÉ ªÉÉÊSÉEòÉ ¡äò]õÉ³ýhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½ä,þ +ºÉä ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

                                                          +É{É±ÉÉ Ê´É·ÉÉºÉÚ,                     

                                      (ºÉÊSÉ´É). 
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xÉ¨ÉÖxÉÉ  5 
(Ê´ÉÊxÉªÉ¨É 30 {É½þÉ) 

 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 
 

nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ / +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ / |ÉiÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ 

¨ÉÒ ´É®úÒ±É |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÒ * +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®hªÉÉEòÊ®úiÉÉ* |ÉiÉÒ 
Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ  {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ ¨ÉÉMÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eò®úÒiÉ +É½äþ. iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ : 

1. nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÒ * +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®hªÉÉEòÊ®úiÉÉ* |ÉiÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ 
¨ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒSÉää xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ. 

2. ´É®úÒ±É |ÉEò®úhÉÉiÉ {ÉIÉEòÉ®ú +É½äþ EòÉ ÊEòǼ ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ +É½äþ EòÉ 
(+É´É¶ªÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ´ÉÉ). 

3. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ * |ÉiÉÒ ½þ´ªÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÉ * nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É 

4. iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ ´É ±ÉÉMÉhÉÉ®úÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ 

5. tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ®úCEò¨É ´É |ÉnùÉxÉÉSÉÒ {ÉvnùiÉ 

 

Ê`öEòÉhÉ: 

ÊnùxÉÉÆEò:                º´ÉÉIÉ®úÒ  

 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ  

--------------------- ®úÉäVÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ / xÉÉEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ.  
----------------------®úÉäVÉÒ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ / xÉÉEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ.  

                        +ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ ºÉÊSÉ´É / +ÊvÉEòÉ®úÒ / xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ ´ªÉÎCiÉ 

------------------------------------------------------------------------------------------------ 

¨ÉÖÆ¤É<Ç, ÊnùxÉÉÆEò [  ] 
 
 

 

 

 

भाग चार-क-७३–६
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¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®úÉÆSÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ 

+.Gò. 
(1) 

iÉ{É¶ÉÒ±É 
(2) 

¶ÉÖ±Eò (¯û{ÉªÉä) 
(3) 

1 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÉnùÉ´É®úÒ±É +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +VÉÇ 

 (BEò) JÉÉ±ÉÒ (nùÉäxÉ) ¨ÉvªÉä =±±ÉäJÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ 
EÆò{ÉxÉÒ ´ªÉÊiÉÊ®úHò, {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®Eòú ËEò´ÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ 
EÆò{ÉxÉÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  

{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò <ÆvÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ (EòÉä³ýºÉÉ, 
MÉìºÉ, +Éì<Ç±É <.) ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{É, VÉ±É 
Ê´ÉtÖiÉ |ÉEò±{É (25 ¨ÉäMÉÉ´Éì]õ  ´É®úÒ±É ) 
+ÉÊhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò:  

+.  +ÉÌlÉEò nùÉ´ÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ´ÉÉn ù: 
´ÉÉnùÉiÉÒ±É nùÉ´ÉÉ/®úEò¨ÉäSªÉÉ 0.5 ]õCEäò, 
ÊEò¨ÉÉxÉ ¯û. 3,00,000/- SªÉÉ +ÉÊhÉ 
Eò¨ÉÉ±É ¯û. 15,00,000/- SªÉÉ +vÉÒxÉ 
®úÉ½ÚþxÉ 

¤É. +xªÉ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä - ¯û. 3,00,000/-  

+ÉÊhÉ 

+-{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ËEò´ÉÉ xÉÚiÉxÉ¶ÉÒ±É >ðVÉÉÇ 
|ÉEò±{É, ºÉ½þ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{ÉÉÆºÉ½þ:  
10 ¨ÉäMÉÉ´Éì]õ {ÉªÉÈiÉ -¯û. 50,000/- 

10 ¨ÉäMÉÉ´Éì]õ SªÉÉ ´É®ú +ÉÊhÉ 25 ¨Éä.´Éì. 
{ÉªÉÈiÉ - ¯û. 1,00,000/-,  

25 ¨Éä.´Éì.SªÉÉ ´É®ú - ¯û. 3,00,000/- 

 (2) OÉÉ½þEòÉxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 39 ºÉ½þ Eò±É¨É 2 
SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (47) ËEò´ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä 
Eò±É¨É 40 ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 42 SªÉÉ ={É-
Eò±É¨É (2), (3) +ÉÊhÉ (4) +ÆiÉMÉÇiÉ +ÉÊhÉ 
iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¦Éänù¦ÉÉ´É®úÊ½þiÉ ¨ÉÖHò |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ 
iÉ®úiÉÖnùÓ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ´ÉÉnù - ¯û. 50,000/- 

2 (1) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 15  +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ 
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ 

(2) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 18 +ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉÉxÉÒ´É 

(1) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ Ênù. 23 ¨ÉÉSÉÇ, 
2009SªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ¯û.5,00,000/-, 
ËEò´ÉÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 
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Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ +]õÓºÉÉ`öÒ 
+ÉÊhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚSÉxÉäºÉÉ`öÒ 
+ÉÊhÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
+ÉÊhÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ 
+VÉÇ  

(2) ¯û. 5,00,000/- 

3 ´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò 

 (BEò) {ÉÉ®äú¹ÉhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò  JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ nùÉJÉÊ´É±ªÉÉ |É¨ÉÉhÉä, 

{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ ´½þÉä±]äõVÉ–ÊxÉ½þÉªÉ 

VÉÉ²ªÉÉ´É®ú +ÉÊhÉ ¯û{ÉªÉä |ÉÊiÉ ºÉÌEò]õ 
ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú VªÉÉ ´½þÉä±]äõVÉ {ÉÉiÉ³ýÒ±ÉÉ 
+xÉȪ û{É +ºÉä±É - iªÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ 
Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úMÉhÉxÉä|É¨ÉÉhÉä (VÉ´É³ýSªÉÉ 100 
¯û{ÉªÉÉÆiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) - ÊEò¨ÉÉxÉ 
¯û{ÉªÉä 2,00,000/- +ÉÊhÉ Eò¨ÉÉ±É ¯û. 
30,00,000/-  SªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ 

+xÉÖ. 
Gò. 

iÉ{É¶ÉÒ±É ¶ÉÖ±Eò (|ÉÊiÉ  
ºÉÌEò]õ  
ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®)ú 

1 BSÉ´½þÒb÷ÒºÉÒ ¯û. 13,000 

2 765 Eäò´½þÒ ¯û. 8,000 

3 400 Eäò´½þÒ 
+ÉÊhÉ iªÉÉ 
JÉÉ±ÉÒ±É 

¯û. 3,500 

 

 (nùÉäxÉ) Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò ´É½þxÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉVÉäSªÉÉ Ê´ÉGòÒiÉÚxÉ, Eò®ú 
+ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò (b÷¬Ö]õÒVÉ) ´ÉMÉ³ÚýxÉ, 
Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉSªÉÉ 0.05 ]õCEäò 
(VÉ´É³ýSªÉÉ 100 ¯û{ÉªÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É) ÊEò¨ÉÉxÉ ¯û. 2,00,000/- SªÉÉ 
+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ. 

 (iÉÒxÉ) ´ÉÒVÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉVÉäSªÉÉ Ê´ÉGòÒiÉÚxÉ, Eò®ú +ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò 
(b÷÷¬Ö]õÒVÉ) ´ÉMÉ³ÚýxÉ, Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ 
¨É½þºÉÚ±ÉÉSªÉÉ 0.05 ]õCEäò (VÉ´É³ýSªÉÉ 100 
¯û{ÉªÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É)  ÊEò¨ÉÉxÉ 
¯û. 2,00,000/- +ÉÊhÉ Eò¨ÉÉ±É ¯û. 
5,00,000/- SªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ  

भाग चार-क-७३–६अ
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 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ :  

B) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, VªÉÉ¨ÉvªÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 
14 ¨ÉvÉÒ±É {ÉÊ½þ±ªÉÉ, nÖùºÉ­ªÉÉ, ÊiÉºÉ­ªÉÉ, SÉ´ÉlªÉÉ ´É 
{ÉÉSÉ´ªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉiÉ +ÉÊhÉ Eò±É¨É 14 SªÉÉ JÉÆb÷ (¤ÉÒ) 
SªÉÉ {É®ÆúiÉÖÖEòÉ¨ÉvªÉä =±±ÉäJÉ±Éä±Éä {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò 
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉiÉÒ±É, ´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò, |ÉiªÉäEò 
´É¹ÉÔ 10 BÊ|É±É {ÉªÉÈiÉ +ÉMÉÉ>ð +nùÉ Eò®úÒ±É; 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, +xÉÖ. Gò. 3 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä 
´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÇ 2023-24 
{ÉÉºÉÚxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

¤ÉÒ) {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò ¦É®úhÉÉiÉ Ê´É±ÉÆ¤É ZÉÉ±ªÉÉºÉ, 
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò Ê¶É±±ÉEò ®úEò¨Éä́ É®ú nù®¨É½þÉ 1.25 
]õCEäò ºÉ®ú³ý ´ªÉÉVÉ nù®úÉxÉä Ê´É±ÉÆ¤É ¦É®úhÉÉ +ÉEòÉ®ú 
¨½þhÉÚxÉ ¦É®hªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ®úÉ½þÒ±É.  

ºÉÒ) {ÉÉ®äú¹ÉhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä +nùÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 
´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ ®úÉVªÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ 
EÆò{ÉxÉÒxÉä (øBºÉ]õÒªÉÖ) |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉMÉÒ±É 
+ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÒSªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ 
+JÉä®úÒºÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ ´ÉÉÊ½þxÉÒSªÉÉ 
ºÉÌEò]õ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õºÉÇSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú, Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

+ºÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ BºÉ]õÒªÉÖEòbÚ÷xÉ  {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ¶ÉÒ 
ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò¯ûxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÇ 
ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉ½þÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäMÉÉ±ÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

b÷Ò) Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä +nùÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 
´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ, ¨ÉÉMÉÒ±É 
+ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÒSªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ 
±ÉäJÉÉ{É®úÒÊIÉiÉ ±ÉäJªÉÉ¨ÉvªÉä nùÉJÉÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê´ÉVÉäSªÉÉ 
´É½þxÉÉiÉÚxÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉGòÒiÉÚxÉ Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉ´É®ú 
+ÉvÉÉÊ®úiÉ ®úÉ½þÒ±É;  

<) ´ÉÒVÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä +nùÉ  
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ, 
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¨ÉÉMÉÒ±É +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÒSªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ 
±ÉäJÉÉ{É®úÒÊIÉiÉ ±ÉäJªÉÉ¨ÉvªÉä nùÉJÉÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê´ÉVÉäSªÉÉ 
Ê´ÉGòÒiÉÚxÉ Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ ®úÉ½þÒ±É; 

B¡ò) VªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 
14 +ÆiÉMÉÇiÉ |ÉlÉ¨ÉSÉ xÉ´ÉÒxÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 
{É®ú´ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ±ÉÉ, 
+ºÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ 
{ÉÖføÒ±É nùÉäxÉ +ÉÊlÉÇEò ´É¹ÉÉÇiÉÒ±É |ÉiªÉäEò ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ 
´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò ¯û. 2,00,000/- +nùÉ 
Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É,  

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, VÉ®ú +¶ÉÒ PÉÉä¹ÉhÉÉ +ºÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ 
¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú nùÉäxÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÈxÉÆiÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ 
+É±ÉÒ iÉ®ú, xÉ´ÉÒxÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò 
´ÉÉÊhÉÎVªÉEò EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò (ºÉÒ+Éäb÷Ò) 
PÉÉäÊ¹ÉiÉ  Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇ{ÉªÉÈiÉ 
´ÉÉÌ¹ÉEò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò ¯û. 2,00,000/- +nùÉ 
Eò®äú±É.  

VÉÒ) ={É®úÉäHò (B¡ò) ªÉälÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÉ {É®ÆúiÉÖEòò 
¡òHò xÉ´ÉÒxÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ 
iªÉÉSÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ IÉäjÉÉEò®úÒiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 
14 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ 
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

4 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17 JÉÉ±ÉÒ {ÉÚ´ÉÇ-¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`öÒ 
+VÉÇ  

VªÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉEò®úÒiÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ ¨ÉÉMÉhªÉÉiÉ 
+É±ÉÒ +É½äþ iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÚ±ªÉÉSªÉÉ 0.05 
]õCEäò, ÊEò¨ÉÉxÉ ¯û. 2,00,000/- +ÉÊhÉ 
Eò¨ÉÉ±É ¯û. 5,00,000/- SªÉÉ +vÉÒxÉ 
®úÉ½ÚþxÉ  

5 +) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 19 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (2) 
+ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ®úqù 
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ  

(BEò) {ÉÉ®äú¹ÉhÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä  
      Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  
(nùÉäxÉ) {ÉÉ®äú¹ÉhÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ  

 
 
 
(1)  ¯û.  10,00,000*- 
 
(2)  ¯û.   1,00,000*- 
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      ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ +xªÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  

 ¤É) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 19 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É   
(2) +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÒVÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ  ®úqù  
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ  
 

(BEò) ´ÉÒVÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  
(nùÉäxÉ) ´ÉÒVÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ   
+xªÉ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  

 
 
 
 

(1)  ¯û.  1,00,000*- 
 

(2)  ¯û.  25,000*- 

6 JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ ¤É½Öþ-´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®ú 
ÊxÉÎ¶SÉiÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ (¦ÉÉÆb÷´É±ÉÒ JÉSÉÉÇºÉ 
¨ÉÆVÉÚ®úÒºÉ½þ) +ÉÊhÉ ¤É½Öþ-´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®ú SÉÉèEò]õÒ 
+ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ nù®ú¨ªÉÉxÉ ¨ÉvªÉÉ´ÉvÉÒ 
+ÉføÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒ: 

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ 
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ +VÉÇ Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉÉxÉä 
º´ÉiÉ: {ÉÖføÉEòÉ®ú PÉä>ðxÉ ¶ÉÖ±Eò ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä iÉ®úÒ 
ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÉ +ºÉä  ¶ÉÖ±Eò 
näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, ¤É½Öþ-´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®úÉSªÉÉ 
ÊxÉÎ¶SÉiÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉvªÉÉ´ÉvÉÒ 
+ÉføÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +VÉÉÇ ´ªÉÊiÉÊ®úHò +xªÉ ´ÉÒVÉ nù®ú 
+VÉÉÇºÉÉ`öÒ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ 
¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ 50 ]õCEäò ¶ÉÖ±Eò näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

 

 (+) Eò±É¨É 62 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (B) 
+ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÒVÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ, {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò 
<ÆvÉxÉÉ´É®ú (EòÉä³ýºÉÉ, +Éì<±É, MÉìºÉ <.) +ÉvÉÉÊ®úiÉ 
´ÉÒVÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{É, VÉ±É Ê´ÉtÖiÉ |ÉEò±{É (25 
¨Éä́ Éì ´É®úÒ±É) 

250 ¨Éä́ Éì IÉ¨ÉiÉä{ÉªÉÈiÉ ¯û. 10,00,000/- 
+ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò +ÊiÉÊ®úHò 100 ¨Éä́ Éì 
IÉ¨ÉiÉäEò®úÒiÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉEò®úÒiÉÉ  
¯û.1,00,000/- (VÉ´É³ýSªÉÉ 100 ¯û{ÉªÉÉiÉ 
{ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) Eò¨ÉÉ±É         
¯û. 20,00,000/- SªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ 

 (¤É) Eò±É¨É 62 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (¤ÉÒ) 
+ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉVÉäSªÉÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉÉºÉÉ`öÒ  

¯û. 15,00,000/- 

 (Eò)  
(BEò) Eò±É¨É 62 SªÉÉ ={É-Eò±É¨Éò 1 SªÉÉ JÉÆb÷ 

(ºÉÒ) +ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉVÉäSªÉÉ ´É½þxÉÉºÉÉ`öÒ; +ÉÊhÉ / 
ËEò´ÉÉ  

 
Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉEò®úÒiÉÉ         
¯û. 15,00,000/- 
+ÉÊhÉ  
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(nùÉäxÉ) Eò±É¨É 62 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É 1 SªÉÉ JÉÆb÷ 
(b÷Ò) +ÆiÉMÉÇiÉ  Ê´ÉVÉäSªÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ,   

±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò®úÒiÉÉ        
¯û. 5,00,000/- 

7 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¦ÉÉ®ú |Éä¹ÉhÉ EåòpùÉxÉä ¶ÉÖ±Eò ´É +ÉEòÉ®ú 
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ¤É½Öþ-´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®ú ÊxÉªÉÆjÉhÉ 
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ®úÉVªÉÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ ´ÉÒVÉ nù® 
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒú +ÉÊhÉ ¤É½Öþ-´É¹ÉÔªÉ ´ÉÒVÉ nù®ú 
SÉÉèEò]õÒ +ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ nù®ú¨ªÉÉxÉ 
¨ÉvªÉÉ´ÉvÉÒ +ÉføÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ, 
 
{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¦ÉÉ®ú |Éä¹ÉhÉ Eåòp 
+ÉÊhÉ ®úÉVªÉ {ÉÉ®äú¹ÉhÉ EÆò{ÉxÉÒxÉää +VÉÇ Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äýý ËEò´ÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉxÉä º´ÉiÉ: {ÉÖføÉEòÉ®ú PÉä>ðxÉ +ºÉä  ¶ÉÖ±Eò ´É 
+ÉEòÉ®ú   ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä iÉ®úÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¦ÉÉ®ú 
|Éä¹ÉhÉ EåòpùÉ±ÉÉ ½äþ ¶ÉÖ±Eò +nùÉ Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. 

¯û. 5,00,000/- 

8 +-{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò +ÉÊhÉ xÉÚiÉxÉ¶ÉÒ±É >ðVÉÉÇ |ÉEò±{ÉÉxÉä, 
ºÉ½þ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{ÉÉÆºÉ½þ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 62 
SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (B) +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÒVÉ 
nù®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ 

5 ¨Éä́ Éì IÉ¨ÉiÉä{ÉªÉÈiÉ ¯û. 2,00,000/-; 
+ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò +ÊiÉÊ®úHò 5 ¨Éä́ Éì IÉ¨ÉiÉäºÉÉ`öÒ 
ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 10,000/- 
(VÉ´É³ýSªÉÉ 100 ¯û{ÉªÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É)  - Eò¨ÉÉ±É ¯û. 5,00,000/- SªÉÉ 
+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ 

9 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 86 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (¤ÉÒ) +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÒVÉ JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ®úÉºÉ 
¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ / ËEò´ÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 63 +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÒVÉ nù®ú º´ÉÒEÞòiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +VÉÇ: 

 (+) {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò <ÆvÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ (EòÉä³ýºÉÉ, MÉìºÉ, 
+Éì<±É, <.) ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{É, VÉ±É-Ê´ÉtÖiÉ 
|ÉEò±{É (25 ¨Éä́ Éì ´É®úÒ±É) xÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  

¯û. 3,00,000/- 

 (¤É) +-{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò +ÉÊhÉ xÉÚiÉxÉ¶ÉÒ±É >ðVÉÉÇ 
|ÉEò±{ÉÉxÉä, ºÉ½þ-ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{ÉÉÆºÉ½þ, Eäò±Éä±ÉÉ 
+VÉÇ -  

¯û. 1,50,000/- 

 (Eò) {ÉÉ®äú¹ÉhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¯û. 3,00,000/- 

10 (+) ´ÉÒVÉ nù®úÉSÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ´ÉÒVÉ JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ®ú ËEò´ÉÉ ´ÉÒVÉ |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉSªÉÉ nù®úÉSÉÉ 
+ÉføÉ´ÉÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ: 

 (BEò) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxÉÒxÉä 
Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ  

(BEò) ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¨ÉÚ³ý +VÉÉÇEòÊ®úiÉÉ 
`ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ 25 
]õCEäò   (VÉ´É³ýSªÉÉ 100 ¯û{ÉªÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) 
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 (nùÉäxÉ) OÉÉ½þEòÉxÉä +lÉ´ÉÉ OÉÉ½þEò |ÉÊiÉÊxÉvÉÒxÉä +VÉÇ 
Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ   

(nùÉäxÉ) ¯û. 25,000/- 

 (iÉÒxÉ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ OÉÉ½þEòÉ 
´ªÉÊiÉÊ®úHò +xªÉ ´ªÉHòÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ   

(iÉÒxÉ) ¯û. 10,00,000/- 

 (¤É) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÉnùÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ 
näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉ´É®úÒ±É 
+Énäù¶ÉÉSªÉÉ +ÉføÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ  

ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÚ³ý +VÉÉÇEòÊ®úiÉÉ 
`ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ 50 
]õCEäò (VÉ´É³ýSªÉÉ 100 ¯û{ÉªÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ 
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) 

11 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 45 +ÉÊhÉ Eò±É¨É 46 +ÆiÉMÉÇiÉ 
Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä +ÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ±ÉÉ 
¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ: 
 
{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSªÉÉ ´ÉÒVÉ 
nù®úÉSªÉÉ ªÉÉÊSÉEäòSÉÉ BEò ¦ÉÉMÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉ®ú 
+ÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ±ÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ 
+ºÉä±É iÉ®ú, +ºÉä ´ÉäMÉ³äý ¶ÉÖ±Eò +nùÉ Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉhÉÉ®ú 
xÉÉ½þÒ 

Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉEò®úÒiÉÉ         
¯û. 5,00,000/-  
+ÉÊhÉ  
±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®EòÉúEò®úÒiÉÉ      
¯û. 2,00,000/- 

12 +ÉªÉÉäMÉÉSÉä +Énäù¶É ËEò´ÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ  
+VÉÇ  

´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ½þÒiÉÒSÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®ú (¶ÉÖ±Eò ´É JÉSÉÉÇSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) 
ÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvªÉä `ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ 
+É±ªÉÉ |É¨ÉÉhÉä  

13 +ÉªÉÉäMÉÉSÉä nùºiÉBä́ ÉVÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ 
Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ Êb÷ÊVÉ]õ±É ËEò´ÉÉ  UôÉ{ÉÒ±É |ÉiÉÒ 
{ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ  

´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ½þÒiÉÒSÉÉ 
+ÊvÉEòÉ®ú (¶ÉÖ±Eò ´É JÉSÉÉÇSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) 
ÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvªÉä `ö®ú´ÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ 
+É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä  

14 ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +xªÉjÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ 
+ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉÉ +ÉføÉ´ÉÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ 

¯û. 50,000/- 

15 º{É¹]õÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +VÉÉÈºÉ½þ ºÉÆEòÒhÉÇ +VÉÇ 
¨½þhÉVÉäSÉ ªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä +xªÉjÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ 
xÉºÉ±Éä±Éä +VÉÇ: 
 

(BEò) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +ÉÊhÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxªÉÉÆxÉÒ  
Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ: 
(nùÉäxÉ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ EÆò{ÉxªÉÉ +ÉÊhÉ ´ªÉHòÒ 
ªÉÉÆSªÉÉ ´ªÉÊiÉÊ®úHò Bx]õÒ]õÒVÉÂxÉÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ 
(iÉÒxÉ) ´ªÉHòÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ 

 
 
 
 

(BEò) ¯û. 1,00,000/- 
 
(nùÉäxÉ) ¯û. 1,000/- 
 

(iÉÒxÉ) ¯û. 500/- 
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16 ºÉÆEòÒhÉÇ +VÉÇ ªÉÉ ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒiÉ xÉ ªÉähÉÉ®úÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 
¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÉ +VÉÇ 

¯û. 1,000/- 

17  <ÆvÉxÉ ºÉ¨ÉÉªÉÉäVÉxÉ +ÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉÉ`öÒ          
¯û. 1,00,000/-  
+ÉÊhÉ 
±ÉPÉÖ Ê´ÉiÉ®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉÉ`öÒ       
¯û. 50,000/- 

  
 

(+Ê¦ÉVÉÒiÉ näù¶É{ÉÉÆbä÷) 
ºÉÊSÉ´É, 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò +ÉªÉÉäMÉ 
 

¨ÉÖÆ¤É<Ç,   
ÊnùxÉÉÆEò: 17 ऑ�ोबर, 2022 

 

भाग चार-क-७३–७
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MAHARASHTRA ELECTRICITY REGULATORY COMMISSION

 (Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 2022

Electricity Act, 2003.

No. MERC/Legal/TB and F&CR/2022/0486.—In exercise of the powers conferred on it by clause 
(g) of sub-Section (1) of Section 86, Section 92 and Section 181 of the Electricity Act, 2003 and all 
powers enabling it in that behalf, the Maharashtra Electricity Regulatory Commission hereby makes 
the following Regulations. 

1  

Maharashtra Electricity Regulatory Commission 

 (Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 2022 

ELECTRICITY ACT, 2003 
 

No MERC/Legal/TB and F&CR/2022/0486.- In exercise of the powers conferred on it by 
clause (g) of sub-Section (1) of Section 86, Section 92 and Section 181 of the Electricity 
Act, 2003 and all powers enabling it in that behalf, the Maharashtra Electricity Regulatory 
Commission hereby makes the following Regulations.  
 

 
Chapter 1 - Preliminary 

 
1. Short Title, Object, Commencement and Extent: 
 

(a) These Regulations may be called the Maharashtra Electricity Regulatory 
Commission (Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 
2022. 
 

(b) The object of these Regulations is to establish procedures for 
transaction of business of the Commission and specify fees and charges 
payable to the Commission. 

 
(c) These Regulations shall come into force on the date of their notification in 

the Official Gazette. 
 

(d) These Regulations shall apply in relation to all matters falling within 
the jurisdiction of the Commission. 

 
(e) These Regulations extend to the whole of the State of Maharashtra. 

 
2. Definitions: 
 

(a) In these Regulations, unless the context otherwise requires: - 
 

(i) “Act” means the Electricity Act, 2003 (36 of 2003) as amended from 
time to time; 

 
(ii) “Adjudication” means the process of arriving at decisions on 

Petitions submitted to the Commission; 
 
(iii) “Advocate” means a person who is entitled to practice the profession 

of law under the Advocates Act, 1961 (25 of 1961); 
 

(iv) “Chairperson” means the Chairperson of the Commission; 
 
(v) “Commission” means the Maharashtra Electricity Regulatory 

Commission; 
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(vi) “Consultant” includes any person not in the employment of the 

Commission who may be appointed as such to assist the 
Commission on any matter required to be dealt with by the 
Commission under the Act; 

 
(vii) “Designated Video Conferencing Software" means software or digital 

platform provided by the Commission from time to time to conduct 
its business through video conferencing; 

 
(viii) “Electronic Filing (e-Filing)” means e-filing as prescribed through the 

Internet at the web portal of the Commission; 
 

(ix) “Electronic mail (e-mail)” means a message or information created or 
transmitted or received on any digital/electronic equipment including 
(but not limited to) computer, computer system, computer resource or 
communication device including attachments in text, image, audio, 
video and any other electronic record, which may be transmitted with 
the message; 
 

(x) “Interlocutory Application” means an application in any petition or 
proceeding already instituted before the Commission, but does not 
include an application for review; 

 
(xi) “Live-stream/Live-streamed/Live-streaming” means and includes a 

live audio/video link, webcast, audio-video transmissions via 
electronic means or other arrangements whereby any person can view 
and/or hear the Proceedings as permitted under these Regulations;  

 
(xii) “Member” means a member of the Commission; 

 
(xiii) “Officer” means an Officer of the Commission; 

 
(xiv) “PDF” means an electronic document filed in a portable document 

format; 
 

(xv) “PDF/A” means an ISO-standardized version of the Portable 
Document Format (PDF) specialized for the digital preservation of 
electronic documents; 

 
(xvi) “Petition” means and includes all petitions, applications, appeals, 

replies, rejoinders, supplemental pleadings, other papers and 
documents; 

 
(xvii) “Proceedings” mean and include proceedings of all nature that the 

Commission may conduct in the discharge of its functions under the 
Act; 

 
(xviii) “Registry” means the Office of the Commission designated by the 

Commission for the purpose of receiving Petitions/Applications and 

भाग चार-क-७३–७अ
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related documents;  
 

(xix) “Regulations” means the Maharashtra Electricity Regulatory 
Commission (Transaction of Business and Fees and Charges) 
Regulations, 2022, as amended from time to time; 
 

(xx) “Secretary” means the Secretary of the Commission; 
 

(xxi) “Small Distribution Licensee” means a Distribution Licensee which 
has an estimated Annual Revenue Requirement for sale of upto 500 
Million Units of electricity for the first year of its Application for 
Tariff determination during a Multi-Year Tariff Control Period; 

 
(xxii) “Video Conference” means a system of interactive 

telecommunication technologies, which permits two (2) or more sites 
/ locations, to interact via video & audio transmission, 
simultaneously. 
 

 
(b) Words or expressions occurring in these Regulations and not defined 

herein but defined in the Act shall bear the same meanings respectively 
assigned to them in the Act. 

 
(c) In construing these Regulations, the singular shall include the plural and 

vice versa. 
 
3. Commission's office, office hours and sittings: 
 

(a) The head office of the Commission shall be located at Mumbai. 
 

(b) Unless otherwise directed, the head office and other offices of the 
Commission shall be open daily during 9.30 AM to 6.00 PM except on 
Saturdays, Sundays and holidays notified by the State Government. 

 
(c) Where the last day for doing of any act falls on a day on which the office of 

the Commission is closed and by reasons thereof the act cannot be done on 
that day, it may be done on the next working day of the Commission. 

 
(d) The Commission may conduct its proceedings by remote access (e-hearing) 

in a default mode or through Hybrid Mode (e-hearing and physical mode) 
or at the head office or at any other place within the State of Maharashtra, 
on days and time as directed by the Chairperson. 

 
4. Language of the Commission: 
 

(a) The proceedings of the Commission shall be conducted in English, 
provided that the Commission shall allow any person to plead or represent 
his case in Marathi. 

 
(b) The Commission, at its sole discretion, may accept Petitions made in any 

language other than in English or Marathi, provided that the same is 
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accompanied by a translation thereof in English: 
 

 Provided that such translation may be dispensed with at the discretion of the 
Commission. 

 
(c) Any translation which any of the parties furnish shall be accompanied with 

an authenticity certificate of the person who is authorised to translate and 
who had translated the same in Marathi or English. The same may be 
accepted by the Commission as a true translation: 

 
Provided that the Commission may get the same authenticated 
independently. 
 

(d) The Commission may, in appropriate Cases, direct translation of Petitions 
and their accompanying documents into English or Marathi. 

 
5. Commission to have seal of its own: 
 

(a) Any document requiring authentication by the Commission shall be issued 
under the seal of the Commission, and shall be signed by the Secretary or 
other Officer authorized by the Commission in this behalf. 

 
6. Officers of the Commission: 
 

(a) The Commission shall have the power to appoint the Secretary, Officers 
and other employees for discharging various duties. It shall also specify the 
qualifications, experience and other terms and conditions for the 
appointment of such Officers and other employees and the same shall be as 
per MERC (Recruitment and Conditions of Service of Employees) 
Regulations, 2007 and MERC (Recruitment and Conditions of Service of 
Employees) (Amendment)Regulations, 2011and as amended from time to 
time. 

 
(b) The Commission may appoint or engage Consultants to assist the 

Commission in the discharge of its functions as per MERC (Terms and 
Conditions of Appointment of Consultants) Regulations, 2004 as amended 
from time to time. 

 
7. Secretary of the Commission: 
 

(a) The Secretary shall be the Principal Officer of the Commission and shall 
exercise his/her powers and perform his duties under the control of the 
Chairperson. 

 
(b) The Commission, in the discharge of its functions under the Act, may 

take such assistance from the Secretary as it may deem fit. 
 

(c) In particular, and without prejudice to the generality of the provisions of 
sub- regulations (a) and (b) above, the Secretary shall have the following 
powers and perform the following duties and functions, viz: - 

 
(i) To have custody of the records and the seal of the Commission. 
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(ii) To receive or cause to receive all documents, including, inter alia, 
Petitions, appeals, applications or reference pertaining to the 
Commission. 

 
(iii) To scrutinize documents, including, inter alia, Petitions, appeals, 

applications or references and shall be entitled to seek clarifications 
or rectifications upon the same and issue appropriate directions 
pertaining to the acceptance or rejection of such documents. 

 
(iv) To prepare or cause to be prepared briefs and summaries of 

pleadings presented by various parties in Cases filed before the 
Commission. 

 
(v) To carry out such functions under the Act, as may be delegated to  

Secretary by the Commission, by general or special Order. 
 

(vi) To assist the Commission in the proceedings relating to the powers 
exercisable by the Commission, as directed by the Commission. 

 
(vii) To provide notice for meeting, prepare the agenda for meetings and 

minutes of the proceedings of the Commission’s meetings. 
 

(viii) To authenticate the Orders passed by the Commission. 
 

(ix) As far as it is possible, to monitor compliance of the Orders passed 
by the Commission and shall forthwith bring to the notice of the 
Commission any non-compliance thereof. 

 
(x) To have the right to collect from the Government or other offices, 

companies and firms or any other party as may be directed by the 
Commission, such information and record, report, documents, etc., 
as may be considered necessary for the purpose of efficient 
discharge of the functions of the Commission under the Act and 
place the same before the Commission. 

 
(d) All communications to the Commission shall be addressed through the 

Secretary of the Commission. 
 
8. Delegation of Power: 
 

(a) Save and except the powers exercised under Section 86(1)(f) and 181 of the 
Act, the Commission may, by a general or special order in writing, delegate 
to any Member, Secretary or Officers of the Commission such of its powers 
and functions under the Act as it may deem necessary, subject to such terms 
and conditions, if any, as may be stated in such order. 
 

(b) The Commission shall, at all times, have the authority, either on an 
application made by any interested or affected party or suo- motu, to 
review, revoke, revise, modify, amend, alter or otherwise change any order 
issued or action taken by the Secretary or any Officer of the Commission, if 
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considered appropriate. 
 

(c) In the absence of the Secretary, the Officer of the Commission designated 
by the Chairperson in this behalf, shall exercise the functions of the 
Secretary, as may be directed by the Commission. 

 
(d) The Secretary may, with the written approval of the Commission, delegate 

to any Officer of the Commission any function required to be exercised by 
these Regulations or otherwise to be exercised by the Secretary. 

 
 

Chapter 2 – General Rules Concerning the Proceedings Before the Commission 
 
9. Proceedings of the Commission: 
 

(a) In discharge of its functions under the Act, the Commission may, hold 
hearings, conduct proceedings, initiate inquiries, investigations and 
consultations, as it considers appropriate. 

 
(b) All proceedings before the Commission shall be deemed to be judicial 

proceedings within the meaning of Section 193 and 228 of the Indian Penal 
Code (45 of 1860) and the Commission shall be deemed to be a Civil Court 
for the purposes of sections 345 and 346 of the Code of Criminal 
Procedure, 1973 (2 of 1974). 

 
(c) To ensure timely and expeditious disposal of proceedings, the Commission 

may adopt      suitable procedures for any proceeding, including but not limited 
to: 

 
(i) joinder of Cases for hearing and pass common Order; 

 
(ii) appoint a representative for a class of consumers/parties to present 

combined pleadings, affidavits and documents, as also to present 
the Case of such class of consumers/parties; 

 
(iii) seek testimony or advice or opinion on specific issues; and/or 

 
(iv) appoint amicus curiae. 

 
10. Participation of Consumer Associations and Other persons: 
 

(a) The Commission may permit any person, including any registered 
association or other bodies corporate or any group of consumers, to 
participate in any proceedings before the Commission. In this behalf, the 
Commission may if it considers necessary: 

 
(i) notify a procedure for recognition of associations, groups, forums or 

bodies corporate as registered consumer association for the purposes 
of representation                          before the Commission; 
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(ii) appoint any Officer or any other person to represent the consumers' 
interest in the proceedings before it, on such terms as to fees, costs 
and expenses by such parties in the proceedings as considered 
appropriate. 

 
 
11. Adjudication proceedings: 
 

(a) The following Regulations under this heading shall be applicable to the 
adjudication proceedings of the Commission. 
 

(b) The bench of the Commission shall be the full strength of the Commission 
or as per the quorum, unless otherwise required under the Act: 

 
Provided that quorum for the Proceedings before the Commission shall be 
Two (2): 
 
Provided further that quorum could be One (1) in the event only one 
Member is functional due to vacancies in the Commission or unavailability 
of Member for any reason or in case any Member(s) has recused himself 
from a proceeding due to reasons stated by such Member:  
  
Provided also that the Commission may appoint any of its Members to be 
an adjudicating officer for holding an inquiry under the provisions of 
sections 143 and 144 of the Act. 

 
12. Vacancies, etc., not to invalidate proceedings: 
 

(a) No act or proceedings of the Commission shall be questioned or shall be 
invalidated merely on the ground of existence of any vacancy or defect in 
the constitution of the Commission. 

 
13. Authority to represent: 
 

(a) A person who is a party to any proceedings before the Commission may 
either appear in person or authorise any other person to present his case 
before the Commission and to do all or any of the acts for the purpose: 

 
Provided that the Commission may, from time to time, determine the terms 
and conditions subject to which a person may authorise any other person to 
represent him and act and plead on his behalf: 

 
Provided further that a legal practitioner/Advocate/Law Firm appearing and 
acting in the proceedings on behalf of any person before the Commission 
shall file a vakalatnama, duly executed by or on behalf of that person for 
whom he/she appears: 
 
Provided also that the person, other than the legal practitioner, appearing on 
behalf of any person in any proceeding before the Commission shall file a 
Memorandum of Authorisation, in Form -I herein: 
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Provided also that the Companies / Partnership Firm shall file their Board 
Resolution that they have given power/ authority to file Petition and appear 
before the Commission as per their Board Resolutions / Power of Attorney 
as the case may be:   
 
Provided also that the Parties to the Petition shall provide the relevant 
documents, as may be required, necessary to check the authenticity of the 
Petition. 

 

14. Initiation of Proceedings: 
 

(a) The Commission may initiate any proceedings suo- motu (but not a review 
proceeding), or on a Petition filed by any affected or interested person. 
 

(b) The notice of the initiation of the proceedings may be issued by the 
Commission, and the Commission may give such orders and directions as 
may be deemed necessary, including, inter alia, for service of notices to the 
affected parties, the filing of reply and rejoinder in opposition or in support 
of the Petition in such form as it may direct. The Commission may, if it 
considers appropriate, issue orders for publication of the Petition inviting 
comments on the issues involved in the proceedings in such form as the 
Commission may direct. 
 

(c) While issuing the notice of inquiry or at any time thereafter, the 
Commission may, at its discretion designate an Advocate or Officer of the 
Commission or any other person whom the Commission considers 
appropriate to – 

 
(i) present the case of a party which cannot afford to engage its 

representative, or 
(ii) act as amicus curiae to assist the Commission in its proceedings. 
 

15. Petitions and pleadings before the Commission: 
 

(a) All Petitions to be filed before the Commission shall be prepared 
electronically and every page shall be consecutively numbered. 
 

(b) The contents of the Petition should be divided appropriately into separate 
paragraphs, which shall be numbered serially. 
 

(c) The Petition shall be accompanied by such documents, supporting data and 
statements as the Petitioners feels necessary or as may be determined by 
the Commission. 
 

(d) All Petitions shall contain a summary / synopsis of the brief facts, issues, 
case law referred to, and reliefs sought therein and shall mention the 
following particulars: 
 
(i) the statutory provisions under which the Petition is being filed 
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before the Commission; 
 

(ii) Provisions under which the Commission has jurisdiction to try, 
entertain and dispose of the Petition; 
 

(iii) whether the Petition is filed within the time limit prescribed in the 
Limitation Act, 1963, and if not, the period of delay and whether the 
Petitioner is seeking condonation of delay, and on what grounds. 
 

(iv) Prayers/Reliefs sought by the Petitioner/Applicant. 
 

 
16. General Headings: 
 

(a) The general heading in all Petitions before the Commission shall be in Form 
-II herein or as otherwise specified by the Commission from time to time. 

 
17. Affidavit in support: 

 
(a) The statement of fact contained in a Petition filed, shall be supported by a 

duly notarized affidavit. Every such affidavit shall be in Form- III. 
 
Provided that the Commission may, at its discretion, waive the requirement 
of affidavit in any particular case. 
 

(b) Every affidavit shall be drawn up in the first person and shall state the full 
name, age, contact number, e-mail address, occupation and address of the 
deponent and the capacity in which he is signing. The Petitioner shall 
declare that there are no proceeding pending in any court of law/ tribunal or 
arbitrator or any other authority, wherein the deponent is a party and where 
issues arising and/or reliefs sought are identical or similar to the issues 
arising in the matter pending before the Commission. 
 

(c) Every affidavit shall clearly and separately indicate the statements which 
are true to the – 
(i) knowledge of the deponent; and 

 
(ii) based on information received by the deponent which he believes to 

be true. 
 

(d) Where any statement in the affidavit is stated to be true based on the 
information received by the deponent, the affidavit shall also disclose the 
source of the information and a statement that the deponent believes such 
information to be true. 
 

(e) In accordance with Section 193 of the Indian Penal Code, 1860, whoever 
intentionally gives false evidence in any of the proceedings of the 
Commission or fabricates false evidence for the purpose of being used in 
any of the proceedings shall be punishable with imprisonment of either 



	 महाराष्टट्र शासन राजपत्र असाधारण भाग चार-क, ऑक््टटोबर १८, २०२२/आश््वविन २६, शके १९४४	 59

10  

description for a term which may extend to seven years and shall also be 
liable to fine. 

 
18. Presentation and scrutiny of the pleadings, etc.: 

 
(a) The Petition shall be filed through ‘E-filing Portal’ only and the same shall be 

applicable mutatis mutandis to the Respondents / impleaded parties to file 
their Reply / Rejoinder etc. to the Petition:  
 
Provided that the pleadings shall be filed in soft copy (Word and PDF) on 
E-Filing Portal: 
  
Provided further that in case any person is having difficulty in accessing 
digital technology, the Commission’s staff will assist in converting such 
Petition to digital format and then process it through ‘E-filing Portal’: 
 
Provided also that the Commission, as and when required, will issue 
operational procedure and protocol from time to time to be followed for e-
filing.  
 

(b) The fees as may be specified by the Commission or prescribed by the State 
Government, as the case may be, from time to time, shall be payable along 
with the Petition: 
 
Provided that several persons having similar but separate and distinct 
interest or cause of action in the subject matter involving common 
questions of law and facts may file a common Petition but each Petitioner 
shall pay separate fees: 
 
Provided further that fee once paid shall not be refunded under any 
circumstances except in case of excess payment made thereto. 
 
Provided also that where the whole or any part of any fee prescribed for any 
document by the law/Regulations for the time being in force relating to fees 
has not been paid, the Commission may, in its discretion, at any stage, 
allow the person, by whom such fee is payable, to pay the whole or part, as 
the case may be, of such fee; and upon such payment the document, in 
respect of which fee is payable, shall have the same force and effect as if 
such fee had been paid in the first instance. 
 

(c) Upon successful e-filing of the Petition, Diary number will be generated by 
the system and confirmation will be send to the registered e-mail. 
 

(d) Any person seeking urgent listing of the Petition or amendment in pleading 
shall have to file Interlocutory Application justifying the urgency along 
with the affidavit and requisite fees as may be specified by the Commission 
or prescribed by the State Government, as the case may be, from time to 
time. The procedure for filing Interlocutory Application shall the same as of 
the filing of a Petition. 
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(e) On receiving any application or complaint other than the Petition or 
Interlocutory Applications, the Commission may at its sole discretion only 
forward such application/complaint received to concerned utility for 
appropriate action at their level. No other action will be taken by the 
Commission on these communications. 
 

(f) The details of presentation and the receipt of the Petition shall be duly 
maintained in electronic form and/or in a manner as may be decided by the 
Commission, from time to time, showing serial no. of Petition, date of its 
receipt, names and addresses of the parties, contact details, e-mail address, 
brief subject matter of the Petition, claim/relief sought, interim relief 
sought, if any, and date of disposal with final result thereof. 
 

(g) If on scrutiny, any Petition is found to be defective, the defects shall be 
notified to the party concerned via e-mail and/or through e-Filing Portal as 
far as possible within a period of Fifteen (15) working days, advising the 
party to rectify the defects within a specified time. A standard letter for 
notifying the defects shall be in Form- IV herein. On failure to remove 
defects within the time allowed, the Petition shall stand dismissed. 

 
(h) A person aggrieved by any order of the Secretary in regard to the 

presentation of the Petition may request the matter to be placed before the 
Chairperson of the Commission for appropriate orders. 

 
(i) The Chairperson, or any Member as the Chairperson may designate for the 

purpose, shall be entitled to call for the Petition presented by the party, 
which was found defective on scrutiny, and give such directions regarding 
the presentation and acceptance of the Petition as he considers appropriate 
as far as possible within a period of Fifteen (15) working days from the date 
of receipt of the representation from the Party. 

 
(j) If, on scrutiny, the Petition is accepted or in case any order of refusal is 

rectified by the Chairperson or the Member of the Commission designated 
for the purpose, the Petition shall be duly registered and given a number in 
the manner as may be determined by the Commission. 
 

19. Admission of the Petition: 
 

(a) As and when the Petition and all necessary documents are lodged and the 
defects and objections, if any, are removed by the party concerned, and the 
Petition has been scrutinised and numbered, the Petition shall, as far as 
possible, within a period of Fourteen (14) working days be put up before 
the Commission for further directions: 
 
Provided that the Commission under its discretionary powers may either 
hear the Petition for admission/maintainability or commence the hearing in 
the matter and decide the Petition on admission/maintainability and on 
merits together. 

 
(b) The Commission may admit the Petition for hearing without requiring the 
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attendance of the party: 
 

Provided that the Commission shall not pass an order refusing admission 
without giving the party concerned an opportunity of being heard:  
 
Provided further that the Commission may issue notice to such other 
person(s) as it may consider appropriate to hear on admission of the 
Petition. 

 
(c) At any time after the Petition is registered the Commission may, issue such 

time-bound orders and directions as may be deemed necessary, for- 
– 

i. service of notices to the respondents and other affected or 
interested parties            regarding filing of the Petition; 

 
ii. directing the parties concerned to file replies, rejoinder affidavits, 

and documents (in opposition or in support of the Petition); and 
 

iii. the Petition to be placed for hearing before the Commission. 
 

 
20. Service of notices and processes issued by the Commission: 

 
(a) Any notice or process to be issued by the Commission to any person may 

be served on him by delivering the same after obtaining signed 
acknowledgement receipt thereof or by registered post or such other means 
of delivery as may be prescribed by the State Government under Section 
171 and clause (n) of sub-section (2) of Section 180 of the Act: 
 
Provided that any person can serve notice through digital mode such as 
Whatsapp message, e-mail, SMS on registered email ID and/or Mobile 
number or any other mode as may be specified by the Commission: 
 
Provided further that it shall be responsibility of the person serving the notice 
to ensure the delivery of notice through digital mode is complete. 
 

(b) The Commission shall be entitled, wherever necessary, to decide in each 
case the persons, if any, who shall bear the cost of such service/publication. 
 

(c) Except for notice served through digital mode, every other notice or process 
required to be served on or delivered to any person may be sent to the 
person or his agent empowered to accept service as per the details furnished                    
by person for service or at the place where the person or his/her agent 
ordinarily resides or carries on business or personally works. 
 

(d) In the event any matter is pending before the Commission and the person to 
be served has authorized an Advocate, agent or representative to appear for 
or represent him or her in the matter, such Advocate, agent or 
representative shall be deemed to be duly empowered to take service of the 
notices and processes on behalf of the party concerned in all matters and 
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the service on such agent or representative shall be taken as due service on 
the person to be served. 

 
(e) Where a party is not found at the address furnished by him to the 

Commission and after making a reasonable enquiry, a notice shall be 
deemed to have been received if it is sent to the addressee’s last known 
place of business or work, habitual residence or mailing address by 
registered letter or by any other means including digital mode such as 
Whatsapp message, e-mail, SMS etc, which provides a record of the 
attempt to deliver the notice by the Commission, the communication is 
deemed to have been received on the day it is so delivered. 
 

(f) Where, after a notice has been issued to the other side, and returned 
unserved, and the Petitioner fails to take necessary steps within a period as 
ordered by the Commission from the date of return of the notice on the 
Respondent(s), the Case shall be put up before the Commission for further 
directions. 
 

(g) Where a notice is served by a party to the proceedings, an affidavit of 
service shall be filed by the party with the Commission giving details of the 
date and manner of service of notices and processes. 
 

(h) In default of compliance with the requirements of the Regulations or 
directions of the Commission as regards the service of notices, summons or 
processes or the advertisement and publication thereof, the Commission 
may either order to dismiss the Petition or give such order or further 
directions as it thinks fit. 
 

(i) No service or publication required to be done shall be deemed invalid 
by reason of any defect in the name or description of a person provided that 
the Commission is satisfied that such service is in other respects sufficient, 
and no proceedings shall be invalidated by reason of any defect or 
irregularity unless the Commission, on an objection taken, is of the opinion 
that substantial injustice has been caused by such defect or irregularity or 
there are otherwise sufficient reasons for doing so. 
 

 
21. Filing of reply, opposition, objections, etc.: 
 

(a) Each person to whom the notice of inquiry or the Petition is issued 
(hereinafter called the ‘Respondent’) and who intends to oppose or support 
the Petition shall file a reply and documents relied upon within such period, 
being normally not less than two weeks or such period as the Commission 
may direct, and in such number as may be decided by the Commission. In 
the reply filed, the respondent shall specifically admit, deny or explain the 
facts stated in the notice of inquiry or the Petition and may also state such 
additional facts as he considers necessary for the decision of the case. The 
reply shall be signed and verified and supported by affidavit in the same 
manner as in the case of the Petition. 
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(b) The Respondent shall serve a copy of the reply, along with the documents 
in support thereof, on the petitioner or his authorized representative and on 
all other parties concerned and file proof of such service with the office of 
the Commission at the time of filing the reply. 
 

(c) Where the Respondent states additional facts as may be necessary for the 
decision of the case, the Commission may at its discretion allow the 
Petitioner to file a rejoinder to the reply filed by the Respondents within 
such period as may be directed by the Commission. The procedure 
mentioned above for filing of the reply shall apply mutatis mutandis to the 
filing of the rejoinder. 
 

(d) Any person who intends to file objection or comments with regard to a 
matter pending before the Commission, (and who is not a party to the 
pending proceedings), pursuant to notice ( or public notice) published for 
the purpose, shall file its objections/comments through the link provided on 
the E-filing Portal on the website of the Commission and evidence in 
support thereof within the time period fixed by the Commission, which 
shall not normally be less than Three (3) weeks from the date when 
objections or comments are invited: 

 
Provided that the date of filing of objections/comments on the E-filing 
Portal will be notified by the Commission separately: 
 
Provided further that till the date of filing of objections/comments on the E-
filing Portal is notified by the Commission, the objections/comments shall 
be filed by any Person as per details given in the notice (or public notice). 
 

(e) In case the Commission is satisfied that any Person is interested in any 
matter pending before the Commission, it may either suo-motu or based on 
the application filed before it, it may in the interest of justice allow or 
permit or invite such Person to present his opinion or views on that matter 
and participate in the proceedings before the Commission on such terms as 
the Commission deems fit. 
 

(f) Unless permitted and/or invited by the Commission, the person filing 
objection or comments shall not be entitled to participate in the proceedings 
to make oral submissions. However, the Commission shall be entitled to 
take into account the objections and comments filed by the person(s) after 
giving such opportunity to the parties to the proceedings as the Commission 
considers appropriate to deal with the objections or comments. 
 

22. Hearing of the matter: 
 

(a) The Commission shall conduct proceedings by remote access (e-hearing) 
through video conferencing as a default option using Designated Video 
Conferencing Software: 
 
Provided that any party can opt for physical hearing and remain present in 
the Court Room of the Commission or at any other venue as mentioned in 
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the notice for hearing: 
 
Provided further that all hearing in cases filed before the Commission may 
be Live-streamed to the extent possible, through the link to be provided on 
the website of the Commission:  
 
Provided also that Commission may restrict Live-streaming of hearing in 
some particular cases as it may deem fit for the reasons to be recorded in 
writing:  
 
Provided also that the Commission will issue operational procedure and 
protocol from time to time to be followed for e-hearing. 
 

(b) The proceedings before the Commission shall be open to the public: 
 
Provided that admission to the place of hearing, in case of physical hearing, 
shall be subject to availability of sitting accommodation: 
 
Provided further that the Commission may, if it thinks fit, and for reasons 
to be recorded in writing, order that the proceedings of any particular case 
shall not be open to the public or any particular person or group of persons. 
 

(c) In accordance with Section 228 of the Indian Penal Code, 1860, whoever 
intentionally offers any insult or causes any interruption in any of the 
proceedings of the Commission, shall be punishable with simple 
imprisonment for a term which may  extend to six months or with fine 
which may extend to Rs.1,000/-, or with both. 
 

(d) In accordance with Section 345 of the Code of Criminal Procedure, 1973, 
where any one intentionally offers insult or causes any interruption in the 
presence of the Commission, the Commission may cause the offender to be 
detained in custody and may, at any time before the raising of the bench on 
the same day take cognizance of the offence and after giving the offender a 
reasonable opportunity of show cause  why he should not be punished under 
this section, sentence the offender to fine not exceeding Rs.200/- and in 
default of payment of fine, simple imprisonment for a term which may 
extend to one month unless such fine is sooner paid. 
 

(e) If the Commission, in any case as referred to it, considers that a person 
accused of any of the offences referred to these Regulations, should be 
imprisoned on account of default    of payment of fine, it may forward the 
case to a Magistrate having jurisdiction to try the same and may require 
security to be given for the appearance of such person before such 
Magistrate or if sufficient security is not given, shall send such person in 
custody to such Magistrate. 
 

(f) The Provisions of the Information Technology Act, 2000 shall be applicable 
to the remote access (e- hearing) conducted before the Commission through 
video conferencing: 
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Provided that any offence committed by any person during the e-hearing 
which has been prohibited by the Commission or any act which is contrary to 
the applicable Laws in India, it shall punishable as per the provisions of the 
Information Technology Act, 2000 and relevant and applicable Laws in India 
and Rules framed there under from time to time by the Central and State 
Government:  
 
Provided further that if any person breaches the provisions of Section 43 
and Chapter XI of the Information Technology Act, 2000, then he shall be 
liable to pay damages or penalty as per the provisions of the Information 
Technology Act, 2000. 
 

(g) The Commission may determine the stages, manner, place, date and time of 
the hearing of the matter, as considered appropriate for expeditious 
disposal. 
 

(h) If the Commission directs evidence of a party to be led by way of an 
affidavit, the Commission shall provide a reasonable opportunity for the 
other parties to counter       the same by way of affidavit.  

 
 

(i) If the Commission directs evidence of a party to be led orally the 
Commission shall provide a reasonable opportunity to the other parties to 
the proceedings to cross- examine the person adducing such oral evidence. 

 
(j) The Commission may, if considered necessary or expedient, direct that the 

evidence of any of the parties be recorded by an Officer or person 
designated for the purpose by the Commission or recorded through 
Designated Video Conferencing Software. 

 
(k) The Commission may at any stage of the proceedings allow either party to 

alter or amend his pleadings in such manner and on such terms as may be 
just, within the time limit fixed by the order for that purpose, and all such 
amendments shall be made as may be necessary for the purpose of deciding 
the matter. 

 
(l) The Commission may at any stage of the proceedings order, that any matter 

in any pleadings to be struck out or amended; 
 

i. which may be unnecessary, frivolous or vexatious or 
ii. which may tend to prejudice, embarrass or delay the proceedings or, 

iii. which is otherwise an abuse of the process of the Commission.  
(m) The Commission may at any stage of the proceedings, either upon or 

without the application of either party, and on such terms as may appear to 
the Commission to be just, order that the name of any party improperly 
joined, whether as Petitioner or Respondent(s), be struck out, and that the 
name of any person who ought to have been joined, whether as Petitioner or 
Respondent(s), or whose presence before the Commission may be 
necessary in order to enable the Commission effectually and completely to 
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adjudicate upon and settle all the questions involved in the matter, be 
added. 

 
(n) In the matter involving urgency, the Advocate on Record / Party in Person / 

authorised Representative is required to file application for mentioning the 
matter not less than Three (3) days in advance:  
 
Provided that the Commission may at its discretion, considering the 
urgency of the matter may allow mentioning of the matter:  
 
Provided further that the Commission will issue operational procedure and 
protocol from time to time to be followed for mentioning the matter.  

 
(o) The Commission may direct any person other than those exempted under 

the law, to administer an oath by the officer as may be designated by the 
Commission.  

 
(p) The Commission may direct the parties concerned to file written notes of 

arguments and/or submissions in any matter before the Commission. 
 
 
23. Further information, evidence, etc: 
 

(a) The Commission may, at any time before passing orders on any matter, 
require any one or more of the parties or any other person whom the 
Commission considers appropriate, to file submissions and give other party 
opportunity to reply and produce such documentary or other evidence as the 
Commission may consider necessary for the purpose of enabling it to pass 
orders. 
 

(b) The Commission shall, for the purposes of any inquiry or proceedings 
which is relevant to the matter before it, have the powers as vested in a 
Civil Court under the Code of Civil Procedure, 1908, may direct the 
summoning of witnesses, discovery and production of any document or 
other material objects producible in evidence, requisition of any public 
record from any office, examination by an Officer or nominee of the 
Commission the books, accounts or other documents or information in the 
custody or control of any person which the Commission considers relevant 
to the matter. 

 
24. Reference of issues to others: 
 

(a) At any stage of the proceedings, the Commission shall be entitled to refer 
such issue or issues in the matter as it considers appropriate to any persons 
including, but not limited to, the Officers of the Commission, whom the 
Commission considers as qualified to give advice or opinion. 
 

(b) The Commission may nominate from time to time any person including, 
but not limited to, the Officers to visit any place or places for inspection 
and provide a report on the existence or status of the place or any facilities 
therein. 
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(c) The Commission may direct any person, who in the opinion of the 
Commission is competent to provide informed advice or opinion to appear 
before the persons designated above, and to present their respective views 
and/or make presentation on the issues or matters referred to. 
 

(d) Where any question arising in a proceeding involves the performance of 
any ministerial act which cannot, in the opinion of the Commission, be 
conveniently performed before the Commission, the Commission may, if 
for reasons to be recorded, it is of opinion that it is necessary or expedient 
in the interests of justice so to do, issue a commission to such person as it 
thinks fit, directing him to perform that ministerial act and report thereon to 
the Commission. 

 
(e) The report or the opinion received from such person shall form a part of the 

record of the case and the parties shall be given the copies of the report or 
opinion given by the person designated by the Commission. The parties 
shall be entitled to make their submissions, written or oral, either in support 
or in opposition to the report or the opinion, as the case may be. The person 
from whom such opinion or advise is taken may not be permitted to be 
crossed examined on the subject matter to file such an opinion or appear or 
give evidence: 

 
Provided that the Commission shall not be bound by the report or the opinion 
received from such person as may be nominated by the Commission: 
 
Provided further that where the Commission for any reason is dissatisfied 
with the manner of proceedings of the persons/officers as stated above, it 
may direct such further inquiry to be made as it shall think fit. 
 

 
25. Procedure to be followed where any party does not appear: 
 

(a) Where any party required by the Commission to appear does not so appear 
nor shows sufficient cause for non-appearance, the Commission may: 
 
i. dismiss the application if he is the applicant, or 

ii. proceed ex-parte against such party if he is the opponent, 
respondent or any other party. 
 

(b) Where neither the applicant nor the opponent appears when the application 
is called for hearing, the Commission may dismiss it for default. Such 
dismissal of the application, however, shall not bar a fresh Petition in 
respect of the same cause of action subject to the Law of Limitation.  
 

(c) The applicant may also apply within Thirty (30) days from the date of the 
order     of dismissal, for an order to set aside such dismissal. 
 

(d) If the Commission is satisfied that there was sufficient cause for non- 
appearance, it may set aside the dismissal of the application and fix a day 
for proceeding with the application. 
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(e) Where the applicant appears before the Commission and any opponent or 

other party does not so appear, the Commission may proceed with the 
matter ex-parte against such opponent/other party upon being satisfied that 
notice has been duly served upon such absent party. 

 
26. Withdrawal and Disposal of Petition: 
 

(a) If a Petitioner, at any time before a final order is passed in any proceedings, 
satisfies the Commission that there are sufficient grounds for permitting 
him to withdraw his Petition against any or all of the Respondent(s), the 
Commission may by Order permit the Petitioner to withdraw the same. 
 

(b) Where the Commission is of the opinion that the continuance of the 
proceeding under this Regulation is unnecessary or is an abuse of the 
process, it may at any stage, terminate the proceedings for reason to be 
recorded in writing and impose costs, as the Commission may deem fit. 

 
27. Orders of the Commission: 

 
(a) The Commission hearing a proceeding shall pass orders in such 

proceedings, and such orders shall be signed by the Member of the 
Commission hearing such proceeding. 
 

(b) Every order made by the Commission shall be a reasoned order. 
 

(c) The Daily Orders, as far as possible, may be uploaded on the website of the 
Commission soon after the hearing but not later than Three (3) working 
days from the date of the hearing:  

 
Provided that the Daily Order/s may be uploaded on the website of the 
Commission later than Three (3) working days from the date of hearing in 
exceptional or unavoidable circumstances of the particular Case. 
 
Provided further that in event of case is reserved for Orders without any 
specific directives, only document showing status of case/s will be 
uploaded on MERC website within Three (3) working days from the date of 
the hearing. 

 
(d) All Orders of the Commission shall be available on the website of the 

Commission: 
Provided that all orders of the Commission shall be deemed to have been 
communicated to the parties from the date of hosting of the same on the 
website of the Commission or from the date of e-mail sent by the 
Commission and for the purpose of compliance of the orders of the 
Commission by any party, the downloaded copy of the order of the 
Commission, as attested by the counsel for any of the parties to the 
proceedings before the Commission with his name, seal along with 
enrolment number, is deemed to be sufficient for such compliance and shall 
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be accepted and acted upon by a party which is required to comply with the 
orders of the Commission. 
 

(e) In case, after hearing and while giving order or decision, the Chairperson or 
any Member of the Commission dissents, he/she shall give his dissenting 
order with reasons. Majority view of the Commission shall be final in the 
order: 
 
Provided that if the Members of a bench of the Commission consisting of 
two Members (including the Chairperson) differ in opinion on any point, 
the Chairperson or in his absence, the Member presiding shall have second 
or casting vote. 
 

(f) All orders and decisions issued or communicated by the Commission shall 
be certified by the signature of the Secretary or an Officer empowered in 
this behalf by the Chairperson and shall bear the official seal of the 
Commission. 
 

28. Review of decisions, directions, and orders: 
(a) Any person aggrieved by a direction, decision or order of the Commission, 

from which (i) no appeal has been preferred or (ii) from which no appeal is 
allowed, may, upon the discovery of new and important matter or evidence 
which, after the exercise of due diligence, was not within his knowledge or 
could not be produced by him at the time when the direction, decision or 
order was passed or on account of some mistake or error apparent from the 
face of the record, or for any other sufficient reasons,  may apply for a 
review of such order, within Forty-Five (45) days of the date of the 
direction, decision or order, as the case may be, to the Commission. 

(b) An application for such review shall be filed in the same manner as a 
Petition under these Regulations. 

(c) Review application shall be decided, as far as practicable, by the same 
constitution of the Commission which passed the original order. 

(d) The Commission shall for the purposes of any proceedings for review of its 
decisions, directions and orders be vested with the same powers as are 
vested in a civil court under the Code of Civil Procedure, 1908. 

(e) When it appears to the Commission that there is no sufficient ground for 
review, the Commission may after giving such person an opportunity of 
being heard in the matter, reject such review application. 

(f) When the Commission is of the opinion that the review application should 
be granted, it shall grant the same provided that no such application will be 
granted without previous notice to the opposite side or party to enable him 
to appear and to be heard in support of the decision or order, the review of 
which is applied for. 

 
29. Continuance of Proceedings after death, etc: 

 

(a) Where in a proceeding, any of the parties to the proceeding dies or is 
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adjudicated as an insolvent or in the case of a company under liquidation 
/ winding up, the proceeding shall continue with the successors-in-interest, 
the executor, administrator, receiver, liquidator or other legal representative 
of the party concerned, as the case may be. 

(b) The Commission may, for reasons to be recorded, treat the proceedings as 
abated in case the Commission so directs and dispense with the need to 
bring the successors-in-interest on the record of the case. 

(c) In case any person wishes to bring on record the successors-in-interest, 
etc., the application for the purpose shall be filed within Ninety (90) days 
from the event requiring the successors-in-interest to be brought on record. 
The Commission may condone the delay, if any, for sufficient reasons. 

 
Chapter 3: Miscellaneous 

 
30. Commission’s records – documentation, inspection, confidentiality and 

accessibility: 
(a) The Commission shall, as soon as may be practicable, maintain an indexed 

database of its records including, inter alia, Petitions filed, details of 
hearings conducted, orders / documents issued from time to time. 

(b) Subject to sub-regulation (d) herein, records of the Commission shall be 
open to inspection by all, subject to the payment of the fee and complying 
with the terms as the Commission may direct. 

(c) The Commission shall, on such terms and conditions as the Commission 
considers appropriate, provide for supply of certified copies of documents 
and papers available with the Commission to any person subject to the 
payment of fee and complying with the terms as the Commission may 
direct. The Commission shall designate an Officer for ensuring timely 
response to requests received for supply of certified copies of documents. 
Such Officer shall maintain a register of such requests made in Form V 
herein and shall endeavour to dispatch the certified copies of documents 
requested for within a period of Fifteen (15) working days from the date of 
receipt of request: 
Provided that as and when the Commission completes digitization of 
records, any person can apply online for certified copy of Orders/ 
documents available from the record of the Commission online and the 
copies will be provided on payment to the person applying through online 
mode, as per the procedure notified by the Commission separately. 

(d) The Commission may, by order, direct that any information, documents and 
papers / materials maintained by the Commission, shall be confidential or 
privileged and shall not be available for inspection or supply of certified 
copies, and the Commission may also direct that such document, papers, or 
materials shall not be used in any manner except as specifically authorised 
by the Commission. 

(e) The Commission shall endeavour to make information involving public 
interest accessible and available to the public, including, inter alia, through 
its website and endeavour to facilitate meaningful public participation in 
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matters involving public interest. 
(f) The office record of the Commission may be destroyed after it is converted 

to electronic form in accordance with Section 7 of the Information 
Technology Act, 2000 as per operational procedure and protocol approved 
by the Commission from time to time:  
Provided that the officer as may be designated by the Commission shall 
supervise the conversion of records into electronic form and destruction of 
physical records: 
Provided further that office record to be destroyed shall be effectively 
shredded:  
Provided also that a register of records in electronic form shall be maintained 
by the officer designated by the Commission and all entries regarding 
destruction shall be made therein. 
 

(g) In case of loss or missing of any file or record of the Commission, it shall 
take all efforts to reconstruct - that file or record as may be decided by the 
Commission from time to time. 
 

31. Arbitration of Disputes: 
(a) Where any matter is, by or under the Act, directed to be determined by 

arbitration, the matter shall, unless it is otherwise expressly provided in the 
licence of a licencee, be determined by such person or persons as the 
Commission may nominate in that behalf on the application of either party; 
but in all other respects the arbitration shall be subject to the provisions of 
the Arbitration and Conciliation Act 1996 (26 of 1996).  

(b) Notwithstanding the generality of the foregoing provisions, the 
Commission, before which an action is brought in a matter which is the 
subject of an arbitration agreement shall, if a party to the arbitration 
agreement or any person claiming through or under him, so applies not later 
than the date of submitting his first statement on the substance of the 
dispute, then, notwithstanding any judgment, decree or order of the 
Supreme Court or any Court, refer the parties to arbitration unless it finds 
that prima facie no valid arbitration agreement exists. 

(c) The application referred to in sub-regulation (b) shall not be entertained 
unless it is accompanied by the original arbitration agreement or a duly 
certified copy thereof:  
Provided that where the original arbitration agreement or a certified copy 
thereof is not available with the party applying for reference to arbitration 
under sub-regulation (b), and the said agreement or certified copy is 
retained by the other party to that agreement, then, the party so applying 
shall file such application along with a copy of the arbitration agreement 
and a petition praying the Commission to call upon the other party to 
produce the original arbitration agreement or its duly certified copy before 
the Commission. 

(d) Notwithstanding that an application has been made under sub-regulation (b) 
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and that the issue is pending before the Commission, an arbitration may be 
commenced or continued and an arbitral award made. 

 
32. Enforcement of Orders and Directions, Rules, Regulations and Provisions of the 

Act: 
(a) For taking any action under Section 142 of the Act, including penalty, 

additional penalty or any other penalty under the provisions of the Act, the 
Commission shall: 
i. Issue a show-cause notice containing specific allegation against the 

defaulter requiring the defaulter to respond to the allegation 
indicated in the show cause notice by affording an adequate 
opportunity of being heard on the principle of natural justice: 

 
Provided that the Commission will proceed only if it arrives at a 
prima facie satisfaction that it is a fit case for initiation of 
proceedings under section 142 and record its satisfaction in the 
Show Cause Notice in respect of the specified allegation and send 
the Show Cause Notice to the person for the purpose of giving to 
such person to defend or rebut such specific allegation: 

 
Provided further that the allegation contained in the show cause 
notice shall be sufficient and unambiguous and shall apprise the 
defaulter determinatively the allegations which are needed to be 
responded: 

 
Provided also that the defaulter or any other person concerned shall 
be granted adequate time to meet the allegations contained in the 
show cause notice: 

 
Provided also that the defaulter or any other person concerned shall 
be granted adequate time to meet the principles of natural justice 
shall be complied with before taking any action under section 142 of 
the Act. 

 
ii. The Commission shall hear the defaulter and other persons 

concerned while making an order under Section 142 of the Act: 
 

Provided that the defaulter or any other person concerned shall be 
granted adequate time to meet the Commission will scrutinize the 
explanation offered by the defaulter or any other person concerned 
and find out as to whether the explanation is satisfactory or not.  In 
the event, the Commission is satisfied with the explanation, it may 
drop the proceedings under section 142 of the Act.  If the 
Commission feels that the explanation is not satisfactory, the 
Commission may summon the defaulter to appear before the 
Commission and frame the specific charges in the presence of the 
defaulter or other person concerned and intimate him that the 
Commission proposes to conduct enquiry with regard to those 
charges and give an opportunity to the person concerned by way of 
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a hearing to offer his further explanation and to produce further 
materials to disprove/oppose those charges. 

 
iii. After considering the evidence available on record, and after 

hearing the parties, the Commission will find out as to whether the 
charges framed against the defaulter or other person concerned has 
been proved or not in light of the submissions and 
evidence/explanation produced by the concerned person.  If the 
Commission is of the opinion that the charges framed are not 
proved, the proceedings at that stage, may be dropped.  If the 
Commission is satisfied that the charges have been proved, the 
Commission may fine the defaulter or other concerned person and 
impose penalty as it deems fit. 
 

iv. Unless otherwise varied by special order, the fines, charges or 
compensation ordered by the Commission under Regulation 33 shall 
be paid within 30 days of the order of the Commission imposing the 
fine, charge, or compensation or within such extended date as may 
be allowed by the Commission. 

(b) For taking action under Section 146 of the Act, the Commission shall file a 
complaint in writing before the Civil Court or Criminal Court, as the case 
may be, for the purpose of cognizance of an offence punishable in 
accordance with Section 151 of the Act. 

33. Interim Orders, investigation, inquiry, collection of information, etc: 
(a) The Commission may pass such ad-interim or interim orders, as the 

Commission may consider appropriate at any stage of any proceedings, 
having regard to the facts and circumstances of the case. 

(b) The Commission may make such direction or order as it thinks fit for 
collection of information, inquiry, investigation, entry, search, seizure and, 
without prejudice to the generality of its powers, including, inter alia, the 
following: - 
i. The Commission may, at any time, direct the Secretary or any one or 

more Officers or any other person as the Commission considers 
appropriate to study, investigate or furnish information with respect 
to any matter within the jurisdiction of the Commission under the 
Act. 
 

ii. The Commission may, for the above purpose, give such other 
directions as it may deem fit and state the time within which the 
report is to be submitted or information furnished. 
 

iii. The Commission may issue or authorise the Secretary or an Officer 
to issue directions to any person to produce before it and allow to be 
examined and kept by an Officer of the Commission directed in this 
behalf the books, accounts, etc., or to furnish any information to the 
designated Officer. 
 

iv. The Commission may issue such directions, for the purpose of 
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collection of any information, particulars or documents that the 
Commission considers necessary in connection with the discharge of 
its functions under the Act. 
 

v. If any such report or information obtained appears to the 
Commission to be insufficient or inadequate, the Commission or the 
Secretary or an Officer authorised for the purpose may give 
directions for further inquiry, report and furnishing of information. 
 

vi. The Commission may direct such incidental, consequential and 
supplemental matters to be attended to which may be considered 
relevant in connection with the above. 

(c) If the report or information obtained in accordance with sub-regulation (b) 
above or any part thereof is proposed to be relied upon by the Commission 
for forming its opinion or view in any proceedings, the parties to the 
proceedings shall be given a reasonable opportunity for filing objections 
and making submissions on such report or information. 

 
34. Confidentiality: 

(a) The Commission shall appraise and determine whether any document or 
evidence provided to it by any party and claimed by that party to be of a 
confidential nature merit being withheld from disclosure to other parties as 
being confidential and shall provide brief reasons in writing for arriving at 
its conclusion. 

(b) If the Commission is of the view that the claim for confidentiality is 
justified the Commission may direct that the same be not provided to such 
parties as the Commission may deem fit. However, the party claiming the 
confidentiality shall provide a brief non-confidential summary of the 
substance of the documents found to be confidential and the import of the 
same. 

(c) Notwithstanding the above, it shall be open to the Commission to take into 
consideration the contents of the documents found to be confidential in 
arriving at its decision. 

 
35. Publication of Petition: 

 
(a) Where any application, Petition, or other matter is required to be published 

under the Act or these Regulations as per the directions of the Commission, 
it shall, unless the Commission otherwise orders or directs or the Act or 
Regulations otherwise provides, be advertised normally atleast Three (3) 
weeks before the date fixed for hearing in not less than Two (2) daily 
newspapers in the English Language and Two (2) daily newspapers in the 
Marathi language having circulation in the area, in such form as directed 
by the Commission. 

(b) Except as otherwise provided, such advertisements shall give a heading 
describing the subject matter in brief. 
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36. Framing of Regulations: 

(a) The Commission in exercise of the powers conferred on it by Section 181 
and all other enabling provisions of the Act may make Regulations on the 
subject matters specified in the Act as per The Electricity (Procedure for 
Previous Publication) Rules, 2005 as amended from time to time. 

(b) Notwithstanding the generality of the foregoing provisions, the 
Commission may from time to time decide the need for making of 
regulations based on the assessment of the requirements of the sector in the 
state of Maharashtra. 

(c) Any proposal to make regulations shall precede with an Explanatory 
Memorandum as well as statement of objects and reasons. 

(d)  The Commission will note the suggestions and objections of the 
stakeholders and shall appropriately deal with them in the statement of 
objects and reasons while finalising the regulations.  

(e) The regulations when finalised shall be sent for notification in the Official 
Gazette as soon as may be after it is made. 

(f) Every regulation made by the Commission shall be laid, as soon as may be 
after it is made, before the State Legislature. 

 

37. Fees for Applications and Petitions: 
 

(a) Every Application made to the Commission shall be accompanied by the 
Fees or Charges specified in the Schedule to these Regulations. 

 
(b) The Fees or Charges specified in these Regulations shall be paid by means 

of Bank Draft or Pay Order drawn in favour of ‘Maharashtra Electricity 
Regulatory Commission’, payable at Mumbai; or by electronic means (such 
as through Real Time Gross Settlement or National Electronic Funds 
Transfer); or in cash for amounts not exceeding two thousand rupees. 

 
(c) The Fees and Charges received by the Commission under these Regulations 

shall be deposited in the designated Bank Account of the Commission. 
 

(d) Any penalty ordered by the Commission under Sections 142 and 146 of the 
Act, or by the adjudicating officer under Section 143, shall be paid within 
Thirty (30) days of such order, or within such extended time as may be 
allowed by the Commission or such adjudicating officer. 

 
(e) Such penalty shall be payable and the amount deposited in the same 

manner as provided under clause (b) and clause (c) of Regulation 37. 
 

(f) No Fee will be payable for fresh Applications in matters which the 
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Commission had earlier disposed of with liberty to the Applicant to 
approach the Commission after the decision of the concerned higher Court 
or Tribunal. 

 
(g) A Licensee or Generating Company shall be entitled to include the amount 

of any Fee or Charge paid by it under these Regulations as an expense in 
the determination of its Tariff: 

 
Provided that any penalty paid under the provisions of the Act or ordered 
by the Commission shall not be allowed as an expense in the determination 
of Tariff. 

 
38. Issue of orders and Practice directions: 

(a) Subject to the provisions of the Act and these Regulations, the 
Commission may, from time-to-time issue orders and directions including 
practice directions in regard to   the implementation of the Regulations and 
procedure to be followed: 
Provided that the Practice Directions so issued shall carry the same force of 
these Regulations. 

 
39. Saving of inherent power of the Commission: 

(a) Nothing in these Regulations shall be deemed to limit or otherwise affect 
the inherent power of the Commission to make such orders as may be 
necessary for meeting the ends of justice or to prevent the abuse of the 
process of the Commission. 

(b) Nothing in these Regulations shall bar the Commission from adopting in 
conformity with the provisions of the Act, a procedure, which is at variance 
with any of the provisions of these Regulations including summary 
procedures, if the Commission, in view of the special circumstance of a 
matter or class of matters and for reasons to be recorded in writing, deems it 
necessary or expedient for so dealing with such a matter or class of matters. 

(c) Nothing in these Regulations shall bar the Commission to deal with any 
matter or exercise any power under the Act for which no regulations have 
been framed, and the Commission may deal with such matters, powers and 
functions in a manner it thinks fit. 

 
40. General power to amend/rectify: 

(a) The Commission may, at any time and on such terms as to costs or 
otherwise, as it may think fit, either of its own motion or on the application 
of any of the parties, rectify or amend any clerical or arithmetical mistake 
in any order passed by the Commission or errors arising therein from any 
accidental slip or omission. 

(b) The Commission may at any time, and on such terms as to costs or 
otherwise as it may think fit, amend any defect or error in any proceeding 
and all necessary amendments, rectifications shall be made for the purpose 
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of determining the real question or issue arising in the proceedings: 
Provided that  if the Commission desires to make amendments or 
rectifications in order to determine the real question or issue arising the 
Commission shall provide an opportunity to the parties affected by such 
amendment or rectification touching the real question or issue to make 
representations and submissions with respect to the proposed amendment or 
rectification. 

 
41. Power to remove difficulties: 

(a) If any difficulty arises in giving effect to any of the provisions of these 
Regulations, the Commission may, by general or special order, do anything 
not being inconsistent with the provisions of the Act, which appears to be 
necessary or expedient for the purpose of removing the difficulties. 

 
42. Extension or abridgement of time prescribed: 

(a) Subject to the provisions of the Act, the time prescribed by these 
Regulations or by order of the Commission for doing any act may be 
extended (whether it has already expired or not) or abridged for sufficient 
reason by an order of the Commission. 

 
43. Effect of non-compliance: 

(a) Failure to comply with any requirement of these Regulations shall not 
invalidate any proceeding merely by reason of such failure unless the 
Commission is of the view that such failure has resulted in miscarriage of 
justice. 

 
44. Costs: 

(a) Subject to such condition and limitation as may be directed by the 
Commission, the costs of and incidental to, all proceedings shall be 
awarded at the discretion of the Commission and the Commission shall 
have full power to determine by whom or out of what funds and to what 
extent such costs are to be paid and give all necessary directions for the 
aforesaid purposes. 

(b) The costs shall be paid within Thirty (30) days from the date of the order or 
within such time as the Commission may, by order, direct. If a party fails to 
comply with an order for costs within the permitted period, the order of the 
Commission awarding costs shall be executed forthwith in the same manner 
as a decree/order of a Civil Court. 

 
45. State Advisory Committee: 

(a) The Commission shall from time to time constitute the State Advisory 
Committee in accordance with Section 87 of the Act. 

(b) The State Advisory Committee shall meet at least thrice in every year or at 
such intervals and at such places as may be decided by the Commission. 
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(c) Travelling allowance and daily allowance to the Members of the 
Committee: 
i. A member of the Committee other than a Government Servant shall 

be entitled to travelling allowance and daily allowance for attending 
the meeting payable at the scale and according to the rule 
applicable to a Grade-I Officer of the Government of Maharashtra. 
 

ii. A member of the Committee who is Government servant shall draw 
travelling allowance and daily allowance from his department. 
 

iii. The Secretary of the Commission shall be the controlling authority 
in respect of such travelling / daily allowance bills. 

 
46. Power to Relax:  

(a) The Commission may, by general or special order, for reasons to be 
recorded in writing and after giving an opportunity of hearing to the parties 
likely to be affected, relax or waive any of the provisions of these 
Regulations on its own motion or on an application made to it by any 
interested person. 

  
47. Power to Amend:  

(a) The Commission may, at any time, vary, alter, modify or amend any 
provisions of these Regulations.  

 
48. Repeal and Savings: 

(a) The MERC (Conduct of Business) Regulations 2004 and MERC (Fees and 
Charges) Regulations, 2017 shall stand repealed with effect from the date 
of publication of these Regulations in the Official Gazette.  

(b) On commencement of these Regulations, any reference to the MERC 
(Conduct of Business) Regulations 2004 and MERC (Fees and Charges) 
Regulations, 2017 in any of the Regulations, standards, codes or procedures 
of the Maharashtra Electricity Regulatory Commission shall be deemed to 
be replaced by Maharashtra Electricity Regulatory Commission 
(Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 2022.  

(c) Notwithstanding such repeal, anything done or any action already taken 
under the repealed Regulations shall be deemed to have been done or taken 
under these Regulations. 
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Form I 

[see Regulation 13] 

BEFORE THE MAHARASHTRA ELECTRICITY REGULATORY COMMISSION, 

MUMBAI 

Petition No. / 

In the matter of 

............................................................... Petitioner 

V/s 

............................................................... Respondent(s) 

 

Memo of Authorisation 

I/We, ........... the petitioner/respondent abovenamed do hereby nominate, appoint and 

constitute ..........................., to act, plead and appear on my/our behalf in the aforesaid 

matter. 

IN WITNESS WHEREOF I/We have set and subscribed my/our hands to this writing on 

this 

……… day of ……... 

 

Place:  _______  Signature [Petitioner/Respondent] 

Date: _____________ 

 

Address for Correspondence 
I/We accept 

…………………
… 
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Form II 
[See Regulation 16] 

 
BEFORE THE MAHARASHTRA ELECTRICITY REGULATORY COMMISSION, 

MUMBAI 
 
 

Filling No.  

Case No. 

(To be filled by the Office) 

 
IN THE MATTER OF 

(Gist of the purpose of the Petition or application)  

AND 

IN THE MATTER OF 
(Name and full address of the petitioner/applicant and name and full address of the 
respondent) 

 

Fact of the case/Petition be stated in short  

Submission/Ground in support of the case. 

Relief clause: Relief prayer made in the Petition be stated shortly and specifically. 
 

Place: 
Date: Signature of the Petitioner 
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Form III 

[See Regulation 17] 

BEFORE THE MAHARASHTRA REGULATORY COMMISSION, MUMBAI. 
Filling No.  
Case No. 

(To be filled by 
the   Office) 

IN THE MATTER OF 

(Gist of the purpose of the Petition or application)  

AND 

IN THE MATTER OF 
(Name and full address of the petitioner/applicant and name and full address of the 
respondent) 

Affidavit verifying the Petition/ reply/application 
 

I, …………….. son of ………………………aged……………… residing at 
…………………………… do solemnly affirm and say as follows: 
 
I am the petitioner / applicant / respondent etc., or I am a Director / Secretary / Partner / 
authorised representative of the petitioner / applicant / respondent in the above matter and 
am duly authorized and competent to make this affidavit. 
 
The statements made in paragraphs of the petition/application/reply are true to my 
knowledge and belief and statements made in paragraphs ………… to are based on 
information and I believe them to be true. 
 
I say that there are no proceedings pending in any court of law/ tribunal or arbitrator or any 
other authority, wherein the Petitioners are a party and where issues arising and/or reliefs 
sought are identical or similar to the issues arising in the matter pending before the 
Commission. 

 

Solemnly affirm at …………… on this …. day of ……………that the contents of the 
above affidavit are true to my knowledge, no part of it is false and nothing material has 
been concealed therefrom. 

( ) (Signature) 
Identified before me 
Place 

Dated . 

भाग चार-क-७३–११
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Form IV 
[See Regulation 18] 

MAHARASHTRA ELECTRICITY REGULATORY COMMISSION, MUMBAI 

No. 

Subject: 

 

In the matter of: 

Dear Sir/Madam, 

I am directed to refer to your Petition/application dated [ ] filed on [ ] on the 

above subject and to inform you that on scrutiny, the following defects have been found: 

1. The Petition is not in Form II of the Maharashtra Electricity Regulatory Commission 

(Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 2022. 

2. The Petition does not mention: 

(a) the statutory provisions under which the Petition is being filed before the 

Commission; 

(b) reasons why the Commission has jurisdiction to try, entertain and dispose of the 

Petition; 

(c) whether the Petition is filed within the time limit prescribed in the Limitation Act, 

1963, and if not, the period of delay and whether the Petitioner is seeking 

condonation of delay; 

(d) Prayers/Relief 

(e) (any other reasons) 

3. The name, description and address of the parties have not been furnished in the cause 

title. 

4. The following necessary parties have not been impleaded: 

 (i) 

(ii) 

5. The Petition has not been duly signed. 
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6. The Petition has not been verified through an affidavit. 

7. The affidavit is not in Form III of the Maharashtra Electricity Regulatory Commission 

(Transaction of Business and Fees and Charges) Regulations, 2022. 

8. The affidavit has not been signed and sworn before the competent authority. 

9. The copies of the Petition are not complete in all respects. 

10. The copies of the documents are not legible. 

11. English translation of the documents and other material contained in a language other 

than English/Marathi, has not been filed. 

12. Translated document is not accompanied with an authenticity certificate. 

13. The letter of authorisation has not been filed/ not properly executed. 

14. The prescribed fee for the Petition/application has not paid. 

15. The index of documents has not been filed. 

16. The pagination of the documents has not been done properly. 

 

You are requested to rectify the defects within two (2) weeks of issue of this letter, 

failing which the Petition shall be deemed to have been rejected. 

 

Yours faithfully, 

(Secretary) 

भाग चार-क-७३–१२
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Form V 
[See Regulation 30] 

BEFORE THE MAHARASHTRA REGULATORY COMMISSION, MUMBAI. 
 

Application for inspection / obtaining copies of documents/records 
I hereby apply for grant of permission to inspect / obtain copies of the following documents 
/ records in the above case. The details are as follows: 

1. Name & Address of the person seeking permission to inspect / obtain copies of the 
documents / records. 

 

2. Whether he is party to the case or he is the authorised representative of any party. 
[Furnish  necessary particulars] 

 

3. Details of papers/documents sought to be inspected / copies required 
 

4. Date and duration of the inspection sought 
 

5. The amount of fee payable (as per relevant Regulations) and the mode of payment 
 
 

Place: 

Date : Signature 
 

Office Use 
Granted inspection on ______________ / Rejected  
Granted copies of documents on ______________ / Rejected 
 
 

Secretary / Officer/ Nominee  
of the Commission 
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SCHEDULE OF FEES AND CHARGES 

S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

1 Application for adjudication of disputes under the provisions of the Act: 
 (i) made by a Licensee or by a Generating 

Company including Captive Generating Plant; 
 

Conventional fuel-based (coal, 
gas, oil, etc.) Generation Plant, 
Hydro Power Plant (above 25 
MW), and a Licensee:  
 
A. Disputes involving Monetary 
Claims - 0.5 per cent of claim / 
amount in dispute subject to 
minimum of Rs. 3,00,000/- and 
maximum of Rs. 15,00,000/-. 
 
 
B. In other cases – Rs 3,00,000/- 
 
and  
 
Non-conventional or Renewable 
Energy Plant, including Co-
Generation Plant:  
Upto 10 MW – Rs. 50,000/- 
 
Above 10 MW and upto 25 MW 
– Rs. 1,00,000/- 
 
Above 25 MW – Rs. 3,00,000/-  

 (ii) made by a Consumer;  Disputes regarding provision of 
non-discriminatory open access 
under sub-section (47) of 
Section 2 read with Section 39 
of the Act or Section 40 of the 
Act or sub-section (2), (3) and 
(4) of Section 42 of the Act and 
regulations specified there under 
– Rs 50,000/- 
 

2 (i) Application for grant of Licence under Section 
15 of the Act,  
(ii) Application for Specific Conditions of Deemed 
Distribution Licence, Denotification of Licensed 
Area, Amendment of Licence under Section 18 of the 
Act and Exemption of Licence 

(i) Rs. 5,00,000/- as per 
Government of Maharashtra 
Notification dated 23rd March, 
2009, or as revised from time 
to time. 
(ii) Rs. 5,00,000/- 

3 Annual Licence Fee 
 (i) Transmission Licence Fee As Computed based on the 

voltage-wise network of the 
Licensee and rupees per circuit 

भाग चार-क-७३–१२अ
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S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

kilometer corresponding to the 
voltage level (rounded off to the 
nearest one hundred rupees), as 
set out in the Table below, 
subject to a minimum of Rs. 
2,00,000 /-and a maximum of 
Rs. 30,00,000/-: 
 
Sr. 
No. 

Particulars  Fee (per 
circuit 
kilometer) 

1. HVDC Rs. 
13,000/- 

2. 765 kV Rs. 
8,000/- 

3. 400 kV 
and below  

Rs. 
3,500/- 

 
 

 (ii) Distribution Licence Fee 0.05 per cent of revenues, 
excluding taxes and duties, from 
the wheeling and sale of 
electricity (rounded off to the 
nearest one hundred rupees), 
subject to a minimum of Rs. 
2,00,000/-. 

 (iii) Trading Licence Fee 0.05 per cent of revenues, 
excluding taxes and duties, from 
the sale of electricity (rounded 
off to the nearest one hundred 
rupees), subject to a minimum 
of Rs. 2,00,000/- and a  
maximum of Rs.5,00,000/- 

 Provided that: 
a) the Licensee, including a Licensee referred to in 
the first, second, third, fourth and fifth provisos and 
in the proviso to clause (b) of Section 14 of the Act, 
shall pay the Annual Licence Fee for each financial 
year (FY), in advance, by 10th April of each year; 
 
Provided that Annual Licence Fee as specified in 
Sr.No 3 shall be payable from FY 2023-24.  
 
 
b) in case of delay in the payment of the Licence Fee, 
the Licensee shall be liable to pay interest on the 
outstanding amount at a simple interest rate of 1.25 
per cent per month as a delayed payment charge; 
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S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

 
c) the Annual Licence Fee payable by a Transmission 
Licensee shall be computed based on the circuit 
kilometers of the Transmission Lines existing at the 
end of the financial year prior to the last financial 
year, as certified by the State Transmission Utility 
(STU); 
 
Such certification shall be provided by the STU to the 
concerned Licensee and the Commission, in 
consultation with the Licensee, within six months of 
the close of the relevant financial year; 
 
 
d) the Annual Licence Fee payable by a Distribution 
Licensee shall be computed based on the revenue 
from wheeling and sale of electricity as shown in the 
Audited Accounts of the financial year prior to the 
last financial year; 
 
e) the Annual Licence Fee payable by a Trading 
Licensee shall be computed based on the revenue 
from the sale of electricity as shown in the Audited 
Accounts of the financial year prior to the last 
financial year; 
 
f) A Licensee who has been granted a Licence under 
Section 14 of the Act for the first time for a new 
Licence area shall pay an annual Licence Fee of 
Rs.2,00,000 for each of the next two financial years 
following the grant of such Licence; 
 
Provided that the new Transmission Licensee shall 
shall pay an annual Licence Fee of Rs.2,00,000 up to 
the financial year in which Date of Commercial 
Operation (CoD) is declared, if such declaration is 
after two financial years following the grant of such 
Licence; 
 
g) the proviso at (f) above shall apply only to a new 
Licensee and not to an existing Licensee applying for 
a Licence under Section 14 of the Act for the same 
Licence area. 

4 Application for prior approval under Section 17 of 
the Act 

0.05 per cent of the value of the 
transaction for which approval is 
sought, subject to a minimum of 
Rs. 2,00,000/- and a maximum 
of Rs. 5,00,000/- 
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S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

5 (a) Application for revocation of a Transmission or 
Distribution Licence under sub-Section (2) of 
Section 19 of the Act  
(i) by a Transmission or Distribution Licensee  
(ii) by a person other than a Transmission or 

Distribution Licensee  

 
 
 
(i) Rs. 10,00,000/-  
(ii) Rs. 1,00,000/-  

 (b) Application for revocation of a Trading Licence 
under sub-Section (2) of Section 19 of the Act  
(i) by a Trading Licensee  
(ii) by a person other than a Trading Licensee  

 

 
 
(i) Rs. 1,00,000/-  
(ii) Rs. 25,000/-  

6 Application for Multi-Year Tariff determination 
(including capital cost approval) and Mid-Term 
Review during the Control Period under the Multi-
Year Tariff framework for:  
 
Provided that the Fee shall be payable by the 
Generating Company or Licensee irrespective of 
whether such determination is undertaken upon its 
Application or suo moto by the Commission; 
 
Provided further that, for any Tariff Application other 
than for Multi-Year Tariff determination or Mid-
Term Review, the Fee payable shall be 50 per cent of 
the Fee specified in these Regulations.  

 

(a) Generation of electricity under clause (a) of sub-
Section (1) of Section 62: Conventional fuel-
based (coal, oil, gas, etc.) Generating Plant, Hydro 
Power Plant (above 25 MW)  

 

Rs. 10,00,000/- for capacity up 
to 250 MW, and Rs. 1,00,000/- 
for each additional 100MW of 
capacity or part thereof (rounded 
off to the nearest one hundred 
rupees), subject to a maximum 
of Rs.20,00,000/- 

(b) Transmission of electricity under clause (b) of 
sub-Section (1) of Section 62   

Rs. 15,00,000/-  
 

(c)  
(i) Wheeling of electricity under clause (c) of sub-

Section (1) of Section 62; and/or  
(ii) Retail sale of electricity under clause (d) of 

sub-Section (1) of Section 62  
 

 
Rs. 15,00,000/- for a 
Distribution Licensee;  
 
and  
 
Rs. 5,00,000/- for a Small 
Distribution Licensee  

7 Application for determination of Fees and Charges of 
the Maharashtra State Load Despatch Centre, Intra-
State Transmission Tariff for MYT Control Period 
and Mid-Term Review during the Control Period 
under the Multi-Year framework:  
 

Rs.5,00,000/-  
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S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

Provided that the Application Fee shall be payable by 
the Maharashtra State Load Despatch Centre and 
State Transmission Utility irrespective of whether 
such determination is undertaken upon its 
Application or suo moto by the Commission.  
 

8 Application for determination of Tariff under clause 
(a) of sub-Section (1) of Section 62 of the Act: Non-
conventional and Renewable Energy Plant, including 
Co-generation Plant  
 

Rs. 2,00,000/- for capacity upto 
5 MW; and Rs.10,000/- for each 
additional 5 MW of capacity or 
part thereof (rounded off to the 
nearest one hundred rupees), 
subject to a maximum of Rs. 
5,00,000/- 

9 Application for approval of Power Purchase Agreement under clause (b) of sub-
Section (1) of Section 86 and/or adoption of Tariff under Section 63 of the Act:  
 
(a) Conventional fuel-based (coal, gas, oil, etc.) 

Generating Plant, Hydro Power Plant (above 25 
MW)  

 

Rs. 3,00,000/-  
 

(b) Non-conventional and Renewable Energy Plant, 
including Co-generation Plant  

 

Rs. 1,50,000/-  
 

 (c) Transmission Licensee Rs 3,00,000/- 
10 (a) Application for review of Tariff Order or Power Purchase Agreement or power 

procurement rate: 
 
(i) by Licensee or Generating Company;  (i) 25 per cent of the Fee 

specified in these Regulations 
for the original Application 
(rounded off to the nearest one 
hundred rupees)  

(ii) by a consumer; (ii) Rs. 25,000/-  
(iii) by a person other than a Licensee, Generating    

Company or consumer 
(iii) Rs. 10,00,000/-  

 
(b) Application for review of Order on adjudication 

of disputes under the provisions of the Act 
50 per cent of the Fee specified 
in these Regulations for the 
original Application (rounded 
off to the nearest one hundred 
rupees) 

11 Application for approval of the Schedule of Charges 
of a Distribution Licensee under Sections 45 and 46 
of the Act: 
Provided that, if a Licensee applies for approval of its 
Schedule of Charges as a part of its Tariff Petition, no 
such separate Fee shall be payable. 

Rs. 5,00,000/- for a Distribution 
Licensee,  
and  
Rs. 2,00,000/- for a Small 
Distribution Licensee  

12 Application for inspection of Orders or records of the 
Commission  

As stipulated in the Right to 
Information (Regulation of Fee 
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S.No. 
(1) 

Description 
(2) 

Fees (in Rupees) 
(3) 

 and Cost) Rules, 2005 as 
amended from time to time 

13 Supply of printed copies or digital copies of 
documents or Orders or Regulations of the 
Commission  
 

As stipulated in the Right to 
Information (Regulation of Fee 
and Cost) Rules, 2005 as 
amended from time to time 

14 Application for review of Orders of the Commission 
not covered elsewhere in these Regulations  
 

Rs. 50,000/-  
 

15 Miscellaneous Applications including Applications 
for clarification, i.e. Applications not covered 
elsewhere in these Regulations:  

(i) Applications by Licensees and Generating 
Companies; 

(ii) Applications by entities other than Licensees, 
Generating Companies and individuals  

(iii) Applications by individuals  

 
 
(i) Rs. 1,00,000  

 
(ii) Rs. 1,000 

 
(iii) Rs. 500  

16 Applications by Government of Maharashtra not 
constituting Miscellaneous Applications 

Rs. 1,000  
 

17 Proposal for approval of Fuel Adjustment Charge  Rs. 1,00,000 per month for a 
Distribution Licensee,  
and  
Rs. 50,000 per month for a 
Small Distribution Licensee.  

 
 
 
Mumbai,         Abhijit Deshpande  

Dated 17 October, 2022          Secretary 
 Maharashtra Electricity Regulatory  

Commission, Mumbai. 
 

ABHIJIT DESHPANDE, 
Secretary,

Maharashtra Electricity Regulatory 
Commission, Mumbai. 

ON BEHALF OF GOVERNMENT PRINTING, STATIONERY AND PUBLICATION, PRINTED AND PUBLISHED BY DIRECTOR,  
RUPENDRA DINESH MORE, PRINTED AT GOVERNMENT CENTRAL PRESS, 21-A, NETAJI SUBHASH ROAD, CHARNI ROAD,  
MUMBAI 400 004 AND PUBLISHED AT DIRECTORATE OF GOVERNMENT PRINTING, STATIONERY AND PUBLICATIONS,  
21-A, NETAJI SUBHASH ROAD, CHARNI ROAD, MUMBAI 400 004. EDITOR : DIRECTOR, RUPENDRA DINESH MORE.


